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Cas pre zalaska sunca. Dugadke
senke pruzZale su se dolinom kao rasi-
reni sivi prsti. Vrelo sunce ustupilo je
mesto hladnom, ostrom vetru koji je
duvao sa visina iznad travne prerije.

Vanda Madero je pomislila da je
vreme da donese drva. Kada mrak
obavije dolinu prijaée im toplota iz
bronzane peci.

Izasla je iz kolibe i uputila se gomi-
H drva. Pre dva Casa posmatrala je
kako njen brat DZoni blistavo nao-
Strenom sekirom cepa trupce topole.
Na njegovim mrkim prstima blistale
su kapljice znoja i Vanda je uhvatila
sebe kako se divi Zilavom, miSi¢avom
Dzonijevom telu i njegovoj neuobica-
jenoj snazi, Na DZoni Maderu nije bi-
lo ni grama nepotrebnog sala. On se
mucio i znojio da posle smrti njiho-
vog oca izgradi njihov mali ranc¢ i po
njenom misljenju biée vrlo dobar
muz nekoj devojci koja bude sre¢na
da ga upeca. Onda je senka neraspo-
lozenja zamracila lice Vande Madero
jer se ponovo setila da tako nesto nije
mnogo verovatno.

Dzoni Madero, kao i ona, bio je me-
lez.

Nakupila je naramak iscepanih
drva i uputila se nazad ka kolibi koja
je pre sedam godina njihov otac iz-
gradio na posedu od oko Sezdeset
atara ukljestenom izmedu velikog
ranta ,Dijamond“ i ranéa ,Roling
V“. Pre toga BendZamin Madero po-
sedovao je trgovacku stanicu juzno
od Preskota gde se i ozenio Moha-
vom, Indijankom iz plemena Nava-

hosa. Skoro sedamnaest godina Van-
da je Zivela na toj stanici a onda je
njen otac kupio zemlju u toj dolini.
Sada njen otac lezi pod zemljom iza
kolibe pored majke Mohave koja je
umrla godinu dana posle njega. DZo-
ni i njegova sestra mogli su otici ali
su odluéili da ostanu na ranéu koji je
njibov otac toliko voleo.

Vanda je usla u kolibu i zapalila
vatru u peéi. Njihov dom je bio niska
koliba od tri prostorije a pod od zem-
lje DZoni je nedavno pokrio daskama
i tako poboljsao njihove uslove sta-
novanja. Sada je svaka od odaja ima-
la prozor, a od plavog materijala koji
je nabavila u Tvi Forksu, Vanda je
napravila zavese koje su u kolibu
unele svezinu. Nije ona Cesto i§la u
grad. Bele Zene su sa prezirom gleda-
le na njenu bakarnu boju koze i du-
gatku crnu kosu a muskarci su se ¢e-
sto ponasali i mnogo gore. Zato §to je
u njenim venama tekla indijanska
krv, oni joj nisu ukazivali ni stoti deo
poStovanja koje su pokazivali prema
belim Zenama. Melezi nisu bili po-
Zeljni u tom kraju i uvredljive pri-
medbe ili sramni predlozi gradana
¢esto su je navodili da pocrveni od
srama 1 gneva. Ono 5to ju je jo§ vise
ljutilo bilo je miSljenje tih ljudi da
jedna ,meleskinja* treba da se osec¢a
pocastvovana takvim predlozima.

Topot konjskih kopita prekinuo ju
je u razmisljanju i ona je pohitala ka
vratima. Osmeh je izvio njene pune,
rumene usne dok je iduéi ka ulazu za-
misljala DZonija na konju. Ali kada
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je stupila na verandu zastala je i pri-
gusdila usklik iznenadenja jer konja-
nik koji se zaustavio nekoliko metara
od kolibe nije bio njen brat.

Pred njom, na vrancu crnom kao
gavran, sedeo je nepoznat covek oko
trideset godina star, dostojanstvenog
drzanja i dosta visok koliko je mogla
da proceni obzirom da je sedeo u sed-
lu. Veé na prvi pogled Vandu je obu-
zeo oseéaj neke ¢udne nelagodnosti
iako nije znala §ta je tome uzrok, jeri
pored izgleda hladne strogosti, ne-
znanac nije ostavljao utisak neprija-
teljski raspolozenog ¢oveka. Mozda
su uprkos njegovoj pristojnoj odeci,
ispod kiSnog mantila koji ga je Stitio
od prasine videlo se fino skrojeno
odelo od skupog §tofa, bela kosulja,
tanka kravata boje vina i mekane po-
luvisoke cipele, tome najvise dopri-
nele sivo plave, kristalno jasne odi iz
kojih je izbijao oprez i ostrina. Te o¢i,
hladne i stroge, gledale su devojku iz
senke tamnog ,kalifornija“ SeSira i
devojka je nesvesno uzdrhtala od ne-
kog neodredenog uzbudenja. No po-
sle prvog kontakta, dosljakov ostar i
rezervisan pogled postac je znatno
blazi.

— Obigno ne volim da nekoga uzne-
miravam, mlada gospodice — govorio
je nepoznati dubokim, zvuénim gla-
som koji je odzvanjao u usima, — ali
izgleda da sam zalutao. Je 1i Tvin
Forks daleko odavde?

— Ah - pribrala se Vanda posle pr-
vog Soka. — Imate joS dobra dva éasa
jahanja, mister...

— Holidej. DZon Holidej. Zaboravih
da se predstavim. Rekoste dva ¢asa?

— Da, mozda i malo viSe ako vam je
konj umoran,

— Hm, bojim se da je bas tako jer
smo na putu od ranog jutra a put pre-
ko brdskog grebena nije bio lak.

-~ Da, znam, - slozila se devojka. -

U svakom sluc¢aju mozZete se malo od-
moriti i napojiti konja. Moj brat samo
$to nije doSao — dodala je prisetivsi se
da pred sobom ima potpunog ne-
znancaida je sama.

—Hvala — odgovorio je Holidej i
sjahao. Skinuo je ogrtac i prebacio ga
preko sedla i devojka je tek tada vi-
dela da je dosljak visok i skladno gra-
den ¢ovek. Uzevsi konja za uzdu, on
se obratio devojci. _

— Kao S$to rekoh, ne volim da dosa-
dujem ali bio bih vam zahvalan ako
biste mi spremili neito za jelo. Plati-
¢u dobro.

— T'o nede biti potrebno, imameo do-
voljno hrane da nahranimo jos jedna
usta. Kad napojite konja, dodite unu-
tra — rekla je i opet se trgla jer se seti-
la da je dosljak potpuni stranac.

Desetak minuta kasnije Holidej je
sedeo u dnevnoj sobi za stolom od
grubo tesanih dasaka i pogledom
pratio devojku koja je njisuéi bokovi-
ma poslovala oko Sporeta. Odajom se
§irio prijatan miris prZene slanine i
sveze pe¢enog hleba. Kada je prinela
spremljenu hranu na sto, njihovi po-
gledi su se sreli i Dok je u njenim oéi-
ma procitao senku nespokojstva.

— Vas brat je srec¢an $to u kuéi ima
domacéicu kao §to ste vi — osmehnuo
se Dok prijateljski da bi ublaZio nje-
nu strepnju. — Ova hrana divno miri-
Se - dodao je stavljajuéi u usta komad
przene slanine.

Skoro nepun minut vliadala je tisi-
na. Culo se samo zveckanje noza i vi-
ljuske o tanjir. Devojka je sedela na
drugoj strani stola i povremeno baca-
la pogled ka vratima dok je njen gost
gutao zalogaje slanine, jaja i hleba. U
jednom momentu za¢uo se ubrzan to-
pot kopita i devojka je Zivnula. Zurno
je ustala i prisla vratima u momentu
kada je crnpurast mlad éovek dugac-
ke crne kose skoé¢io s konja.
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— Dobro da si dosao DzZoni — doce-
kala ga je devojka uzurbano -- ima-
mo...
~Imamo posetioce — prekinuo je
DzZoni ne obracajuci paznju na njene
reci, a samo lak grleni izgovor otkri-
vao je njegovo indijansko poreklo. —
Dolaze Sam Perdi i jedan konjanik.

— Sta ta zmija hoée? — promrmljala
je devojka zaboravljajuéi Sta je htela
da kaze.

Dzoni je slegnuo ramenima. — Ne
znam. Dojahao sam ¢im sam video da
dolazi ovamo.

Holidej je mirno sedeo na svom me-
stu i sludao razgovor pred kuéom. Ba-
cio je pogled kroz prozor i ugledao
dva konjanika koji su izronili iz bo-
rove Sume i uputili se ka brvnari.
Pregazivii potok presekli su preko
pasnjaka izmedu malog krda goveda
koja su pasla. Razabrao je figuru jed-
nog krupnog éoveka na belcu koji je
delovao impozantno i samouvereno.
Konjanik pored njega nije ostavljao
neki odredeni utisak ali je nosio re-
volver nisko pripasan na kuku.

DzZoni je prisao korak blize svojoj
sestri. — Ne brini! — rekao je mirno i
stisnuo je rukom za miSicu. — Ne mo-
gu nam nista. Platio sam otplatu...
li¢no sam bio u Perdijevoj banci.

— Nadam se da si u pravu. Uosta-
lom, Sem i Lejf Perdi su pozajmili ta-
ti novac da kupi ovaj rané.

— Tako je. U to vreme nismo ih ¢e-
sto vidali. Sada njihovi ljudi svakog
dana gaze nase paSnjake. Pre neki
dan dosli su da traze zalutalu stoku.

- Pre toga trazili su da prodamo
rané. Tada je dolazio Sem Perdi, je 1i?

~ Da, on. Cini mi se da je on aro-
gantniji od Lejfa. Hej, onaj sa Perdi-
jem je Bili Jork, — rekao je DZoni ka-
da su dva konjanika prisli blizu dvo-
ristu.

Vanda je uzdrhtala. — Onaj revol-
veras koga sunajmili?

— Da, Teksasanin.

Holidej je jasno ¢uo DZonijev glas i
zavrteo glavom. DZoni i njegova se-
stra nisu znali pravu istinu o Bili Jor-
ku, ali on je znao da Bili veé¢ ima do-
sta zareza na drsci revolvera.

Konjanici su sada bili sasvim blizu
i Holidej ih je joS jednom osmotrio
pre nego Sto su zasli u mrtav ugao.
Sem Perdi je li¢io na veliku debelu
Zabu uvaljenu u sedlo. Imao je ruzno
mlovaho lice i glavu kao nasadenu na
ramena a lice su mu presecali dugac-
ki uzant zarezi otnih kapaka izmedu
lica ruZio je spljosten nos iznad tan-
kih usana. Nasuprot njemu, Bili Jork
je bio kosdat, bronzane boje lica sa
guZvom grgurave zute kose na glavi.,
Za neke Zene Bili je mozda bio lep ¢o-
vek ali pogled na njega naterao je
Vandu da uzdrhti. TeksaSanin je bio
odeven u crno odelo, u nisko pripasa-
noj futroli nosio je revolver sa nekoli-
ko zareza na dr3ci, a gledao je oéima
zmije otrovnice. Oba konjanika zau-
stavila su se ispred kuée i Holidej nije
mogao da vidi ni njih ni DZonija, ali
je zato ¢uo svaki njihovu rec.

. —Je li ovo prijateljska poseta, Per-
di? — ¢uo se DZonijev glas.

— Za tebe gospodin Perdi, mister
Perdi, melezu! — popravio ga je Sem
Perdi hladno. — Zar te roditelji nisu
naucili lepom ponaSanju? Kad se
obraéa$ belom ¢oveku uvek mu mo-
ras redi ,mister*.

Bili Jork se bezosecajno zacerekao a
zatim skrenuo do devojke pogled svo-
jih éudnih, vodnjikavih oéiju. Vanda se
osetila kao da jetaj pogled obnazuje od
lica mrkog kao bakar do nabujalih gru-
dii zaobljenih bedara i butina.

— Sta hodes? — zapitao je DZoni.

— Dve stvari — rekao je Perdi. - Pr-
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vo, doSao sam da te upoznam sa mo-
jim novim radnikom. Cesto ées ga vi-
dati jer ¢e njegov posao biti prikup-
ljanje novca koji mi dugujes. Za tebe
¢e on biti mister Bili Jork.

DzZoni je namerno preéuo upozna-
vanje. — Rate za dug pla¢am direktno
va$oj banci. To je dogovor koji je moj
otac zakljuéio...

— Ben Madero je mrtav — podsetio
ga je Perdi. — Od sada ées pladati ona-
ko kako se mi dogovorimo. No, kada
sam rekao da ce gospodin Jork pri-
kupljati novac koji nam dugujes, ni-
sam mislio na otplate toga zajma.

— Nego?

— Mislio sam na ono §to se danas
desilo, melezu. Nekoliko tvojih Suga-
vih goveda provalio je moju ogradu i
mojim ljudima je odnelo viSe od jed-
nog éasa vremena da ih oteraju nazad
na tvoju zemlju i da poprave ogradu.
Drugim re¢ima, moji ljudi su radili za
tebe i to moras da platis. Ra¢un izno-
si deset dolara.

Dzoni je zurio u njega. — Danas sam
ceo dan kontrolisao ogradu. Nijedno
moje govedo nije nista porusilo.

—Ti to gospodina Perdija nazivas
lazovom, momdée? - zapitao je Bili
Jork ¢udno povisenim glasom c¢iji je
prizvuk Dok Holidej dobro pozna-
vao. Bio je to ton koji prethodi pote-
zanju revolvera.

— Cini mi se da je ba$ tako, Bili -
rekao je Perdi lazno pitomim glasom.

— Rekao sam samo da moja goveda
nisu provalila ogradu — rekao je DZo-
ni odsecno.

Nastala je kratka tiSina. Nepomi-
¢an na svom mestu za stolom, Holidej
je naslutio narastanje napetosti. Da
se umesa? Bilo je to suprotno njego-
vora principu da se bez nuzde ne me-
$a u poslove drugih ljudi. Konacno,
nije znao da li je DZoni u pravu ili ni-
je.

—Deset dolara Madero! — zatraZio
je Bili Jork energicno.

— Naravno, ako nemas deset dolara
uzeé¢emo nesto u odgovarajuéoj vred-
nosti.

— Cistite se sa mog imanja! — povi-
kao je Dzoni glasom uzavrelim od
gneva.

— Sa tvog imanja? — izustio je Perdi
podrugljivo. — Ovo nije tvoje imanje,
meleze. ZaloZeno je za dug koji ste
uzeli od mene i mog brata. Nismo
imali nista protiv dok je Ben Madero
bio Ziv. Mada se oZenio onom sulu-
dom indijanskom skvo, on je ipak bio
belac!

— Ne govori tako o mojoj majci!

— Nemoj ti meni da naredujes Sta
¢u da govorim, Madero. Ja sam belac
i ne primam naredbe od melezanskih
gadova. _

Dzoni Madero se u dusi gréio od
gneva a celo telo mu je bilo napeto
kao opruga. Ruka mu je podrhtavala
iznad drske revolvera.

— Posto smo to razjasnili, Madero,
mislim na to da ne primam naredbe
od prljavog, smrdljivog meleza, da se
vratimo na ono zbog ¢ega smo dosli,
to jest na onih deset dolara koje nam
dugujes!

— Necete dobiti ni centa od mene! —
vikrruo je DZoni Madero.

Sem Perdi se nasmesio na Bili Jor-
ka. — Odigledno da melez nema novca
da plati svoje dugove, Bili? Onda de-
mo umesto novca uzeti njegovog ko-
nja. Nije bas nekog izgleda ali racu-
nam da éemo za njega dobiti tih deset
dolara. Uzmi ga, Bili!

Bili je klimnuo glavom, okrenu ko-
nja i poterao ga ka mestu gde je pasao
DZonijev konj.

— Ako dirnes mog konja ubicu te! -
planuo je Dzoni.

— Znas li, — rekao je Perdi osmehu-
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juéi se. — Da je to otvorena pretnja
ubistvom.

Tog trenutka Holidej je znao da ée
planuti barut. Suvise reéi je bilo izre-
¢eno i povratka viSe nije bilo. Instin-
ktivno je ustao i ruka mu se spustila
na driku revolvera, ali ga je igra sud-
bine pretekla. Cuo je Sum klizanja
metala po koZi i video kako je Dzoni
ustuknuo korak nazad i masio se re-
volvera. Melez je zgrabio drsku re-
volvera i potegao. Holidej nije mogao
da vidi ranéera, no sledeéeg trenutka
pucanj DzZonijevog revolvera prolo-
mio je tisinu. I Perdijev pistolj je opa-
lio ali je tane odletelo daleko u va-
zduh i priskoéivsi do vrata Dok je
ugledao Perdija kako pada iz sedla
bljujuéi mlaz krvi. DZonijev metak
probio mu je srce.

Jo§ uvek ne primecujuéi Holideja,
Dzoni je okrenuo revolver na Bila
Jorka.

— Gubi se odavde! — ciknuo je.

Bili je udaljio ruku od futrole i za-
gledao se u telo na zemlji. Vrlo lagano
digao je pogled do DZoni Madera.

— Ubio si jednog belog ¢oveka, Ma-
dero. Pazi, jer ja ¢u se vratiti.

Reci pretnje ostale su da lebde u
vazduhu dok se Bili Jork udaljavo na
svom mrkovu. Cev DzZonijevog revol-
vera pratila ga je, a DZonijev prst
podrhtavao je na obaracu. Ako bi re-
volvera$ dodirnuo revolver, DZoni bi
ga skinuo iz sedla; ali Bili je bio do-
voljno mudar, nastavio je da jaSe ne
osvrnuvsi se iza sebe.

— Blagi BozZe!
da, prilazeéi svom bratu.

— Sta sam drugo mogao — zapitao je
DzZoni potreseno. — On je... prvi pote-
gao, prvi se masio oruzja. Nisam bio

siguran... ali izgledalo mi je da ¢e
pucati... i opalio sam prvi! Morao
sam, Vanda.

- Znam - proSaputala je Vanda. —

— prosaputala je Van-

On bi te ubio. Videla sam to u njego-
vim o¢ima. U¢inio si to u samoodbra-
niali... ali...

— To mi niko nec¢e verovati — dopu-
nio ju je DZoni. Pogledao je sestru u
o¢€i jo§ uvek ne primeéujuéi Coveka u
kudi. — Nece verovati ni tebi... Vero-
vace jednom revolverasu.

— Ali ¢e verovati, verovatno, meni —
progovorio je Dok Holidej i na zvuk
njegovog glasa DZoni se trgao i upe-
rio revolver prema nepoznatom éove-
ku. - Ko ste vi? — zapitao je.

— Vas gost, mladiéu, na vasu srecu
— rekao je Holidej i pokretom ruke
dao mu znak da se smiri. — Spustite
taj revolver, nije vam potreban. Vasa
sestra ¢ée vam reéi da sam vam prija-
telj.

Vanda je khmnula glavom i iskra
nade blesnula joj je u ofima. Taj ne-
poznati éovek gospodstvenog izgleda
bio je svedok dogadaja i mogao je po-
svedoéiti da je DZoni pucao u sa-
moodbrani. On je belac i belci ée mu
moZda poverovati.

— Trebalo je da smaknem i onog re-
volverasa - konstatovao je DzZoni
ogorc¢eno.

— Ne, ni govora. Samo bi vam jos to
trebalo — usprotivio se Holidej. —
Ovako jos imate neke Sanse.

—Sta da radimo? — progovorila je
Vanda kao da se obraéa sama sebi.

— Mi? Misli$ nas dvoje? - zapitao ju
je Dzoni.

— Da. Mi smo u istoj korpi, DZoni -
naglasila je. — Ti si moj brat.

— Ja nemam izbora — rekao je on. —
Ako ostanem ovde, oni ¢e me obesiti.
Ako budem imao sre¢e da u poteri
koja dode po mene bude Serif Loket,
moZda ¢u dobifi sudenje... a posle
konopac. Dakle, moram da bezim. A
$to se tice tebe, Vanda...

— Nemojte to raditi — umesao se
Dok. - Bekstvo bi bilo isto §to i pri-
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znanje zlo¢ina. Ne mozete do kraja
zivota ziveti kao begunac.

— Bolje i tako nego njihati se na ko-
nopcu, mister. Znam dobro Sta je
pravda bledolikih — DZoni je pogle-
dao ka udaljenim planinskim vrhovi-
ma. - Spakuj mi ne§to hrane, Vanda.

— Spremicu za nas oboje.

DzZoni je zaustavio da kaZe da ce
bezati sam ali se ipak predomislio. U
poteri ée biti ljudi Zeljnih krvi i kad
ga ne nadu, gonioci ¢ée mozZda sav
gnev iskaliti na njoj. Ona je bila nje-
gova sestra, meleskinja. U svakom
slu¢aju u dolini vise ne bi bilo mesta
za nju.

Holidej je ¢utke posmatrac kako
mladi¢ sedla konje i kako devojka
pakuje hranu i druge stvari potrebne
za duze putovanje. Hranu, éebad, po-~
sude. Sve ono §to im je bilo potrebno
za bekstvo pred ,,pravdom*“ belih lju-
di. Lice mu se smraéilo. Dovoljno du-
go je Ziveo u svetu sile i nepravde i

znao je da je DZoni u pravu §to nema -

poverenja u savest belaca. Ako bude
uhvaden biée najverovatnije linéovan
po kratkom postupku. Cak i ako bude
svedocio u njegovu korist, izgledi da
prode nekaznjien nisu bili veliki.

U Holideju je nes$to uzavrelo protiv
te nepravde. Vanda i DZoni Madero
bili su za njega potpuni stranci, ali su
mu kao dobronameri ljudi ipak bili
bliski. Oseéaj pravi¢nosti nije mu do-
pustao da mirno gleda njihovu nes-
krivijenu bedu i nevolju, nije mogao
da trpi trijumf zla nad ljudima bez
zaStite. Svet je i bez toga bio veé do-
voljno ruzan i zao.

urnim koracima DZoni se vratio u
kucu i uzeo dve puske sa municijom.
— Mi odlazimo, — rekao je napregnuto.

Holidej nista nije odgovorio. Dzoni
je poneo dzakove sa hranom i prive-
zao ih za sedla. Zatim je pojahaoc a
devojka je posla za njegovim prime-

rom. Bacio je pogled na telo debelog
rantera groteskno ispruzeno na zem-
Iji.

Devojka je pogledala ka kuéi u ko-
joj je provela poslednjih sedam godi-
na a onda se njen pogled zaustavio na
Holideju koji je stajao pred ulazom.
U njenom pogledu jos uvek je bilo na-
de ali je njeno snuzdeno lice svedoCi-
lo o oajanju kome nije mogla da se
odupre. Verovatno da nikada vie ne-
¢e videti svoj dom jer ¢e kao i njen
brat, od sada biti begunac pred zako-
nom.

- Vanda! - pozvao ju je DZoni.

Ona je mahnula rukom Holideju,
okrenula konja i odjahala za bratom.

Holidej joj je otpozdravio i naslo-
nio se na dovratak. Devojc¢in pozdrav
doprineo je da se u njemu nesto pre-
lomi. Odlucio je da pokusa da im po-
mogne.

Posao je do svog konja iza staje.
Pojahao ga je i usmerio u praveu Tvin
Forksa. DZzoni Madero je pomenuo
Serifa Loketa. PokusSace da ga nade i
vidi §ta se moze udiniti.

*

Pas klempavih usiju onjusio je telo
Sema Perdija i Smugnuo u stranu ka-
da je grupa konjanika tutnjeéi doja-
hala u prasnjavo dvoriite. Bledi me-
sec obasjao je obziljna lica osmorice
ljudi i bljesnuo na cevima isto toliko
revolvera. Clanovi potere su bacili
kratak pogled na les a onda obuhva-
tili pogledom zamracenu brvnaru.

— Slime! Harkinse! Krigere! — U
no¢noj tisini glas Lejfa Perdija odje-
kivao je kao pucanje bi¢a. — Proverite
ima li koga u kolibi. Mi ostali ¢emo
vas stititi.

Tri konjanika kliznula su sa leda
svojih konja i oprezno se uputila ka
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brvnari. Revolveri ostalih okrenuli su
se zanjima.

— Nedemo ih naéi, Lajf! — predocio
je Serif Loket visokom ranéeru koji je
rukom stezao dugacku cev puske. —
Siguran sam da su do sada odmaglili.

— Moramo da proverimo — odgovo-
rio je Perdi tiho. Ranferovo mriavo
lice bilo je bledo i njegova Saka sti-
snuta oko cevi puske, a njegove oci
gorele su u senci oboda SeSira kaodva
uZarena ugljena. — Hoéu da ga vidim
mrtvog, DzZekobe! Nefu se smiriti
dok taj kuckin sin ne postane hrana
za leSinare! ’

—Nacdi demo ga Lejfe - pokuSao je
da ga umiri Loket. ~ Voleo bih ipak
da smo sacekali jo§ nekoliko minuta
da uzmem jo§ nekoliko ljudi... lakse
bismo zavrsili posao.

— Moji ljudi su dovoljni, - rekao je
Perdi kratko.

Serif Dzejk Loket nije rekao vise
nista. Pratio je pogledom kako se tro-
jica ljudi sa ranc¢a Dijamond pribli-
zavaju kolibi. Pre nepuna dva ¢asa
Lejf Perdi je zalupao pesnicom na
vrata njegove kancelarije i pozvao ga
napolje da saslusa izjavu Bili Jorka o
ubistvu njegovog brata Sema. Nema
vremena da se organizuje potera, re-
kao je Perdi, a u svakom slucaju to
nede ni biti potrebno. Sest ljudi sa
ranca Dijamond veé se prijavilo za
poteru i Serif Loket treba samo da im
omoguci da poloze zakletvu kao po-
moc¢nici Serifa.

Loket je video kada je Slim Dono-
van stigao do vrata brvnare. Kauboj
po imenu Harkins se dvoumio ali je i
on upao u kolibu za Donovanom i od-
mah potom ostali su zaculi potmuo
bat ¢izama po drvenom podu i lom-
ljenje namestaja.

Na vratima se ponovo pojavio Slim
Donovan.

— Pas je pobegao — objavio je.

Perdi i Serif su sjahali i prisli Semo-
vom telu. Ranéer je kleknuo a ostali su
se okupili oko njih. Pruzio je ruku i do-
takao bratovo lice. Sem Perdi je veé bio
hladan a pri sjajnoj mesecini njegove
o¢i su se staklasto belasale.

— Kao $to rekoh, — progovorio je Bi-
li Jork, — Sem nije imao 3ansu. Dosli
smo da podsetimo meleze na njegove
obaveze i da naplatimo neki novac
koji je dugovao ,Dijamondu“. Made-
ro je zatrazio da se se gubimo sa nje-
gove zemlje i kada je Sem prigovorio,
taj smrdljivi melez ga je jednostavno
oduvao iz sedla. Koliko se ja razu-
mem, to je bilo ubistvo sa predumi-
§ljajem. '

Serif Loket je kleknuo pored lesa i
Sakom se pocesao. po vrhu brade. -
Sem ima revolver u ruci.

Bili Jork ga je oStro pogledao. —
Kada je Madero potegao revolver
Sem je pokusao da se odbrani. Us-
peo je da izvuce revolver ali je bio
mrtav pre nego ito je uspeo da ispali
metak.

Lejf Perdi se uspravio. Lice mu je
bilo smrknuto a usne évrsto stisnute.
Na tom licu nije bilo ni znaka tuge
ve¢ samo gola mrznja i Serif Loket se
setio prifa koje su kruzile o Semu i
Lejfu Perdiju. Kako se pricalo, medu
njima je bilo malo bratske ljubavi.
Oni su bili samo ortaci u poslu, ortaci
u carstvu trave i mesa.

— Simonse! - obratio se Perdi éela-
vom kuvaru. — Ti i Leni odnesite po-
grebniku telo mog brata. Nije vazna
cena. Postarajte se da Sem bude sa-
hranjen kao sto to dolikuje.

— Naravno, mister Perdi — rekao je
stari kuvar sa postovanjem. - To zna-
¢i da Leni i ja ne¢emo biti potrebni u
poteri?

—Rekao sam ti da se pobrines za
pogreb, — rekao je Perdi prilazeéi
svom konju.
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Dok su ¢lanovi potere trazili trag
DzZoni Madera, Serif Loket je prisao
ranceru.

— Lejf, jesi li siguran da hoces da
jaSes sa poterom? — zapitao je Loket.

— Idem ~ presekao je Perdi.

— Naravno Lejf — rekao je Loket. —
Mislio sam samo...

— Nemoj ni§ta misliti, Serife.

Serif je slegnuo ramenima.

— Mister Perdi — dozvao je Slim Do-
navan. Mali Zilavi ukrotitelj konja
stajao je na ogradi korala i mahao ru-
kama. ~ Mister Perdi! Serife Lokete!
Nasao sam trag!

Clanovi potere su se okupili oko
nasmejanog ukrotitelja. Donavan je
éuénuo i ceremonijalno pokazao pr-
stom otisak konjskog kopita u prasi-
ni.

- SveZ trag - izustio je Donovan
oteZudi. ,

— Koliko svez, Slime? — zapitao je
Perdi nestrpljivo.

— Otprilike tri do &etiri ¢asa — pro-
cenio je Slim Donavan. — I jo§ nesto:
nije sam.

— Verovatno je njegova skvo-sestra
posla sa njim - rekao je Bili Jork.

—Ima jo§ ne$to — dodao je Dona-
van. — Video sam trag jo§ jednog ko-
nja koji ukazuje da je jos neko bio na
ranéu i da je odjahao ka gradu. Pri-
blizno u isto vreme.

— Ko bi to mogao biti? — zapitao je
Perdi obraéajuéi se Bili Jorku. - Jesi
li video koga?

— Ne, — odgovorio je Bili. — Brat i
sestra su bili sami. Mozda je neko ka-
snije naiSao.

Donavan je zavrieo glavom. - U
svakom sluéaju trag dvoje begunaca
vodi ka planinama.

Ljudi iz potere su okrenuli glave ka
severu. Testerasti vrhovi udaljenih
planina zasecali su se u nebo prosa-
rano zvezdama. U tom trenutku du-

nuo je vetar dizuéi povesma prasine.
Loket je pre$ao pogledom od jednog
do drugog ¢lana potere znajuéi da ni-
ko od njih ne bi voleo pohod u plani-
ne. [ on sam nije bio ni malo odusev-
ljen. O¢igledno da su jahati sa ranéa
Dijamond delili njegovu nedoumicu.
U planinama ih je ¢ekalo jahanje po
zimi i hladnom vetru.

Perdi je osetio promenu raspoloZe-
nja. — Slusajte me dobro. Covek koga
je taj zlo¢inac ubio bio je moj brat!
Moj rodeni brati Sem! Zbog toga nu-
dim nagradu od dve stotine dolara
onome ko prvi ugleda tog smrdljivog
meleza! — Ranéer je zaéutao i pogle-
dom obuhvatio svoje ljude. — I jo§ dve
stotine dolara onome ko prvi stigne
do Maderaii...

—1I privede ga ~ dodao je Serif Lo-
ket odlué¢no.

Nastala je tiSina. Na Perdijevim
usnama zaigrao je ¢udan osmeh. —
Da, tako je, Serif mi je uzeo re¢ iz us-
ta. Ko ga privede na niSanu revol-
vera.

Talas odusevljenja odneo je posled-
nji trag kolebanja. Zagor saluna, pi-
¢e, Zene i karte mamili su ljude na po-
vratak, ali obec¢ana nagrada. bila je
daleko primamljivija. Samo je Loket
i dalje ostao rezervisan, ali on nije
imao izbora. Morao je biti u blizini
kada DzZoni Madero bude uhvaden...
iz viSe razloga. Njegov zamenik Ed
Maler morace da se snade dek on bu-
de odsutan. Mozda ¢e to za Eda biti
dobro iskustvo.

—Uhvatimo ubicu! - povikao je
Tom Kriger.

Ostali su se povicima sloZili s njim.

- Slime - obratio se Bili Jork ukro-
titelju. — Ti si naSao trag pa mislim da
bi ti trebalo da budes vodié.

Slim Donavan se vinuo u sedlo.

— Napred, gubimo dragoceno vre-
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me — podstakao ih je Kriger. — Ja na-
meravam da zaradim moj novac!

Potera je izjahala iz dvorista. Po-
red lesa su ostali samo Simons i Leni
Lonegan prateéi pogledom grupu ko-
njanika dok nije zamakla u noé.

—Ne bih voleo da budem u kozi
Dzoni Madera kad ga momci uhvate
—rekao je Leni pripaljujuéi cigaretu.

— Taj podli ubica zasluZuje ono ito
ce dobiti — odgovorio je Simons. — A
siguran sam da ée momci biti vrlo iz-
dasni.

II

Dok Holidej je izbio iz borove Sume
na proplanak pred kuéom a njegov
vranac jedva da se nesto malo razli-
kovao od tame koja je vladala u Sumi.
Zastavsi na ivici proplanka, osmotrio
je brvnaru. Sve je bilo tiho, a u kuéi i
oko nje nije se zapazao ni najmanji
pokret. Pri prozraéno bledoj svetlosti
praskozorja §irom otvorena vrata
zjapila su mrakom kao iskopano oko.

Potera mu je, dakle, izmakla. Po
tragovima koje je osmotrio, zakljucio
je da su otisli ka brdima kuda su se,
verovatno, uputili i begunci. Dvojica
konjanika sa leSom natovarenim pre-
ko sedla, koji su nepunih cetvrt ¢asa
ranije prosli pored njega, dali su mu
nadu da ¢e mozda stiéi poteru, ali se
njegove nade nisu obistinile. Ako je
hteo da pomogne DZoniju i Vandi
Madero, morao je poéi za njima, a za
duze jahanje nije bio pripremljen.
Nedostajala mu je hrana i topla ode-
éa.

No za pustolova Holidejevog kali-
bra ta ¢injenica nije bila od presud-
nog znacaja. Koliko je znao, ni ¢lano-
vi potere nicu bili narocito opskrblje-
ni, §to je sve ucesnike stavljalo u isti
polozaj. Glavno je u ovom momentu
bilo stiéi ih i objasniti im Sta se desi-

lo, ako budu hteli da ga sasludaju. A
ako ne budu hteli, naterace ih na to.
Nadao se samo da je Serif Loket zai-
sta objektivan kao §to je Dzoni Ma-
dero pomenuo i da ée hteti da utvrdi
istinu. A onda... neka pravda kaZe
svoju rec.

Poterao je  vranca tragom koji se
sada sasvim jasno video. Grupa ko-
njanika imala je prednost pola éasa
ili mozda ¢as jahanja, i Dok se nadao
da ¢ée ih do podne sti¢i. Mada umo-
ran, njegov konj je imao jo§ dosta
snage i grabio je napred krupnim
skokovima kao da je znao $ta njegov
gospodar hoce. Negde pred podne
trag je pokazivac da im je za petamai
desetak minuta kasnije, jasuéi kroz
Sumarak mladih topola, Holidej je
ugledao grupu ljudi koja se odmarala
na proplanku ispred njega. Oprezno-
sti radi usporio je trk svog konja i po-
lako prifao iviei Sumarka zakréenog
Zbunjem.

Ne silazeéi iz sedla razmaknuo je
grane i pogled mu se zadrZao na me-
talnoj zvezdi jednog od konjanika. To
je svakako Zerif Loket, pomislio je
Dok. Ostali nisu nosili Serifska obele-
Zja ali su i oni svakako sa¢injavali
poteru kao sto mu je rekao zamenik
Serifa Ed Maler. Sem $erifa u grupi je
bilo pet ljudi a jedan visoki, mrsav
covek zapovednickog izgleda i bolje
odeven nego ostali, razgovarao je sa
Serifom. To je svakako bio Lejf Perdi.

Preleteo je pogledom po ostalima.
Jedan je bio mali rastom, zZilav i ko-
¢operan, drugi bezizraznog lica i ride
kose, tre¢i natmuren iako mlad, mo-
zda mladi od osamnaest godina.
Cetvrti je bio odeven u crno odelo i
Holidej je u njemu prepoznao Bili
Jorka, revolveraa koji je sa Semom
Perdijem dosao na ran¢ Maderovih.

Holidej je razgrnuo Zbunje i izja-
hao na €istinu.
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Docekali su ga radoznali i neprija-
teljski pogledi.

— Ako se ne varam vi ste Serif Loket
- rekao je Dok zaustavivsi konja na
nekoliko metara od skupine. Obratio
se Serifu ali je kraji¢kom oka budno
motrio na ostale.

—Ja sam $erif Loket ~ odgovorio je
¢ovek sa zvezdom ne dizudi se sa pa-
nja na kome je sedeo.

— Mi smo ¢lanovi potere — javio se
Lejf Perdi. — Sta hoéete?

— Da se pridruzim poteri - odgovo-
rio je Dok obradéajuéi se Serifu a ne
Lejfu Perdiju.

— A ko ste vi i $ta se meSate u ono
§to vas se ne tice? Zapitao je Perdi
ostro i od glave do pete odmerio Holi-
deja.

Pustolov mu je uzvratio pogled
hladan i rezak kao decembarski seve-
rac. — PruZzanje pomo¢i Serifu tice se
svakog gradanina — odgovorio je i Se-
rif je zaklimao glavom.

—Pola tuceta ljudi dovoljno je za
hvatanje jednog ubice — umesao se
Bili Jork.

— Ubice kazete? — zapitao je Holidej
i pogledom presekao Jorka. Ovaj se
neprijatno lecnuo.

— Naravno - ostao je pri svome. —
Bilo je to ubistvo sa predumisljajem.
Ja sam sve video.

Holidej je znaéajno digao obrve. —
A ja sam, opet, stvar video drugacdije
nego vi i ne bih rekao da se radi o nei-
zazvanom ubistvu.

Zavladao je kratak muk. Bili Jork
se trgao i spustio ruku na drsku re-
volvera. — Vi tvrdite da lazem?

Pre nego sto je Holidej mogao da
odgovori, umesao se Lejf Perdi.

~ Videli ste, kaZete? Vi ste znadi taj
¢iji smo trag nasli na rancu. Ali ko
nam garantuje da ste tamo bili bas u
to vreme i da ste sve videli?

— Ja —rekao je kratko Dok.

— Oh — Usne Lejfa Perdija izvile su
se u prezriv osmeh. — To je zaista veli-
ka garantija. Gospodin sa kravatom
nam garantuje da je sve video. — Po-
gledao je svoje ljude koji su se polu-
glasno nasmejali. — A ko ste vi, i ko
vam daje pravo da ometate hvatanje
jednog ubice? — izustio je o$tro.

—Ja sam DzZon Holidej, gradanin
ove zemlje i ne ometam hvatanje ubi-
ce. Naprotiv, moj cilj je da se utvrdi
istina a dok se to ne postigne, DZoni
Madero nije ubica.

Loket je ustao sa svog mesta. —
DzZon Holidej? Da niste vi, mozda,
Dok Holidej?

— U ovim krajevima ljudi me i tako
zovu — potvrdio je Dok.

Njegove refi propratila je tiSina.
Ocigledno da njegovo ime nije bilo
nepoznato i delovalo je na Perdijeve
ljude kao hladan tus. Samo je Loket
bio zadovoljan.

—1 vi tvrdite da Madero nije ubica
— progovorio je on.

— Ne tvrdim, ali znam da to moze
utvrditi samo sudija.

- Zar vam ¢éinjenica da je ubica po-
begao ne govori da je Madero kriv? —
prosiktao je Perdi. — Bili, kazi gospo-
dinu Holideju kako se sve odigralo.

— Nema potrebe — usprotivio se
Dok. — Dovoljno sam video i ¢uo i to
§to sam video i ¢uo redi ¢u na sudu.
Sada samo Zelim da se prikljuéim po-
teri. Mislim da za to nema nikakve
prepreke.

— Jaidalje tvrdim da je Madero bez
razloga ubio gospodina Perdija —
umesao se ponovo Bili Jork,

— A vi ste to mirno gledali? - zapi-
tao je Holidej i zadrzao pogled na Bi-
lijevom revolveru.

— Nisam imao Sansu — rekao je
Jork. — Bio sam okrenut ledimal!

— A ipak kazete da ste sve videli -
presekao ga je Dok.
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— Madero je prljavi ubica — uzvik-
nuo je Perdi.

Loket je zapalio cigaretu. Bio je
bled u licu. — Dobro, to ée se razjasni-
ti. U svakom sluéaju jedan revolver
viSe neée nam biti na odmet. Ako ho-
¢ete moZete poéi sa nama, mister Ho-
lideje.

— Naravno. Zato sam dosao.

—~ Dignite ruku i ponavljate za
mnom - rekao je Loket.

Postupak polaganja zakletve bio je
zacas obavljen i Holidej je formalno
"postao ¢lan potere. Bili Jork ga je gle-
dao ispod oka a Lejf Perdi je grizao
usne od ljutine ali nije mogao nista
da ospori. Loket je bio predstavnik
zakona i voda potere.

— Hocemo li veé jednom poéi? — re-
kao je kada je formalnost zavriena. —
Zelim da ubica mog brata bude $to
pre uhvaéen. Donovane, podi da po-
trazis trag.

~ Sta, izgubili ste trag? — zapitao je
Dok.

-~ Da, ali znamo da su krenuli ka
severu — odgovorio je Loket.

~ Serif pogada kuda su se uputili -
primetio je Perdi.

— Dzoni je polu Indijanac... Nava-
ha. I njegova sestra takode. Verovat-
no su posli da se pridruze svom naro-
du s one strane planine.

Holidej se prisetio Vande Madero,
devojka bakarne kozZe, vitkog tela i
gipkog hoda. Ma kakvo misljenje vla-
dalo o DZoniju, ona je u svakom slu-
¢éaju bila nevina.

— Ne gubimo vreme — opomenuo ih
je Perdiipojahao konja.

Desetak minuta kasnije Donavan
je naSao trag i grupa je nastavila da
jase sve do senke jednog visokog pla-
ninskog vrha. Tu su krenuli kroz je-
dan uzan planinski prolaz koji se na-
stavljao na Sumom obraslu dolju a
onda uz stepenastu padinu od vijuga-

ve recice. Tu se trag ponovo gubio.
Perdijevi najamnicisu se razisli da ga
potraze a Holidej je lagano pojahao
recnom obalom. -

Reéica se uvijala kao zmija i bistra
voda blestala je na suncu i zapljuski-
vala stenovitu obalu penusavim tala-
sima. Recica je bila brza i plitka. Ho-
lidej je pogledao ka severu. Tamni vr-
hovi zasecali su se u azurno nebo. Za-
gledan u prozraéno plavetnilo ¢uo je
da mu neko prilazi. Bio je to Serif.

— Pridruzi¢u vam se ako nemate ni-
§ta protiv - rekao je Loket.

— Ni najmanje. Medu nama receno
bic¢e dosta tesko sa Maderom. Koliko
sam mogao da vidim, veSto zamece
trag. Ovde je uSao u reku a ko zna ko-
liko daleko ée izadi.

— Ali ipak mora izaéi. Uostalom,
znamo kuda se uputio — odgovorio je
Loket.

— To se nikad ne zna. MoZda je po-
§ao na sever da kod vas stvori takvo
uverenje.

— Mozda. Ponekad pomislim da bi
bilo bolje da ga ne uhvatimo — prime-
tio je kolebljivo Loket.

Holidej je éutao. Gledao je uzvodno
gde je recica tekla izmedu tankih bo-
rova. Zatim je pogledao nizvodno.
Tamo je reka tekla brze i u daljini se
¢uo huk vodopada. Jahanje nizvodno
bilo je teze i begunci su verovatno po-
8li uzvodno. Ali taj zakljuéak zadrzao
je za sebe. Neka Perdi i njegovi ljudi
sami nadu begunce. '

~ Priznaéu vam da mi je vrlo drago
§to ste posli sa nama, mister Holideje -
nastavio je Loket poverljivim tonom
iako se pustolov napravio da nije ¢éuo
njegovu prethodnu konstataciju.

— Zaista? Zasto?

— Pa... sem mene poteru ¢ine samo
ljudi sa ranéa ,Dijamond* — rekao je
Dzejk Loket. Bacio je pogled preko
ramena do Perdija i njegovih ljudi. —
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A éovek koga gonimo ubio je Perdije-
vog brata. '

—Hm. Bilo mi je malo éudno da sa
vama nema nijednog ¢oveka iz grada.

— Perdi i Jork su upali u moju kan-
celariju i navalili da odmah podemo.
Nije bilo vremena da sakupim ljude.
U svakom slucaju oni su veé imali
spremnu poteru i nisam mogao da bi-
ram. Ostavio sam Malera u gradu a ja
sam posao — Loket je nabrao ¢éelo. —
Ali poduhvat mi se od samog pocetka
nije svidao i drago mi je da ste se pri-
kljuéili.

— Dali vam je DZoni Madero i rani-
je pravio neprilike?

— Nikada — odgovorio je Serif. - Bar
koliko je meni poznato.

— Kao §to sam ve¢ rekao ja sam pri-
sustvovao dogadaju i delimiéno video
Sta se desilo. Po tome ne bih rekao da
je on covek koji bi izvriio ubistvo sa
predumisljajem... ali, nikada se ne
mozZe reci.

~ I kako je to vama izgledalo?

— DzZoni je zaista potegao revolver i
opalio. Nisam video Perdija i ne mo-
gu da tvrdim da li je on pre toga pote-
gao oruzje, ali ¢uo sam Sum kao kad
revolver klizi iz futrole. Sasvim je ve-
rovatno da je DZoni pucao u samood-
brani.

Loket je slegnuo ramenima. — Ne-
volja je u tome da Bili Jork tvrdi su-
protno. PoSto vi niste videli §ta je
Perdi uéinio, vase svedoéenje mozda
nece biti dovoljno uverljivo. A na ne-
sreéu on je pobegao a sa njim i njego-
va sestra koja bi, takode, mogla da
svedoci. Sada se i njoj nece mnogo
verovati.

—Znaci ostaje Bili Jork kao naj-
pouzdaniji svedok? Revolveras? Co-
vek koji je pred nama izjavio da je u
trenutku dogadaja bio okrenut ledi-
ma? — primetio je Dok.

—Da. I vi. Ali znate i sami... — Lo-

ket je kratko zadutao, — vas ugled...
Vi, takode, vaZite za revolverasa i
kockara i protiv Perdijevog uticaja...
bojim se da vasa re¢ nefe mnogo vre-
deti, pogotovo 8to niste sve videli.

—Hm. A Sta vi mislite? — zapitao je
Dolk. ‘

—Ja vam verujem — rekao je bez re-
zerve Loket. — Ali problem je da ¢e
vecina gradana poverovati da je DZo-
ni kriv. Svi ée reéi da nevin covek ne
bi bezao. '

— Obiéno i ne bezi... sem ako za to
ima neki jak razlog.

— U svakom sluc¢aju — rekao je Lo-
ket, — nije moje da presudujem dali je
DzZoni kriv ili nije. To ée odluéiti po-
rota. Moj zadatak je da ga uhvatim i
da ga dovedem u Tvin Forks radi su-
denja, a to nece biti tako lako kao sto
mozda izgleda.

— Prvo ga moramo uhvatiti.

— A onda treba da ga zZivog dovede-
mo u Tvin Forks — Loket je spustio
glas. — Kao §to sam rekao, u poteri su
samo ljudi sa ran¢a ,,Dijamond“ i to
mi se ne dopada. Pogledajte Perdije-
vo lice pa dcete videti ogoljenu
mrznju.

— To sam veé video. Uopite uzev, ne
svidaju mi se ta brac¢a Perdi.

— Ni meni — slozio se Loket. — Ali
¢ini mi se da je Lejf gori od svog po-
kojnog brata. Pogledajte samo njego-
ve o¢i! Mislim da se ni trenutak ne bi
dvoumio da ubije svakoga ko mu
smeta. Cuo sam da je bezobzirno nas-
rnuo na jednu porodicu naseljenika
koja se naselila blizu granice njego-
vog ranca. Perdi mu je dao Cetiri ¢asa
vremena da se spakuje i ode uz pret-
nju da ce biti spaljeni ako ne poslu-
§aju. Naseljenici su, naravno, poslu-
sali.

—1I Sta ste vi uéinili? — zapitao je
Dok.

— Nista. Naseljenik nikada nije
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podneo tuzbu protiv njega. Pobegao
je glavom bez obzira.

Reka je pravila okuku i Holidej je
zaustavio konja. Ne silazedéi iz sedla,
osmotrio je re¢no korito i obale.

'—Obala je zasuta peskom — prime-
tio je.

—Da 1li su DZoni i njegova sestra
mozda ostavili neki trag? — zapitao je
gerif.

—~ Ako su jahali ovim praveem si-
gurno jesu.

Poterali su konje okukom. Retica
je postala uZa i dublja sve do drveca
koje je raslo na obali. Holide] je
oitrim okom motrio reéno dno.

— Mislite li da su odjahali u zemlju
Navahosa?

— Tako pretpostavljam.

—Onda bi trebalo pogledati sever-
nu obalu — rekao je Dok.

Skoro pola ¢asa Holidej i Serif ja-
hali su duz severne obale. Dok su se
probijali izmedu nisko spusStenih gra-
na vrba, stari borovi su u odnosu na
njih izgledali kao dZinovi. Odjednom,
niske grane su usputile mesto nesme-
tanom vidokrugu i u tom momentu
pred njima se jureci na konju pojavio
Donavan. .

~ Serife! — povikao je. — Nasao sam
trag! Pohitajmo da javimo mister
Perdiju.

Za trenutak, punacki serif je sedeo
u sedlu i bezizraznog lica zurio u Do-
navana. Onda je pogledao Doka.

—Idem da ih dovedem — rekao je i
pojahao za Donavanom koji je proju-
rio pored njih.

Holide] ga je ispratio pogledom i
mirnim pokretom izvadio cigaru iz
dZepa. Loket nije skrivao svoju za-
brinutost a ni sam Holidej nije bio
odusevljen razvojem dogadaja. Ako
ne smisli neki pouzdan nacin da do-
kaZe DZonijevu nevinost, mladi me-
lez ée mozda platiti glavom. Odbija-

juéi guste kolutove dima, pustio je
svog konja da ¢upka bokore trave is-
pod raSirenih borovih grana. Onda je
c¢uo pljuskanje vode pod konjskim
kopitama a odmah zatim ugledao je
grupu konjanika sa Perdijem na ¢elu.
Dosavsi do Holideja, grupa se nije
zaustavila.

- Napred! - viknuo je Perdi. — Mo-
ramo Zuriti.

~To vam nefe mnogo vredeti —
ohladio ga je Dok. — Ima prili¢nu
prednost pred nama. Taj trag je jos
od sinoé.

— Ali taj smrdljivi melez mozda mi-
sli da nas se otresao, — rekao je ranéer
mrsteéi se. — Mozda nece Zuriti da
wrmakne.

- Ne bih rekao da ¢e biti toliko ne-
oprezan — primetio je Dok.

Perdi se osvrnuo preko ramena. —
Svejedno. Jasimo!

Uputili su se prema severu i dok su
jahali sve dublje u otvorene ¢eljusti
planine, senke su postajale sve duze.
Ubrzo se ispostavilo da je Perdijeva
pretpostavka bila tacna. Verujuéi da
¢e dve milje dugo jahanje kroz vodu
prevariti poteru, DZoni Madero se ni-
je trudio da prikrije trag. Otisci konj-
skih kopita u mekoj glini bili su vrlo
jasni i potera je mogla da jase punom
brzinom i bez zadrZavanja.

Sumrak se brzo spustao. Sa udalje-
nih brdskih prevoja éulo se zavijanje
vukova, a hladan vetar je pocCeo da
duva u povremenim naletima. Potera
je i dalje jahala sve dok nije pao pot-
puni mrak. No konaéno je Holidej
zaustavio konja. _

— Dalje ne moZemo. Suvise je mraé-
no.

Ranéer se preko volje stoZio da ne-
ma vi§e koristi ostati u sedlu.

— NaloZite vatru — naredio je Har-
kinsu i Krigeru.
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Holidej je istimario svog konja dok
su se ljudi sa ran¢a Dijamond dali na
podizanje logora. Serif Loket je no-
minalno bio voda potere ali fakticki
naredbodavac je bio Perdi. Tako je
bilo od samog pocetka, Holidej je sa-
da u to bio uveren. Loket je, naravno,
bio zadovoljan §to ga ima pored sebe,
ali Perdiju je kockarevo prisustvo
smetalo mada je pazio da to ne po-
kaze.

Zavr§ivii sa timarenjem konja,
Dok je bacio pogled na logor. Vatra je
gorela, Harkins i Kriger su slagali
drva nedaleko od vatrista, a Slim Do-
navan je ¢ucao i u pocrnelom tiganju
prZzio slaninu. Samo Bili Jork nije ni-
sta radio. Stajao je malo udaljen od
ostalih a Perdi je ocigledno svesno to-
lerisao njegovu pasivnost. Dok je to i
ranije uoc¢io. Dok su ostali na putu
trazili tragove ili radili druge poslo-
ve, on je mirno sedeo u sedlu. Holide-
ju je palo na pamet da Bili Jork nije
bio najmljen da radi fizi¢ke poslove i
instinktivno se njegov pogled jos jed-
nom zadrzao na Jorkovom nisko pri-
pasanom revolveru.

— Vecera je spremna ~ pozvao ih je
Donavan.

Ljudi su se okupili oko logorske
vatre, Donavan je svakome nasuo
hranu u limeni tanjir. Svi su éutke je-
li. Zavrsili su veferu kada je veliki
mesec izaSao iznad vrhove borova.
Harkins i Donavan su poceli partiju
pokera a Holidej je odluéio da ne uce-
stvuje. Umesto toga navalio se gla-
vom na sedlo i gledajuéi u drhtave
plemene jezike utonuo u misli. Iz tan-
ke havana cigare dizao se tanak pla-
vi¢ast mirisljav dim. Serif Loket je
sedeo sam i crvenim neispavanim
o¢ima zurio u mrak. I on ée ubrzo za-
spati, bas kao i Kriger. Lejf Perdi je
sedeo i ispijao kafu.

Holidejev pogled je preleteo do Bili

Jorka. Covek u crnom nije mogao
mirno da sedi. Dva puta je ustao i vu-
kuéi noge doSao do ivice kruga osvet-
ljenog vatrom, ostajuéi tako po neko-
liko minuta kao tamna silueta ocrta-
na na nebu. No u jednomm momentu
Holidej je na sebi osetio njegov po-
gled. Teksasanin ga je brizljivo od-
meravao. Holidej ga je pogledao pre-
ko vatre, pogledi su im se sreli i lu-
kav, podlacki osmeh izvio je usne Bili
Jorka.

Zatim je osmeh nestao i Bili je po-
$ao ka Holideju rogusedi se kao petao
spreman za borbu.

Holide} se napravio da to ne prime-
¢uje i bez Zurbe je otresao pepeo sa
vrha cigare.

— Znas, ne mogu nikako da te shva-
tim, Holideje - progovorio je Jork do-
Savsi blizu pustolova.

Holidej je digao pogled. — Za vas
sam jos uvek mister Holidej, Jork, za-
pamtite to.

Jork se malo trgao i pobledeo. Nije
mu se dopadalo da ga neko stavlja na
distancu protivno njegovoj zelji.

— Nesto vas muéi? - zapitao je Dok.

- Da, jedno nerazjasnjeno pitanje.
Nesto u vezi priée koju sam usput ¢uo
od Harkinsa. — TeksasSanin je koco-
perno stajao a Harkins je digao po-
gled sa karata. — Ispri¢ao mi je 3ta je
¢uo 0 vama.

— Zaista? Pa za$to ne istresete to
Sto ste ¢uli o meni, Jork?

Holidej je povukao dim a Bili Jork
se namrstio. Dobro je poznavao ljude
Jorkove vrste. Takvih je bilo svuda: u
salupima, na ulicama, u vojsci, medu
kaubojima u preriji; rodenih nasilni-
ka koji su fnorali nekoga da kinje da
bi u sopstvenim oc¢ima izgledali veli-
ki. A TeksaSanin je bag to sada name-
ravao... da se pravi vazan iz jedinog
razloga: Dok Holidej je za njega bio
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preveliki izazov da bi mogao ostati
miran,

~Pa Cet mi je samo ispri¢ao ono
§to je ¢uo da se o vama govorka! — re-
kao je Bili osmehujuéi se ostalima
koji su slusali. — Ali svejedno, ta go-
vorkanja su vrlo zanimlijiva. A posto
sam ¢uo kako branite Madera, sklon
sam da verujem da su ta¢na.

- Bili... — promrmljao je Perdi oé¢i-
gledno ne Zeleéi da dode do sukoba
bas u tom momentu.

No Teksasanin se nije obazirao na
reci svog gazde. — Da, sada sasvim ve-
rujem da ste neko vreme, ne zna se
kada, zZiveli medu Indijancima...
Apaéima..

Hohde] ]e ugasio opusak cigare.

. i, naravno, verujem da ste od
tada zaljubl]em u Indijance... i Indi-
janke.

Harkins se tiho zacerekao.

—Bili! — prasnuo je Lejf Perdi
gnevno. — Ovo nije ni vreme ni me-
sto..

Dok Hollde] je lagano ustao i stao
naspram nasmejanog TeksaSanina.
Odblesak vatre poigravao mu je na li-
cu.

~ Cini mi se da je sada pravi trenu-
tak da neS§to objasnim, Jork — izjavio
je mirno. — Ne nameravam da se ispo-
vedam niti da otkrivam moje simpa-
tije ili antipatije, ni nekadasnje ni sa-
dasnje. Nikome, pa ni vama. Ali, mo-
zda bi trebalo da vi nesto objasnite.

Bili Jork ga je netremice gledao. —
Sta do davola hoéete da kazete?

— Vi ste razmi$ljali o meni ali u isto
vreme ja sam razmiSljao o vama,
Jork.

— A §ta, na primer?

— Na primer da ste vi svakako re-
volveras.

—Pa §ta onda?

— Pa razmisljao sam o dogadaju is-
pred Maderove kolibe — nastavio je
Dok. — Ako se Madero zaista prvi la-
2 Dok Holidej 248

tio pistolja, kao Sto ste nam rekli, ka-
ko to da ga jedan profesionalni revol-
veras kao §to ste vi nije pogodio pre
nego §to je on ubio Sema Perdija?

— Do davola, rekao sam vam...

— Ah, da - prisetio se toboz Dok. -
Setih se da ste rekli da niste imali

Sansu... da ste bili okrenuti ledima ili
tako nesto?
— Bio sam. upola okrenut... De-

sna ruka mi ]e

— Da, dok ste se vi sasvim okrenuli
on vas je ve¢ drzao na nisanu — Dok je
pazljivo pratio kako revolveras bledi
i grveni od muke. — Zaista je cudno da
profesionalac kao Sto ste vi u takvoj
situaciji bude okrenut ledima... par-
don, upola okrenut ledima onome na
koga je duZan da pazi... i dopusti da
jedan obi¢an melez na njegove odi
ubije ¢oveka koga je duzan da ¢uva.
Zaista ¢udno!

— Sta, idi ti do davola....

—Bili! — Lejf Perdi je priskoéio i
stao izmedu dvojice suprostavljenih
ljudi. O¢i su mu sevale od ljutine. —
Nisam te najmio za to da zapodevas
svadu u logoru.

Bili je zaZmirio ofima. — Kako ti
kazes, Lejf.

—I drugi put izbegavajte grube re-
¢i! — dodao je Holidej. - Ne volim to
da ¢ujem.

Revolveras se okrenuo i obigao oko
vatre. Nastala je tiSina a onda je Har-
kins pokupio karte. Holidej je seo na
svoje mesto i nalio sebi lon¢e kafe.
Malo zatim pridruzio mu se i Serif.

Kasnije, kada su za trenutak ostali
sami, Serif je pruzio ruku da uzme lo-
nac sa kafom i progovorio.

— Znate $ta, Holideje, pokrenuli ste
jedno mteresantno pitanje.

— Na §ta mislite?

— Nekoliko puta sam se pitao zasto
¢ovek Jorkove reputacije nije jedno-
stavno smakao Madera kada se ovaj
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masio revolvera... onda je doslo Jor-
kovo objaénjenje. Dosta logi¢no obja-
Snjenje: Madero je iznenada trgao
oruZje i oduvao Sema Perdija iz sed-
la. Sve je bilo zavrSeno pre nego sto je
Jork mogao ma $ta da uéini. Ponekad
se dogadaji zaista mogu tako odig-
rati.

— Da, mogu se odigrati, — slozio se
Holidej i srknuo kafu. — Naravno,
ima i drugih varijanata.

— Kako? Sta hoéete da kaZete?

— Hoéu da kaZzem da se nadam da
ée melez biti izveden pred sud gde ¢e
mo¢éi da se izloZe i provere i te druge
varijante.

Loket je uzdahnuo. Ruka u kojoj je
drzao 3olju sa kafom mu je podrhta-
vala.

— Melez ce biti izveden pred sud.
Biée mu posteno sudeno.

Holidej je ispio kafu do kraja i na-
slonio glavu na sedlo. Iz tog polozaja
pogledao je preko vatre i spazio Jor-
ka koji je stajao u senci. Teksasani-
novo lice bilo je prava ruZna maska
mrznje.

m

Logor su napustili pre izlaska sun-
ca u hladno sivilo zore, i pojahali
kroz tiSinu zaptivenu maglom. Govo-
rili su malo a i to tiho i priguSeno iz-
begavajuci grane koje su ih pri prola-
zu kroz Sumu Sibale po licu. Uskoro
je sunce provirilo preko brdskog pre-
voja na istoku, ali je krov od iglica-
stih borovih granéica sprefavao to-
plotu da prodre do njih. Jahali su la-
gano, birajuéi put izmedu drveca, po-
nekad gubeéi trag zbog nedovoljne
svetlosti. No ubrzo su izbili na éistinu
obasjanu suncem i nasli se na pocet-
ku dugadke doline. Sa zemlje se diza-
la magla i klizila pored litica doline
ka nazubljenim, testerastim prevoji-

ma koji su kao vrhovi strela parali
bledo jutarnje nebo.

Celo pre podne potera je jahala
kroz dolinu, a u podne ponovo je po-
¢eo uspon. Stepenasta padina pruza-
la se daleko ispred njih.

Holidej se diskretno osvrnuo oko
sebe i osmotrio ljude i konje koji su se
s naporom kretali uzbrdo. Razgovor
je zamro pre vise ¢asova. Uprkos od-
moru u toku noéi, €élanovi potere bili
su umorni i dremljivi. Niko se nije
brijao od polaska iz grada i éekinja-
sta kratka dlaka pokrivala je sva lica.
Konje je pokrivao znoj i pena i umor-
ne Zivotinje su sve viSe usporavale
hod. Donanov konj je lako hramao.
Ali Perdi nije dopustac da se zastane
i odmori. On sam jahao je na Celu,
neumoran i odluéan ne skidajuéi po-
gled sa traga. Tako su sve dublje za-
lazili u planinu. '

Konaéno su stigli do neravnog pre-
voja i pogledavsi na sever, Holidej je
ugledao jos testerastih brdskih gre-
bena koji su se kao crne stepenice
pruzali ka jednom usamljenom vrhu
koji je blistao od snega. Trag beguna-
ca skrenuo je sa prevoja i usmerio se
ka jednom prolazu.

Jasudi na zacelju i Holidej se upu-
tio ka uzanom otvoru.

Odjednom je Donavan skrenuo na
levo ka senci litice gde se pored jedne
crneo krug kamenja crnog od cadi.
Svi su posli za njim.

Izvidnik je sjahao i prisao vatristu
a ostali su se okupili u §irck krug.
Donavan je zavukao ruku u sivkasti
pepeo. Posle nekoliko sekundi digao
je glavu i pogledao konjanike.

— Pepeo je jo§ uvek vrué — objavio
je. — Mislim da su ovde proveli prosiu
no¢.

—Onda nisu daleko ispred nas! -
uzviknuo je Perdi.
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- Manje od pola dana jahanja! —
potvrdio je tragac.

Lejf Perdi je prikupio vodice. — Ja-
haéemo dok ih ne stignemo.

Donavan je zatreptao oc¢ima. Per-
dijeva ideja mu se nija dopadala.

- Mome konju treba odmor - rekao
je Holidej lagano ali dovoljno odluc-
no. — Slimov konj hramlje. Verovatno
mu je ispod potkovice zapao kamen-
¢i¢ koji treba izvaditi. I ostali konji
su umorni. Odmoridemo se ovde par
casova.

- Davola éemo se odmoriti — huk-
nuo je Perdi lica gnevnog kao olujni
oblak. - Nemamo vremena da...

— Nadoknadi¢emo vreme — prese-
kao ga je Holidej kratko. — Ako sada
poteramo konje uz ovo brdo oni ce
popadati.

— Hodu da jos danas uhvatimo onog
smrdljivog meleza — prasnuo je Perdi.

— Verovatno je da ¢emo ga stiéi su-
tra... sutra posle podne — prognozi-
raoc-je Holidej i sjahao. — Sada éemo
se odmoriti.

— Mislim da je tako bolje — sloZio se
Loket i sjahao.

Ostali ¢lanovi potere su se unedou~
mici zgledali a onda pogledali rance-
ra. Za trenutak Perdi je zurio u Doka
i onda je i on sjahao. To je bio znak za
ostale konjanike i oni su umorno kli-
znuli iz sedla. Donavan je digac
prednju levu nogu svog mrkova i za-
gledao se u kopito. Napipao je prstom
oétar vrh malog komada 3kriljca za-
glavljenog izmedu kopita i potkovica,
i klimnuo glavom Holideju potvrdu-
juéi da je bio u pravu. Brisuci znoj sa
lica, Kriger i Harkins su uzeli §pil ka-
rata i seli u senku. Serif Loket im se
pridruZio. Izvesno vreme Perdi je sta-
jao sam sa rukama oslonjenim na ku-
kove i pogledom prozdirao Holideja
koji je stajao pored Donavana koji je
pokusavao da izvadi kamendéié iz ko-

pita svog konja. Zatim se Perdi upu-
tio ka prolazu. Pet minuta kasnije
stigao je do proSirenja gde se prolaz
zavrSavao i zaronio pogledom u doli-
nu koja se pruzala pred njim. Nadao
se da ¢e ugledati makar najmanji
znak prisustva begunaca, ali njegov
trud nije bio nagraden uspehom. Do-
lina je poéivala u potpunom miru.

Zacuo je Sum koraka iza sebe i
okrenuo se. Prilazio mu je Bili Jork.

—Znas 3ta Lejf? Cini mi se da se
onaj uobraZeni Holidej digao suviSe
visoko.

—Da - rekao je Perdi zamisljeno
stavljajuéi cigaru u usta. .

— Pona3ao se malocas kao da je on
gazda. Jednostavno je rekao gde Ce-
mo se odmoriti ne vodeéi raéuna o to-
me da li mi to hocemo ili necemo.
Uzeo je sebi pravo da kaZe da ¢emo
uhvatiti Madera. — Bili Jork je gnev-
no odgurnuo nogom jedan veéi ka-
men ~ Covek bi mogao da pomisli da
je on voda potere a ne obi¢an prisi-
petlja.

— Svejedno, ipak mu nista ne moze-
mo jer ga Loket podrzava - promr-
mljao je Perdi. — Za sada mora ostati
tako kako jeste... ali samo za sada.

— Prokleti smutljivac!

— Pazi, ne Zelim nikakav sukob, Bi-
li - Perdi je preteéi podigac prst. —
Prosle noéi si ispao prava budala Sto
si ga izazivao. Igrao si glupu igru kao
da ne znas ko je Dok Holidej!

— Pa §ta?! Siguran sam da su te pri-
ée o njemu samo bajka za lakoverne
kukavice. Uveren sam da bih mogao
da ga sredim. Sem toga celog dana
me je nervirao; pravio se vazan, jahao
je uobrazeno kao da je ceo svet nje-
gov, naredivao je kao da smo svi na
njegovom platnom spisku. To me je
dovelo do usijanja. _

— Verujem, ali sledeéi put pre nego
$to bilo §ta preuzimas sacekaj da ja
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kaZem svoju reé¢! — rekao je konaéno
Perdi. — A ja ¢u znati kada je pravi
momenat.

— Mislis kad stignemo Madera? —
zapitao je Bili.

— Mozda. Verovatno ¢e to biti pravi
trenutak.

— Uveren sam da ¢e nam praviti ne-
prilike kad uhvatimo meleza! — izra-
zio je Bili svoje misljenje.

— A ja sam uveren da ce§ ti biti u
stanju da izade$ na kraj sa njim... na
neki naéin - Predi je pripalio cigaru i
njegove hladne o¢i zadrZale su se na
Teksasaninu. - Konacno, za to si pla-
¢en... da §titis moje interese.

— A Loket? Da li ée biti potrebno da
i njega sredim?

— Ne verujem. Ja veé duze vreme
poznajem Dzekoba Loketa — Lejf
Perdi se mraéno osmehnuo. — On nosi
Serifsku zvezdu, ima postene namere,
dobro poznaje zakon i duznosti Seri-
fa, ali kad dode do potezanja oruzja
Loket je obi¢an kukavica! Mislio sam
da si to do sada i sam procenio. Seéas
li se kad smo bili kod Maderove
brvnare? Ti si pri¢ao o tome da je Ma-
dero izvrsio ubistvo sa predumislja-
jem i Loket je u jednom trenutku po-
menuo da Sem ima revolver u ruci. Ti
si na to rekao da je Sem pao mrtav
pre nego $to je mogao da upali metak.
Secagli se §ta je Loket uéinio?

- Nista - prisetio se Bili Jork.

— Taéno Bili. Veéina Serifa na Lo-
ketovom mestu bi proverili taj revol-
ver, ali Loket nije preduzeo nista jer
smo mi bili tu. Nas Serif nije nikakav
heroj, Bili. Naravno, on je posao sa
nama da bi Madera priveo na sude-
nje... ali ne verujem da ¢e nam se is-
preéiti na putu kada dode trenutak.

— Na$§ znackaros je, dakle, pricalica
i naivko?

— Bas to §to si rekao.

~ A nasi momci?

Perdi se ponovo osmehnuo. Kau-
boji sa ranéa nisu znali pravu istinu
o smrti Sema Perdija. Na sreéu va-
tivsi se sa mesta dogadaja, Bili Jork
je doSao da ga potrazi i ispri¢a mu
pojedinosti o Semovoj pogibiji. Lejf
Perdi je, istina, mrzeo svog brata
Sema zbog njegove nadmenosti i Ze-
lje da komandu na ranéu i drugim
mutnim poslovima prisvoji za sebe,
ali ipak nije Zeleo svom bratu sudbi-
nu koja ga je zadesila. No posto se to
ipak desilo, odludio je da taj inci-
dent iskoristi za svoje ciljeve. Od-
rzao je sastanak sa Bili Jorkom i u
dogovoru izmenjene su neke pojedi-
nosti u vezi sa obracunom. U stvari,
kada je TeksaSanin ispri¢ao kaubo-
jima novu verziju, u srcima kauboja
zapaljen je plamen mrZnje...“ Prlja-
vi melez je neizazvan mucéki ubio g.
Sema Perdija, njihovog gazdu i uz to
belca“. Da, revolveras je zaista vesto
ispri¢ao izmisljenu pri¢u. Perdi je
otresao pepeo sa vrha cigare i pogle-
dao TeksaSanina. Bili je mudro po-
stupio $to je najpre dosao kod njega
i bice za to bogato nagraden. A kada
Perdi postigne krajnji cilj, Bili ¢e
dobiti jos jednu nagradu... ali to ée
biti tek kada Dzoni Madero bude
mrtav a potera nazad u gradu.

— Ne brini za naSe ljude — rekao je
Perdi samouvereno. — Ne zaboravi da
su to moji ljudi... i da su dobro place-
ni. Podseéam te, nagrada koju sam
obeéao uéiniée da sve ito se bude de-
silo shvate i vide na na$ nacin.

Bili se osmehnuo i ruka mu se spu-
stila na drsku revolvera. — Dok Holi-
dej je, dakle, jedini za koga ¢éu morati
da se pobrinemm?

— Mozda.

—To ée biti pravo zadovoljstvo —
rekao je Bili Jork i zamisljajuéi scenu
obrac¢una nastavio da gladi drsku re-
volvera.
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U smiraj sunca poéeo je da duva
vetar.

Hucdao je niz padine sa visokog
sneznog vrha i Sumeo kroz plitku do-
linu u kojoj se potera ulogorila za
noé. U poletku je samo pirkao raspa-
Ijujuéi vatru, ali je iznenada ledeni
nalet vetra zahujao u kro$njama bo-
rova i Serifovi pomoénici su prisli bli-
ze toplom plamenu.

Vedera je bila zavrSena. Talog u 3o-
ljama od kafe se hladio.

Razgovor je sasvim zamukao i ljudi
zavijeni u ¢ebad ¢ekali su dolazak
novog dana. Uprkos odmoru kod pla-
ninskog prolaza, to popodne napre-
dovali su sporo jer su begunci sa me-
kanog presli na tvrdo, kamenito tlo
pa se trag Cesto gubio. S vremena na
vreme potera je éekala dok je Dona-
van uz pomo¢ Harkinsa i Krigera tra-
zio otiske konjskih kopita. Potom su
nastavili dalje, ali su prekidi uspora-
vali gonjenje.

Blizu njihovog logora Sunjali su se
vukovi. U toku celog dana ¢uli su
udaljeno zavijanje velikih fopora, ali
¢inilo se da su u toku noéi zveri prila-
zile bliZe i da su se $unjale u tami oko
logora.

— Mogao bih da popijem jo§ malo
kafe —rekao je Bili Jork Donavanu.

Slim Donavan je pruzio ruku i po-
sudu za kafu priblizio plamenu.

Holidej je ustao. — Konji su nemir-
ni... nesto ih je uznemirilo!

— Vukovi! — promumlao je Perdi.

—~ Mozda — rekao je Holidej i vetar
je do njih ponovo doneo frktanje. —
Svejedno, ipak ¢u pogledati Sta se ta-
mo dogada.

— Poéi ¢u i ja sa vama — umesao se
Loket.

— Nista zabrinjavajuée — umesao se

Bili. — Konji su ¢uli zavijanje vukova
u daljini.

—Ipak idem da proverim - odlucio
se Dok.

— Kako hoéete — slegnuo je rameni-
ma Bili.

Holidej i Loket su se udaljili dok su
drugi ostali oko vatre u ocekivanju
da kafa provri.

Praden Loketom u stopu, pustolov
je zamakao u Sumu. Krupnim koraci-
ma prosli su kroz Sumu do male ¢isti-
ne gde su njihovi konji bili vezani za
konopac zategnut izmedu dva dzi-
novska bora. Veliki crni Zdrebac je
nervozno frktao a Donavanov mrkov
je kopao nogom tvrdo tlo. I drugi ko-
nji su bili uznemireni i nacéuljenih
usiju zatezali su konopac za koji su
bili vezani. Izvesno vreme Dok Holi-
dej je stajao i pogiedom preéesljavao
mrak.

—Jesu li ih vukovi uplasili? — zapi-
tao je Loket.

— Konji nisu upladeni — dosapnuo je
Holidej. — Samo su uznemireni i ner-
vozni.

- Kako... kako to mislite?

— Greben... pogledajte greben —re-
kao je Dok tiho.

—Sta... greben? — Loket je bacio
pogled do tamnog nazubljenog pla-
ninskog prevoja upravo iznad njih.
Tada ih je ugledao jasnoc ocrtane pre-

"ma mesefinom zabaljenom nebu.

Dah mu je zastao. — Dodavola...

— Cetiri konjanika — $apnuo je Dok.

— Osmatraju nas logor kao ptice
grabljivice! — uzviknuo je Serif prigu-
Seno. — Zbog tih gore, dakle, nasi ko-
nji su tako uznemireni.

— Pogledaéu ih izbliza.

— Mozda su... mozda su samo put-
nici koji su ugledali nasu vatru, — is-
kazao je Serif svoju slabu nadu. - Mo-
zda ¢e kad osmotre situaciju mirno
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dojahati dole i zatraziti gostoprim-
stvo za noé.

— Mozda — odgovorio je Holidej sum-
nji¢avo. — A moZda su Indijanci, Cetiri
indijanska ratnika koji se posle lova
vra¢aju kuéi. Ako je tako, mogu pastiu
iskuSenje da pokuSaju munjeviti napad
najedan usamljenilogor kao $to je nas.

— Do sto davola!

Holidej se okrenuo Serifu. Progovo-
rio je tiho, skoro Sapatom. — Dzejk,
odSunjajte se nazad i upozorite osta-
le. Jednostavno titho i mirno udite u
logor kao da ste samo skupljali drva.
Recite ostalima da se ponasaju kao
da se nista nije desilo jer ¢e oni sa
grebena motriti svaki njihov pokret.
Ako nekim slucajem ti lupezi plani-
raju napad, ne bi bilo dobro da zapa-
ze da smo ih primetili. Bilo bi bolje
da dodu i ulete u nasu klopku.

Loket se tiho udaljio i Holidej je
ponovo vratio painju na konjanike.
Cutljivi posmatraéi su i dalje stajali
bez pokreta a njihove siluete ostro su
se ocrtavale na punoj mesecini. Ne-
daleko od njih dizao se visok, stari
bor i Holidej je odlu¢io da se privuce
u senku velikog drveta. Oprezno se
udaljio sa Cistine i po¢eo da se penje
uz mahovinom obraslu padinu. Za to
vreme konjanici se nisu ni makli. Na-
stavio je da se privlaci pola hodajuéi
pola puzeéi i prefavsi jednu ravnu
stenu, popeo se u podnozje dzinov-
skog bora. Priljubiv§i se uz évornova-
to deblo, izvirio je da osmotri.

Konjanici nisu bili Indijanci. Bili
su belci i to belci naoruzani do zuba.
Svaki je nosio pusku a Holidej je sem
toga video nisko pripasane revolvere
a preko sedla jednog od njih skraéenu
dvocevku saémaru. Sedeli su i dalje
nepomicéni u sedlima i posmatrali lo-
gor, a pogledavsi dole, Dok je video
da oko vatre okupljeni ¢élanovi potere
pazljivo slusaju Serifa Loketa.

Ba3 u tom trenutku jedan konjanik
je okrenuo svog konja. Kada je mese-
¢ina obasjala nesvakidasnje pacov-
sko lice iSarano progrusenom sedom,
danima neobrijanom, bradom, Holi-
dejevi prsti su instinktivno stisnuli
drsku revolvera. Pustolov je na tom
groznom licu video dva usjaktela
oka, ostro istaknut veliki sabljast nos
i pramenove dugaéke zamaséene kose
koji su Stréali ispod SeSira kao stru-
kovi slame. Bilo je to lice éoveka &iji
su slike bile izlepljene na svakoj Se-
rifskoj stanici Sirom jugozapada!

Krago!

Dok Holidej se povukao u senku
stabla i digao revolver.

Bandit pacolikog lica promrmljao
je neSto svojim pratiocima. Jedan od
njih je klimnuo glavom. Zatim su se
svi u koloni kao niz ¢utljivih duhova
uputili duz linije grebena. Jahali su
nagnuti u sedlima, glava oborenih
pred naletima ledenog vetra koji ih je
Sibao po licu. Bili su to grubi, bradati
ljudi divljeg izgleda i kretali su se la-
gano ka velikom boru.

Odjednom je Krago zategao vodice.
Holidej je kao ckamenjen stajao dok
je ¢uveni bandit mutnim okom zurio
ka boru. No onda je Krago skrenuo
konja i banditi su slede¢i ga usmerili
konje niz spoljnu stranu brdskog gre-
bena.

Holidej je odahnuo. U meduvreme-
nu banditi su se stopili sa noénom ta-
mom.

Izvesno vreme stajao je nepomicéan
kao slepljen za stablo bora. Laganim
pokretom vratio je revolver u futrolu.
Kasnije ée im Serif Loket verovatno
izneti ceo spisak Kragovih zlo€ina,
ali Holidej je i bez toga znao da se na-
lazio na nekoliko koraka daleko od
najgroznijeg zlo¢inca u celoj oblasti.
Kragova banda terorisala je graniéne
oblasti veé punih sedam godina
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ostavljajuéi za sobom krvav trag ubi-
stava, silovanja i krade stoke. OCi-
gledno da su zloéinci osmatrali logor
i premisljali da li da ga napadnu. Na
kraju su odustali samo zato 5to im se
odnos snaga verovatno nije dopao.
Holidej je znao da.su banditi Kejna
Kraga preZiveli toliko dugo vremena
izmedu ostalog i zbog toga Sto su na-
padali samo onda kada je broj¢ana
nadmoé¢ bila viSestruko na mjihovoj
strani.

Holidej se odvijao od drvetaizurno
se vratio u logor.

Kada je zakoraéio u krug osvetljen
vatrom, ¢lanovi potere su bili na ivici
nerava.

- Sta se do davola dogada? - zapi-
tao je Perdi. -~ Loket rece...

- Krago! - objasnio je Holidej
kratko.

—Kejn Krago — izustio je Loket i
udahnuo kroz stisnute usne kao &o-
vek koji se opekao.

— Ne brinite — umirio ih je Dok. —
Otidaoje... a sanjim injegova banda.

-Jeste li sigurni da je to bio...
Krago? - zapitao je Loket promuklo i
skocio na noge.

— Kad sam poslednji put ¢uo o nje-
mu, Krago se nalazio severno odavde
—rekao je Donavan.

- Ako je i bio, sada je ovde u brdi-
ma... tu, iza onog prevoja — rekao je
Dok. Pazljivo je pogledao svakoga u
lice. — On ne sluti da mi znamo da je
on u blizini. Nas je sedam protiv njih
¢etvorice. Iza onog grebena je mala
dolja. Ako pozurimo, mozemo zaobi-
laznim putem obi¢i prolaz kroz koji
oni moraju da produ i moZemo Kra-
govu bandu uhvatiti u klopku.

—Nismo dosli ovamo da lovimo
Kraga — prasnuo je Perdi.

—~ Znam - rekao je Dok. — Poli smo
da hvatamo jednog meleza, sitnu ribu
u poredenju sa zlo¢incima koje sam

video tamo na grebenu. Pa slufajte,
Kragova banda je pobila vise ljudi
nego Sto ¢ovek moZe da izbroji i to
ljudi i Zena pa ¢ak i dece. A ta banda
nije daleko od nas.

— Neéemo da preduzimamo niSta
§to ée nas udaljiti od Madera — rekao
je Perdi otvoreno.

— Do vraga, ako satekamo Kraga u
zasedi rizikujemo da neko od nas po-
gine... Moze biti da ih je samo ¢etvo-
rica ali to sut sve ubice, svi do jednog!
I $ta ¢emo ako je Madero tu ispred
nas, mozda odmah iza slededeg pla-
ninskog grebena? Cuée odjek pucnje-
va i to ¢e ga upozoriti da smo u blizi-
ni. Ne, ostajemo ovde. Neka Krago
ide do davola.

—Ja liéno sam mislio da odluke do-
nosi ferif Loket, — rekao je Dok Holi-
dej suvo. — i ste vi mozda ovlasceni
da komandujete grupom Serifovih za-
menika, Perdi?

Lejf Perdi se smraéio. - Loket vodi
poteru,

Dzejk Loket je progutao knedlu
vazduha i zagledao se u vatru. Dok je
on zurio u plamen niko nije progovo-
rio ni reé.

— Mister Perdi je u pravu, mister
Holideje - izustio je kona¢no Loket. -
Posli smo da uhvatimo ubica Sema
Perdija i to je nas zadatak. MozZda...
mozda ¢emo u lov na Kraga po¢i neki
drugi put. Pokrenuéemo jac¢u poteru
od ove.

Perdi je zapalio cigaru. Prisetivsi
se Sta je njegov gazda rekao o Serifu,
Bili Jork se bezoseéajno osmehnuo
pobledelom zvezdonoscu.

— Sta je sa tom kafom? — zapitao je
Perdi u tiSini.

*

‘Kasno ujutru put je poceo da viju-
ga uzbrdo ka jednom dugac¢kom tam-
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nom grebenu. Trag u mekanoj zemlji
bio je sasvim sveZ i ¢lanovi potere su
hitali da Sto brZe stignu svoj plen.
Nalazili su se u teS§koj prohodnoj div-
ljoj teritoriji koja je vrvela Zivotinja-
ma, ali ljudi su se odupirali iskuSenju
da ulove neku krupnu divljac¢ jer bi
pucanj ¢uli i begunci koji su mogli bi-
ti upravo ispred njih. Dok su jahali
kroz dugacak prolaz, iznad njihovih
glava kruzio je zlatni orao a veliki
grizli medved pratio ih je pogledom
sa otvora svoje pecine. Dva puta je
Holidej video Indijance. Jednom ih je
sa dosta dalekog uzvisenja uhodio je-
dan usamljeni Indijanac na Sarenom
konju, a oko sredine prepodneva tri
Indijanca su ih neko vreme pratili.
No sada ni njih nije bilo.

Sunce se diglo do zenita, ostalo ta-
mo neko vreme a onda pocelo lagano
da plovi ka zapadnom horizontu.

Potera je stigla do kresta dugackog
prevoja kada su senke pocele da se iz-
duzuju. Odmorili su konje nekoliko
minuta i za to vreme Dok Holidej je
sokolovim okom osmotrio bazen koji
se pruzao pred njim. Raéunao je da
trag koji slede nije stariji od jedan
éas, §to je znadilo da ¢e verovatno
vrlo brzo stié¢i begunce. 1 ljudi sa ran-
¢a Dijamond su to nasludéivali. Nesta-
lo je umora a na njihovim licima
ogledalo se iS¢ekivanje. A u tom mo-
mentu, razmigljao je Dok Holidej za
sebe, DzZoni i Vanda su jahali tom
ravnicom nesvesni opasnosti koja ih
je s leda vrebala. Bacio je pogled iz
sebe do Loketa. Serif je stajao sam i
pusio ispod grana jednog krZzljavog
bora. Incident od prosle veéeri potv-
rdio je ono sto je Holidej odavno po-
¢eo da veruje — Serif Loket je samo
formalno bio voda potere. Pravi za-
povednik je stvarno bio Lejf Perdi.

Holidej je zapalio cigaru. U ovom.
trenutku nije bilo vazno ko je voda
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potere, ali je moglo postati vazno ka-
da stignu DZoni Madera. Tada pred-
stavnik zakona mora vladati situaci-
jom,

Jos uvek je bilo toplo i Loket je
drZao raskop¢an sako. Sundevi zraci
odbijali su se od metalne zvezde.

Bilo je vreme da se pode.

Uronili su u dolinu i zagazili u po-
tok koji se penusao pod nogama nji-
hovih konja. Ledena voda kovitala se
1 Zuborila oko njih. Na suprotnoj
obali trag begunaca bio je jasno vid-
ljiv, sasvim svez u mekanoj glini.
Obuzet verovanjem da su begunci sa-
svim blizu, Perdi je izvukao pusku iz
futrole. Uputili su se u Sumu sledeéi
trag izmedu ogromnih borovih staba-
la. Gonioci su jahali u indijanskom
poretku, u koloni jedan iza drugoga
vijugajuéi kroz sumu kao dugacka
zmija. Konac¢no su izbili na prostoran
proplanak. BliZilo se vede.

Holidej je zastao a njegovo ostro
oko ugledalo tanak stub sivkastog di-
ma koji se lagano dizao ka ve¢ zasen-
¢enom nebu.

—Tu su, ta¢no ispred nas — izustio
je Donavan.

Holidej je pogledao Serifa Loketa i
ovaj je priterao konja bliZze uz njego-
vog.
— Ovo je kraj puta — promrmljao je
Loket.

Perdi i Bili Jork su dojahali i zasta-
1i pored njih.

— Cini mi se da je logor iza onog uz-
viSenja — rekao je Bili Jork.

Perdi se osmehnuo. — Do sada je sve
bilo lako a od sada nastaje onaj opa-
sniji deo. Videéu vas kako cete se
drzati i da li su pride o0 vama makar
blizu istine.

— Brinite se vi o sebi i svojim ljudi-
ma, Perdi. Meni nije potrebno da se
dokazujem.
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Perdi ga je izazovno pogledao. -
Kako god hocete.

— Uostalom — umesao se Bili Jork
oteZzuci, — ako nemate hrabrosti ne
morate se meSati. Mi ¢emo obaviti
posao umesto vas.

— Nedée biti potrebno. Ja ¢u biti uz
Serifa jer... on vodi glavnu re¢, zar
ne? —rekao je Dok provokativno.

—Naravno - sloZzio se revolveras
osmehujudi se hladno. Zatim se obra-
tio Serifu. — Pa, Lokete, kakav je vas
plan?

Loket se kolebao. — Ovaj... prvo
¢emo opkoliti logor. Mister Perdi, vi
uzmite Harkinsa, Donavana i Krigle-
ra i zauzmite polozaj iznad kampa.
Bili, Holidej i ja prié¢i éemo sa ove
strane. 1... ne sme da bude pucanja.
Ovde smo zato da uhapSimo ¢oveka
koga trazimo zbog ubistva i da ga
privedemo radi sudenja.

Kauboji sa ran¢a ,Dijamond” su
izmenjali poglede.

— Culi ste Serifa, momci! — rekao je
Lejf Perdi. — Nema pucanja.

Iv

Do kampa su stigli u sivi suton.
Holidej je razmaknuo niske gran¢i-
ce omorite i ugledao uzareno sjajno
vatriste sa koga je sve jaci vetar nosio
obladiée dima. Logor se nalazio u
maloj dolji zaklonjenoj sa jedne stra-
ne blokovima stena a sa druge gustim
rastinjem, vedinom crnogoricom.
Vanda Madero ¢ucala je pored vatre i
pekla ribu na Zaru. Bila im je okrenu-
ta ledima i Holidej je jasno video nje-
nu dugu crnu kosu koja se kao slap
spustala na njena ramena i leda. Blu-
za od jelenske koze bila joj je zaprlja-
na praSinom a suknja mestimi¢no
ulepljena komadima blata.
- Bili Jork se spustio pored Holideja.
Teksa$anin je drzao revolver u desnoj

ruci i ledenim pogledom profesional-
ca pazljivo pretresao svaki kutak lo-
gora. Kada je DZoni Madero posao ka
vatri, on je laktom dodirnuo Holide-
ja. Ne sluteéi opasnost, DZoni je ¢ué-
nuo pored svoje sestre.

- Pastrmka je skoro gotova — rekla
je Vanda.

Sa puskom u ruci Serif Loket je do-
puzio do debla jedne velike jele.

Holidej je posmatrao DZonija. Za-
¢etak bore naboran je melezovo ¢elo i
njegove tamne obrve su se sastavile.
Tamnokozi mladié¢ se uspravio.

- Steta je to si uhvatio samo jednu
pastrmku — rekla je Vanda sa zalje-
njem. — No svejedno, podelicemo je...
Dzoni, §ta nije uredu?

— Suma je zanemela — rekao je tiho.
- Ptice ne cvrkuéu.

— Vede je. Sve veé pociva.

— Ne, ne, jo§ nije toliko kasno da se
nista ne bi micalo.

- Mozda...

~ Nesto nije u redu, Vanda — pro-
Saputao je i u o¢i mu se uvukla strep-
nja.

Dzoni je spustio ruku na driku re-
volvera. Bio je to Sestometak tefkog
kalibra u futroli od grube koze.

Serif Loket je ispustio jedan korak
na €istinu. — Ne miéi se Madero.

Suma i stene oko male uvale odjed-
nom su zivnule. Puscane cevi zagre-
bale su kamene zaklone iza kojih su
se skrivali strelci. Perdi je ustao sa
dva naperena revolvera u rukama.
Bili Jork je razmakao grane i pridru-
Zio se Serifu koji je stajao na ivici
uvale sa pusSkom prislonjenom uz
obraz.

Dok Holidej je vratio revolver u fu-
trolu i lagano zakoradio na Cistinu.
Lov je bio zavrsien.

— DzZoni! — kriknula je Vanda.

— Dalje Sape od tog pistolja, mele-
zu! - opomenuo je Perdi DZonija. —
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Odmah! Ili éu ti izreSetati meSinu i
poslati te u pakao... gdei pripadas.

Dzoni Madero je digaoruke. Osvrnuo
se oko sebe po nizu puséanih cevi koje
su ga okruzivali i konaéno se njegov po-
gled zadrzao na Serifu Loketu.

— Devojko — obratio se Loket Van-
di. — Uzmi tvom bratu revolver iz fu-
trola i pusti ga na zemlju. Ali opomi-
njem te, bez trikova. Samo ga pusti
da padne na zemlju.

Vanda se drhteéi uspravila.

- U¢ini S$to ti je rekao, Zeno! -
grmnuo je Perdi.

—Znam.., znam zasto ste ovde! -
sevnuo je Madero joS uvek gledajuéi
Serifa u oéi. — Ali... ja sam Sema Per-
dija ubio u samoodbrani!

— Zenturo! — Razdrao se Perdi ne
obaziruéi se na DzZonijeva objasnje-
nja.

Vanda je pruzila ruku do bratovog
revolvera. Dohvatila ga je palcem i
kaziprstom i pustila ga da padne po-
red njenih nogu.

—~ Sad se udalji od njega! — naredio
je Perdi.

— Moje mesto je pored DZonija! —
planula je Vanda. — Cujte me svi. Moj
brat je ubio Sema Perdija u samood-
brani. Perdi i... i ovaj ovde Bili
Jork... dosli su sa ciljem da prave ne-
prilike. Perdi je potegao revolveri...
Dzoni je takode morao da se masi
oruZje. Bio je brzi i ubio ga je u sa-
moodbrani.

— To je po svoj prilici taéno, devoj-
ko, i zbog toga mislim da nemate
zbog Cega da strahujete — rekao je
Dok Holidej. Kada se devojka okre-
nula ka njemu, on je nastavio. — Do§li
smo ovamo da ga vodimo nazad u
Tvin Forks radi sudenja. Vi éete tada
moc¢i da svedocCite u njegovu korist
i...

— Cekajte malo — progovorio je Per-
di a uprkos laznoj blagosti iz njego-

vog glasa je izbijao prizvuk smrti,
Osmehnuo se svojim ljudima i nasta-
vio. — Koliko sam ja shvatio ovih par
meleza bi Zeleli da se sudenje obavi
odmah.

— Uh, mister Perdi — zastenjao je
Loket jedva ¢ujno.

— Hoéu da kaZem, izgleda da Zele
da cuju optuzbu i da odmah kaziu
svoju odbranu — produzio je i siroko
se osmehnuo. — Meni se ¢inidajetou
redu. Svi su ovde. TuzZilac, svedoci,
optuZeni, da bas svi! Ova Zena je volj-
na i spremna da ispri¢a svoju verziju
dogadaja a Bili ¢e nam izlozZiti svoju.
Cini mi se da...

— Zaboravili ste na mene, mister
Perdi. I ja sam tu! - prekinuo ga je
Dok i prisao korak bliZe u krug.

— Ah, da, i vi ste tu, ali to, naravno,
niS§ta ne smeta da odmah donesemo
presudu. Ustedeéemo gradu vreme i
novac ako ovde na licu mesta organi-
zujemo hitno sudenje a onda odmah
vesanje!

— Ne! — kriknula je Vanda.

- Mister Perdi — zaustio je Serif po-
novo ali kada je ugledao svirep
osmeh na teksaSaninovim usnama,
redi protesta su mu zastale u grlu. Se-
rif se odjednom pretovrio u bespo-
moéno dete i cev puske koju je drzao
u rukama lagano se spustila ka zem-
1ji.

Dok Holidej je shvatio da na Serifa
ne moze rac¢unati. Jo§ jednom je mo-
gao da ra¢una samo na sebe. U jed-
nom momentu pomislio je da ga se u
krajnjoj liniji sudbina DZoni Madera
nista ne tice, ali je jedan pogled na
unezverenu Vandu bio dovoljan da u
njemu probudi plamen revolta. Shva-
tio je da mora da pomogne.

—Drago mi je sto se slaZete sa
mnom, Dzejk — pohvalio je Perdi Seri-
fa. Obratio se svojim ljudima. — Serif
Zeli da se sudenje odrzi odmah, ovde
na
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licu mesta. Cete, ti skloni devojku
odavde da bismo mogli ¢uti Bilija.
Bili ée nam redéi istinu o tome Sto se
desilo kod Maderove brvnare.

- Da je nisi dirnuo, Harkinse! -
upozorio ga je Holidej. PriSao je ne-
koliko koraka bliZe i stao izmedu ne-
sre¢nih meleza i Lejfa Perdija. - A
sada ¢ujte $ta éu vam reéi, ¢ujte me
svi i sluSajte dobro! Serif Loket nije
dao dozvolu da se sudenje odrzi. Vi
ste ga jednostavno naterali da ne ka-
Ze nista protiv vase namere da zlou-
potrebite pravdu. Ovo je legalna po-
tera, a svi vi ste zakleti Serifovi zame-
nici. Svi ste polozili zakletvu da fete
se boriti za oéuvanje reda i Zakona.
Harkinse, Krigere i ti Donavane, slu-
Sajte me. Ova potera nema pravo da
bude sud, porota i dZelat! Mi imamo
samo jedan zadatak, a to je da DZoni-
ja Madera dovedemo u Tvin Forks za
sudenje. Ako sud nade da je kriv,
DzZoni ée visiti... ali ne sada! To vam
ja kazem.

— Skloni se Holideje! — razdrao se
Perdi.

Holideju nije promaklo da ga je
Perdi oslovio sa ,,ti%.

— DZejk — rekao je ne obaziruci se
na randera. — Vi nosite tu metalnu
zvezdu. Vasa je duznost da obezbedi-
te da Madero bude Ziv i zdrav do-
premljen u zatvor u Tvin Forksu.

Loket nije mogao da mu pogleda u
o¢i. Stajao je bled u licu i primetno
podrhtavao.

— Holideje... poslednji put kazem,
sklonite se! - izustio je Perdi.

— Serife — obratio se Dok predstav-
niku zakona. ~ Se€ate li se Sta ste mi
govorili na putu? Bili ste zabrinuti
Sta ce se desiti kad konaéno stignemo
Madera... bili ste zadovoljni §to sam
vam se pridruZio. Pa dobro, ja sam tu
i spreman sam da vas podrZim u vrse-
nju duznosti predstavnika zakona.

— Sklanjaj se! — povikao je Perdi.

— Nece ovde biti nikakvog sudenja
— izjavio je Holidej. Pogledao je Per-
dija skoro posivelog u licu. — Sto se
tiée tog nadina razgovora mogu vam
reéi, Perdi, da mi se ni malo ne svida.
Moraéu da vas naucim da budete ué-
tiviji. 1 da znate, niko me ne moze
ukloniti mimo moje volje.

— MozZda se to ipak mozZe urediti, —
rekao je Perdi tiSim glasom. - Bili. ..

Tek tada je Dok Holidej primetio
da Bili vife ne stoji pored njega. Tek-
saSanin je, mora biti, iskoristio mo-~
menat kada je on posao napred i ne-
primetno, kao vuk, zasao mu za leda.
U magnovenju Dok se okrenuo i vi-
deo da je Bilijev revolver uperen u
njega. MaSio se rukom za revolver i
pokusao da se okrene kada je Bilijev
revolver grmnuo. Metak ga je pogo-
dio u prsa kao uzareni ¢ekié¢ kidajuéi
tkivo izbijajuci dah iz grudi. Od sna-
ge udara i okreta, Holidej je izgubio
tlo pod nogama i posrnuo ka Perdiju
koji ga je doéekao udarcem kundaka
po glavi. Vanda je uZzasnuto vrisnula.
Krvlju oblivene kosulje i sakoa, Holi-
dej se srucio na tlo. Talas bola obuzeo
mu je celo telo a u prsima kao da mu
se razlilo rastopljeno olovo. Onda mu
je veo tame zamracio svest i Holidej
je bez jauka klonuo i ostao da nepo-
miéno leZi na zemlji, )

— Gospode Boze! — kriknula je Van-
da. — Pa to je ubistvo, hladnokrvno
ubistvo!

Bili Jork se osmehnuo zagledan u
svoj revolver koji se jos pusio. — Mi-
slim da je dobio 3to je zasluZio.

-~ Drzi devojku! - naredio je Perdi
promulklo.

- Harkins je priskodio da ga poslusa.
Posto DzZoni nije mogao da joj po-
mogne, Cet Harkins ju je zgrabio,
grubo joj izvio ruke iza leda i tako
spetljanu odgurao je dalje od vatre.
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Sve vreme Serif Loket se nije ni po-
merio. Stajao je nepomican i bled u
licu i zurio u krvavo telo obasjano
gvetlo§éu vatre.

— Ovo sudenje ce biti vrlo kratko i
sprovei¢emo ga sa velikim zadovolj-
stvom — rekao j je Perdi otezuéi. — Bili,
hajde, izlozi & Cinjenice.

Bili je gegajuéi prisao blize u krug
vatre i stao iznad ¢oveka koga je ma-
1o pre toga ustrelio. Prodistio je grio.
Dzoni Madero se osvrnuo i pogledao
u cevi uperenih pugaka a onda svoju
sestru, ali je ostao skamenjen. Nije
mogao nista da uéini, bas nista.

— Ja sam ¢ovek koji ne ume mnogo
da pri¢a i zato ¢u reéi samo ovo — po-
¢eo je revolveras. — Mister Sem Perdi
i ja posetili smo ovog smrdljivog me-
leza da sa njim neSto raspravimo, i taj
smrdljivi melez ga je ubio. Ja bih
kratko i jasno nazvao: ubistvo sa pre-
dumisljajem.

- A sada da sasluSamo devojku -
rekao je Perdi. — Dovedi je ovamo,
Cet. Sasluiaéemo njenu izjavu pre
nego Sto po zakonu obesimo ovog
ubicu.

Harkins je grubo zavio devojci ru-
ku i Vanda je jauknula od bola.

— Napred, Zenturo!

- Ostavite je na miru!
Dzoni o¢ajnicki.

Po3ao je dva koraka napred a Lejf
Perdi je samo to ¢ekao. Rancerova
puska je grmnula, blesak barutnog
plamena je osvetlio veéernji sumrak i
Dzoni sa zateturao pogoden u rame.
Melez se okrenuo i poSao prema Per-
diju. Mlaz krvi slivao mu se niz grudi
a gledao je staklastim oé¢ima. Perdi je
ponovo opalio i tane se uz mukli udar
zarilo Maderu u srce. DZoni se srusio
kao poseéeno stablo.

Ovaj put Vanda nije vrisnula. Sa-
mo je o¢ima suza sa nevericom zurila
u svog mrivog brata. Stajala je otu-

— povikao je

pela od straha i neverice i bezglasno
micala suvim usnama. Grudi su joj se:

‘burno dizale i spustale ali se vise nije

otimala. Nije se pomerila ¢ak ni onda
kada se Harkinsova desna Saka pru-
zila oko nje i zadrZala se na njenim
grudima.

— Znate $ta! — rekao je Perdi uzgred
i lagano prisao vatri, — Ja mnogo vo-
lim pastrmku na Zaru. Ovde ¢emo se
odmoriti, ne§to éemo prezalogajiti,
ispiti lonée kafe i onda krenuti kuéi.
—Bacio je kratak pogled do serifa Lo-
keta. — Ah, Dzejk, ti si sve dobro vi-
deo, zar ne? Smrdljivi melez je poku-
sao da pobegne pa sam bio prinuden
da ga ubijem. U svakom sluéaju,
ustedeo sam dzelatu nepotrebnu mu-
ku, zar ne? .

Loket je klimnuo glavom.

—Momci, vama prepustam da se
pobrinete za devojku — rekao je Per-
di.

Kriger i Donavan su pogledali de-
vojku. Stajala je klonula, mlitava kao
da je u transu.

— Znas 5ta Lejf — progovorio je Bili
Jork odjednom, gledajuéi devojku
zmijskim o€ima. — Ovo je bio dugaéak
i naporan put.

ta hoéed time da kazZe$? — Zapi-
tao je Perdi.

— Upravo mi je palo na pamet da bi
ljudima dobro do$lo malo zabave,
ako si razumeo $ta mislim — predloZio
je Bili Jork. — Moral je na vecoj visini
ako s vremena na vreme ljudi dobiju
neku malu nagradu.

Perdi je pogledao svoje pratioce i
zapazio da su njihovi pogledi kao pri-
kovani za Harkinsovu Saku i deo de-
voj¢inog tela koji je Saka pokrivala.

- To je zista dobra ideja, Bili — po-
hvalio ga je Lejf Perdi. — Samo hoéu
da budem siguran da ées se... ovaj...
kada se zabava zavrsi, ti liéno pobri-
nuti za nju. Razumes?
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- U¢inicu to, ne brini —rekao je Bili
i osmehnuo se. PriSao je jahac¢ima sa
ranéa ,,Dijamond* i namignuvsi po-
kazao palcem preko ramena na Van-
du. — Znate §ta momci? Mislim da bi
ovoj indijanskoj skvo trebalo da uéi-
nimo jednu uslugu. Pokazacdemo joj
kakvo je uzivanje imati jednog pra-
vog muskarca... belca.

Nevaljalcima nije trebalo dva puta
reéi. UZagrelih o¢iju prisli sui okru-
zili devojku kao lesinari koji éekaju
gozbu. Prejahali su dugacak, zamo-
ran put i veé dugo su bili liSeni udob-
nosti doma i salunskog uzivanja.

Vanda ih je bez reéi netremice gle-
dala. Stajala je mlitavo oslonjena na
Harkinsa, beznadezna i pokorna ali
ve¢ sledeéeg momenta trgla seiz tupe
ukocenosti. Osetila je Harkinsovu Sa-
ku na svojim grudima, shvatila njen
uvredljivi dodir i razumela poZudu u
njihovim o¢ima koje su otkrivale nji-
hove razvratne nasilni¢ke namere.

Shvatila je njihove Zivotinjske na-
mere i njome je ovladao strah.

Jednim odajni¢kim trzajem otela se
iz Harkinsovog zagrljaja ali je poneta
inercijom naletela na Bili Jorka. Tek-
sasanin ju je dograbio i dignuvsi je od
zemlje, poneo je ka prirodnoj postelji
od borovih iglica. Dok ju je nosio ona
se otimala i zamahujuéi rukama uda-
rala ga pesnicama u lice. On ju je ba-
cio na mekani lezaj i kleknuo pored
nje dok su se ostali okupili oéekujuéi
da na njih dode red. Dok se devojka
koprcala i udarala slabackim ruka-
ma, Bili je drhtavim prstima Zeljno
raskoptavao dugmad njene bluze.
Kada mu je njen otpor zasmetao,
Jork joj je surovo kleknuo kolenom
na stomak i izbio joj vazduh iz pluéa.
Devojka je muéno, prodorno zaste-
njala. Jork se nagnuo ka njoj i priti-
skujuci je telom, poku$ao da je polju-
bi ali je ona okrenula glavu u stranu.

No sada su revolveraseve nezZne bele
ruke postale nestrpljive i on je grubo
otkinuo poslednje dugme na njenoj
bluzi. Ostali su ga bodrili i poZurivali
smejuéi se glasno nemoci a kada je
Bili ceremonijalno raskrilio bluzu ii
pokazao im njene nage uzdrhtale doj-
ke, njihov smeh i poZudni uzdaci pri-
gusili su njene uzdahe i jecaj.

Za trenutak je izgledalo da se Van-

da predala sudbini,

Prestalo je da se bori i okrenula
glavu od Bilija.

~ Eto! — zacerekao se Bili. — Curi se
ipak dopada moj stil.

— Pozuri Bili! — rekao je Harkins
nestrpljivo.

U tom trenutku devojka je napala
brzinom zvecCarke. Zarila je prste Bili
Jorku u odi i kada je revolveras krik-.
nuo, ona se istrgla ispod njega. Za-
slepljeni revolvera$ je pokusao da je
s¢epa ali devojka je vec bila na noga-
ma. Kriger i Donovan su sko¢ili da je
uhvate. Zaslepljen pozudom, zeljan
da devojku $¢epa odmah za sebe, Cet
Harkins se sapleo na Teksa8anina i
pao glavacke na tepih borovih iglica.
Vanda se izvila iz Donavanovih is-
pruzenih ruku i ska¢uéi kao uplasena
srna potréala u Sumu.

Zamakla je u Zbunje paprati viju-
gajudéi kroz gustis ispred gonilaca ko-
ji su se dali u trk za njom. U jednom
momentu Kriger ju je skoro docepao,
ali se ona izvila u stranu i jurnula ka
tamnom zastoru borove. Uspela je da
zamakne izmedu dva dZinovska bora
u Sumu koja se iza njih nastavljala.
Cula je za sobom sudarenje snaznih
tela o drveca, lomljenje grana i rasti-
nja i bat te§kih nogu koje su tutnjale

_za njom. Cula ih je kako se dovikuju.

Bili su to grevni povici i medusobne
optuzbe o krivici za njeno bekstvo.
Odjeknuo je revolverski pucanj ali je
bio nasumce ispaljen i ona nije ¢ula
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ni zvizduk metka. Nastavila je da
tréi, da se povija, izvija i Sevrda izme-
du drveéa bezedi niz dugac¢ku Sumom
obraslu padinu §to dalje od logora.
Stigla je do potoka i tek tada zastala.
Milostivo nebo joj je islo na ruku.
Mrak se brzo spustao i kroz nekoliko
minuta neée se videti prst pred ockom.
Onda neée modéi da je nadu.

Zagazila je uledenu vodu i prosav-
§i potok poéela da se penje uz drugu
obalu. Kao mlada puma skakala je sa
stene na stenu, drZeéi se §to viSe sen-
ke, zastajuéi povremeno da se pritaji,
osmotri i oslusne. Ugledala ih je kao
senke na drugoj strani potoka i pri-
ljubila se uz jednu glatku stenu. Sada
je sa goniocima bio i ranéer Perdi i
njegov glas zagufen od gneva otkri-
vao je njegovu ljutnju. Dva kursuma
odbila su se od stena, ali ona je znala
da je ne mogu videti i da su hici nasu-
mice ispaljeni. Zivotinja od &oveka
koji je pokusao da je siluje, stajao je
pored Perdija sa rukama na bokovi-
ma i tek tada Vanda je primetila da
joj je bluza jo§ uvek otkopéana. Zur-
no je zakop€ala jod neotkinutu dug-
mad njene kozne bluze. Gonioci su se
u meduvremenu rasporedili duz po-
toka ali po tome kako su besciljno lu-
tali, ona je zakljucila da su joj izgubi-
1i trag. Dvojica gonilaca pregazili su
potok i osmotrili stene. Jo$ jedan na-
sumce ispaljen hitac odjeknuo je u
tami koja je sve vise zavijala predeo.

Gonioci su se razdvojili i poSli uz-
vodno a drugi nizvodno, a Vanda se
odvojila od stene i privukla uz kore-
nje jednog starog évornovatog bresta.
Samo malo iznad nje nalazio se pro-
cep u vrhu kamene obale, sasvim
uzan prolaz u ina¢e kompaktnoj ste-
ni. Bacivsi kratak pogled ka ljudima
koji su se Sunjali kroz gustis oko po-
toka, otpuzila je ne¢ujno do prolaza,
provukla se kao koza i potrcala ka

punom okviru upola izronjenog me-
seca.

*

Bila je veé¢ duboka no¢ i svi su sta-
jali oko poluugasene vatre.

— Vas ¢&etvorica i pustili ste je da
vam pobegne? — podsmehnuo im se
Perdi ogoréeno.

- Kad svane naci éemo njen trag —
zacvileo je Donavan.

— A gde misli§ da ¢ée ona dotle biti?
Da Ce stajati i ¢ekati da je uhvatimo?
— Perdi je zustro pripalio cigaru. — Do
tada ¢e biti miljama daleko.

— Zar je to uopste vazno, Lejfe? —
Zapitao je Bili.

-- Naravno da je vazno...

— Slusaj... — skrenuo mu je paznju
Bili.

Zavijanje vukova doprlo je do nji-
hovih usiju i senka gneva nestala je
sa lica Lejfa Perdija. Avetinjskom za-
vijahju sa jednog planinskog prevoja
odgovorio je dugacak, otegnut urlik
sa drugog prevoja.

—U Zivotu sam ¢uo dosta vuéjeg
zavijanja i znam nesto o tome. Kazem
ti da su zveri gladne... mnogo gladne
—rekao je Bili tiho.

— A devojka je tamo sama — promr-
mljao je Perdi.

— Zivi mamac za vukove — konsta-
tovao je Bili.

" Loket je zadrhtao i privukao bliZe
uz telo Siroki ogrtaé. Osedao je potre-
bu da nesto kaze ali je umesto toga
nemo zurio u poluugaseno ugljevije.

—Da - slozio se Perdi. — Nemamo
zbog ¢ega da brinemo. — Pogledao je
nepomiéna tela DZoni Madera i Doka
Holideja. — Melez je gotov, a ovaj
drugi...

Bili Jork se masSio piStolja. — Za
svaki sluéaj...

Perdi ga je zaustavio pokretom ru-
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ke. — Nema potrebe. Vukovi ée to za-
vr§iti umesto nas. Ako je Ziv ne bih
Zeleo da se nadem u njegovoj kozi.

Jork se svirepo osmehnuo i vratio
revolver u futrolu. — U pravu si. Bar
se necemo muciti da ih sahranimo.

—Ali... trebalo bi... da ih odnese-
mo nazad u grad. Mozda ¢e neko pi-
tati...— Promucao je Loket jadno.

— Pitati? — Perdi je odglumio nevi-
nasce. — Sve Sto treba da uéinis to je
da ispri¢as kako se dogadaj odigrao.
Znas i sam da se DZoni Madero odu-
pro, potegao je revolver na nas. Mi
smo zbog toga morali da ga ubijemo.
Sto se ti¢e ovog mister Holideja... pa,
njega je na nesreéu, pogodio melezov
kursum. Kakva $teta da se tako neito
desi! A tela... razlog zasto ih nismo
poneli nazad u Tvin Forks...? Pa, do-
davola, muve bi ih toliko zagadile da
bi tela zaudarala pre nego $to bismo
stigli u grad... Eto, to je sve.

— A da ne govorimo Sto bi, mozda
po dolasku bilo nezgodnih pitanja
ako bismo odneli tela ~ podsetio je
Bili Jork. — Na primer, kako to da je
Madero pogoden jednom s leda, a
drugi put spreda i da je mister Holi-
dej pogoden... Ali ostavimo to. Vi bi-
ste to sve mogli objasniti ali ko zna
§ta bi ljudi mislili. A mi nikako ne Ze-
limo da oni poénu nes$to da misleida
postanu sumnji¢avi. Zar nije tako?

Serif Dzejk Loket nije rekao nista.

- Ostavite ih vukovima, oni ¢e za-
vr§iti ono §to smo mi poéeli, — naredio
je Perdi. — Hajdemo, dizimo jedra.
Cete, ti zavezi Holidejevog konja za
tvoga, a Kriger moZe povesti konje
dvoje meleza. MozZete ih prodati kad
stignemo u grad.

Bili je kleknuo pored Dzoni Made-
ra. Njegove zmijske o€i zadrzale su se
na mesinganim nausnicama u mele-
zovim uS§ima. Revolvera$ je otkinuo
minduse sa bezivotnog tela i spustio

ih sebi u dZep. Uzeo je i melezov re-
volver a zatim priSao Doku Holideju.
Uzeo je sa zemlje revolver sa drskom
od slonove kosti koji je pustolov ispu-~
stio. Dva revolvera i minduse vredece
priliénu sumu novca u salunu u Tvin
Forksu.

Pri svetlosti vatre koja je veé tinja-
la potera je pojahala.

— Hajdemo! — rekao je Perdi.

Napustili su logor jasuéi u jednoj
koloni. DzZejk Loket je bacio jo§ jedan
pogled na logor. Vatra je bila skoro
ugaSena. U vazduhu je lebdeo teZak
riris krvi, a pri svetlosti meseéine
zapazao je na zemlji tamne mrlje. Po-
vukao je uzdu i okrenuo svog konja
za kolonom konjanika i u tom mo-
mentu zacuo zavijanje vukova na
obliZznjem prevoju. Hladni trnci pro-
Zeli su muudove.

v

Potera je otisla. S¢ucurena iza ste-
ne Vanda Madero je ¢ula udaljeni to-
pot konjskih kopita koji je vetar do-
nosio do nje. Sadekala je nekoliko
minuta pre nego 5to se pokrenula, ali
kada je poverovala da su gonioci do-
voljno daleko, ona je ustala. Njena
vitka silueta na ivici prevoja ostav-
ljala je utisak neéeg usamljenog i ra-
njivog.

Morala je da se vrati u logor. Njen
brat je mrtav, hladnokrvno i svirepo
ga je ubio onaj surcovi rancer 1 u tom
momentu ona nije znala Sta je sa nje-
govim telom. Ako su gonioci ostavili
Dzonija da lezi tamo gde je pao, ona
¢e ga sahraniti. Kada se setila svog
brata o€i su joj se zamaglile od suza.
Do tada je bila suvise obuzeta stra-
hom i Zeljom da se sakrije od tih kr-
vnika da bi mogla osetiti pravu tugu,
ali sada ju je jad obuzeo kac nezadr-
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ziva plima. Strahovit, neodoljiv jad
koji je ispuni svaku njenu misao. Jad,
tuga... i mrznja. Pri pomisli na go-
nioce koji su ih gonili i konaéno ubili
Dzonija zbog zlo¢ina koji nije ucinio,
ruke su joj se spontano stisnule u pe-
snice. Setila se kako je voda potere i
predstavnik zakona, Serif Loket, sta-
jao dok se odigravala ona farsa oko
sudenja. Eto, to je bila pravda belih
Ijudi.

Za kratko se setila i ¢oveka koji je
pokuSao da intervenise. I on je pao
mrtav, ubijen kao i Dzoni. I to zbog
njih dvoje kojima nije dugovao nista
sem jednog skromnog obroka. No da
li je samo puka zahvalnost bila razlog
za njegovo angazovanje? To joj nije
izgledalo verovatno. Po svoj prilici
taj €éovek je verovao u pravdu i poSte-
nje i to svoje uverenje je skupo platio.

Vetar je Sibao njeno vitko telo dok
se vracala ulogor. Oblaci su zaklonili
svetlo mesecevo lice i pred njenim
otima ponovo je oZivela straviéna
scena u logoru... iznenadan upad go-
nilaca, krug uperenih puséanih cevi,
podlo ubistvo nepoznatog dosljaka
koji se tako plemenito trudio da ih
za$titi i konaéno ubistvo njenog bra-
ta. Suze su joj same navirale na oéi i
kada je stigla do debla velikog évor-
natog bresta, ona se naslonila na drvo
i zaplakala. DZoni joj je bio brat, blizi
i miliji od svega na svetu. Sada je on
bio mrtav i ona sama. Sama u pustosi
i divljini.

Dok je stajala i tiho jecala, Vanda
je u jednom momentu c¢ula pretece
zavijanje vukova. Trgla se i dah joj
je zastao u prsima. Ruka joj se mahi-
nalno spustila do jedinog oruzja koje
je imala pri sebi — noza koji je koristila
za dranje divljaéi i spremanje hrane.
Zavijanje se ponovilo i ona se osvinula
oko sebe u noéi koja se stezala oko nje
kao neka «c¢rna Saka. Obiéno

se nije bojala mraka ali te noéi $Suma
je skrivala stotinu skrivenih opasno-
sti. Obrisala je suze iz o¢iju. Zacula je
tih dodir Sapa po tlu pritisnutom tmi-
nom a onda je izmedu granja ugleda-
la usjaktele oéi zveri. Stisnula je noz
u Saci u ocekivanju da zver prode
pored nje. Zivotinja je zamakla u
sumu i Vanda je potréala niz padinu
ka potoku. Pljuskajuéi nogama, za-
gazila je u hladnu vodu i §to je brze
mogla uputila se ka logoru. Pre ma-
nje od jednog ¢asa bezala je da spase
zivot, bezala glavom bez obzira od
onih zlih ljudi koji su hteli da je na-
pastvuju. Seéanje na évornovate re-
volveraseve ruke jos uvek ju je przi-
lo na mestima gde su je te ruke do-
dirnule i pri samoj pomisli §ta su na-
meravali da joj u¢ine muénina joj je
gréila zeludac. Da je DZoni bio Ziv i
da je mogao da upotrebi revolver on
bi...

Pred sobom je ugledala logor.

Vatra je bila ugasena ali je vetar jos
uvek zZario ugljevlje noseci retke var-
nice u no¢. Devojka je potréala u do-
lju i bacila se preko DZonijevog
mrtvog tela. Suze su joj ponovo navr-
le na oéi i slivajuéi se niz lice kvasile
Dzonijevu krvlju natopljenu kosulju.
Lezala je tako pun minut a onda us-
tala. Sahraniti DZonija biée vrlo te-
zak posao obzirom da je za to imala
samo svoj noz i Sake.

Bacila je pogled po logoru. Ljudi iz
potere su i odneli sve... konje, oruZje,
hranu. Ostavili su samo dva lesa i lo-
nac za kafu.

I bas tada zacula je tiho stenjanje.
U prvom momentu ucinilo joj se da je
to bio Sum vetra u kro$njama ali ste-
njanje se ponovilo i to iz pravca gde
je lezalo drugo telo opruzeno na zem-
lji. Zatim se Dok Holidej pomerio.
Prstima je zgrabio hladnu, meku
zemlju. _
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— Gospode boze! — promrmljala je.
—Pa on je Ziv!

Pritré¢ala je pustolovu i kleknula
pored njega. Posle prvog kratkog po-
kreta on je i dalje lezao nepomitan,
sa prstima ukopanim u zemlju. Nije
vise pustao ni glasa. Mora biti da joj
se tek pri¢inilo! Niko ne moze ostati
Ziv sa tako strasnom ranom! Drhta-
vim prstima otkopcala je koSulju za-
korelu od krvi i otkrila strasnu ranu
na prednjem delu grudi. No, koliko se
to pri svetlosti zara moglo videti, uéi-
nilo joj se da uprkos straSnom izgledu
rana nije smrtonosna kao §to je vero-
vala. Tane te§kog kalibra uslo je kroz
bok grudi i zarivsi se u tkivo proslo
do sredine prsnog dela gde se zadrza-
lo blizu grudne kosti, tako da seispod
podnadulog tkiva jasno videlo olovno
tane. Skorela krv pokrivala je §irok
otvor rane, grozno razderan spljoste-
nim kur$umom koji kao da je udario
u nesto tvrdo pre nego $to je usao u
telo. Razgledajuéi ranu, devojka je u
dzepu Holidejeve jakne napipala ne-
Sto tvrdo. Zavukla je ruku u dzep i iz~
vadila pozlaéenu tabakeru udubljenu
namestu gde je metakudarioiskliznuo
dalje u telo. To je, dakle, spaslostrancu
zivot! Devojka ga je pazljivo okrenula
na leda i opipala rukom srce. Na dodir
ruku, ranjenik je ponovo jeknuo, sada
nesto jace nego prvi put i plimaradosti
obuzela je Vandu. Bolno stenjanjeisla-
bi otkueaji srca potvrdili su joj da je
plemeniti dosljak Ziv. Mozda na iviei
Zivota ali ipak ziv,

Devojka se brizljivo predala previ-
janju rane. Otkinula je komad njego-
ve koSulje i stavila ga na ranu. Ranje-
nik je ponovo zastanjao ali su mu o¢i
i dalje ostale zatvorene. Onda se seti-
la da ranu treba utegnuti da bi krva-
renje potpuno prestalo, pa je iz nje-
govog dzepa izvadila maramicu, ras-
cepila na dva komada i provukavsi je
3 Dok Holidej 246

ispod ranjenika vezala zavoj oko gru-
di. Ranjenik je sada poc¢eo primetno
da diSe i otkucaji srca postali su pra-
vilniji.

Devojka je ponovo pogledala nabu-
brelo mesto na grudima gde je dubo-
ko u tkivu leZao kursum. Taj deo gru-
di ve¢ je bi crven i natecen jer je olov-
no tane pocelo da truje organizam.
Znala je da ne§to mora da ucini, jer
ée inade gangrena uciniti svoje. Ako
kurSum ne bude izvaden, njen krat-
kotrajni gost ¢e uskoro biti mrtav kao
i njen brat.

Ranjenik je dosta pravilno disaciu
jednom momentu je zastenjao i otvo-
rio o¢i. Pogledao je devojku pogle-
dom koji kao da je dopirao sa drugog
sveta..

~Vi... —Sapnuo je. — Sta se desilo?

— Ranjeni ste. One ubice su otisle i
sada smo sami. Ali... ne znam kako
da vam pomognem?

Holidej je pogledao krvavu kosu-
lju, zavoj 1 crvenu oteklinu na prsi-
ma.

~ Treba... izvaditi kur§um — Pogle-
dao je devojku. — Hocete li moci?

— Ne znam. Nikada te nisam radila
- rekla je drhtavim glasom.

— Nece biti teSko... metak nije pre-
vise duboko, — rekao je Dok. — Imate
li noz?

—Imam - pokazala je svoj noZ za
spremanje divljaéi.

— Stavite ga u vatru — rekao je i
sklopio oéi.

Devojka je prisla vatri i stavila ne-
koliko grancica na Zar. Plamen se
ubrzo razbuktao. Pazljivo je dodala
jos nekoliko debljih komada drveta a
onda noz postavila tako da plamen
obuhvati oStricu. Zatim se vratila do
Holideja.

Pustolov je lezao na ledima, sklop-
ljenih ociju. Ona se zagledala u nje-
govo bledo lice a onda ga je njen po-
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gled obuhvatio od glave do pete. Bio
je visok, nao¢it i bez one oStrine koju
su emitovale njegove sivo plave oéi.
Ali ona se i sada seéala pogleda tih
odiju i znala je da ih nikada neée za-
boraviti.

Prisla je telu svog brata, kleknula
pored njega i iscepala nekoliko du-
gackih komada sa njegove kosulje.
Dzoniju kosulja viSe nece trebati a le-
pom strancu mozZe biti od pomodi.

Natopila je komade kosulje vodom
iz lonca za kafu i pocela da ¢&isti sa
Holidejevih prsa. Pustolov je otvorio
odi.

— Pravo je éudo da ste jo§ Zivi, — re-
kao je éisteéi komade usirene krvi. —
Vi ste ¢ovek od celika.

— Ne, ali sam svakako imao srece, —
osmehnuo se Dok. — Bar do sada, —
dodac je cuvsi zavijanje vukova na
obliZnjem vrhu.

— Evo, rana je Cista, — rekla je Van-
da.

— Dobro, —uzdahnuo je Dok, - sada
pogledajte da li je noz usijan.

Vanda je pogledala ka vatri i uodila
da je oStrica noZa pobelela. Klimnula
je glavom.

— Odli¢no. Sad uzmite noz, sace-
kajte da se ohladi i rasecite naduveno
mesto. Rez treba da bude kratak ali
dovoljno veliki da ugurate vrh noza i
prodrete do kurSuma. Onda morate
da poduhvatite olovo vrhom i izvuce-
te ga.

U tom trenutku urlik vukova ga je
prekinuo, i pogledavsi gore Dok je
ugledao fosforescentno svetlucanje
vuéjih oéiju. Verovatno privucen kr-
vlju, éopor se privukao do ivice dolje.

— Bacite jo§ drva na vatru. Treba
nam vise plamena. Ovi krvozderi su
Zeljni krvi ali-se boje vatre.

Vanda je poslugala i brzo je plamen
jasnoe obasjao logor. Pre toga je ko-
madom kosulje uzela noz sa vatrista i

sada je stajala Cekajuéi da se ohladi.
Nikada pre toga nije izvadila nekome
kurSum iz rane ali je viSe nego jedan-
put gledala kako to radi njen otac.
Kada je posedovao trgovacku posta-
ju, Ben Madero je bio u isto vreme
trgovac, svestenik i hirurg za Indi-
jance i belce koji su Ziveli u dolini, i
Vanda se priseéala oéevih poteza. Ali
sada je trebalo da operaciju izvrsi
ona sama a to je bilo nesto sasvim
drugo. Zivot jednog Eoveka bio je u
njenim rukama.

Holidej je primetio njen strah i na-
smesio se da je ohrabri. - Sta je, upla-
8ili ste se?

Ona je klimnula glavom. .

- Nije to nista. Samo pazite da vam
ne pozli kad vidite krv. U tom sluéaju
morao bih da operaciju zavr$im sam,
—dodao je Holidej. — Hajde, pocnite.

Devojka je prisla i kleknula pored
njega. Dok ju je uzeo za ruku i name-
stio noz u odgovarajuéi polozaj a on-
da klimnuo glavom, dajuéi joj znak
da je spreman.

Vanda je pritisnula vrh u nabubre-
lo meso i kratko povukla. Osetila je
kako oStrica sece tkivo i iz kratke,
duboke posekotine kuljnuo je gejzir
krvi. Dok je pobledeo i jace stisnuo
zube, a devojka je prodria vrhom no-
za dublje u meso. Pod rukom je oseti-
la da je vrh nozZa dodirnuo kursum.
Pazljivo, milimetar po milimetar po-
dvukia je vrh nozZa pod kurSum i la-
gano, pored mlaza krvi koji je prskao
iz rane, pogurala tane kroz prosecen
kanal. U tom momentu njen pacijent
je uzdahnuo i klonuo. Vanda je povu-
kla noz i tane je pored o$trice doslo
do otvora rane. Palcem i kaziprstom
prihvatila je olovo i izvukla ga napo-
lje. Krv joj je kuljnula preko prstiju i
ona je oajnicki pokusala da komadié
krpe od kosulje ugura u prorez i zau-
stavi krvarenje §to joj je i uspelo.
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Holidej se nije micao i ona mu je
skoro histeriéno opipala puls. Otku-
caji su bili slabiji ali ujednaceni. Pri-
skocila je DZonijuiiscepala jos neko-
liko kaiSeva od kosulje da od njih na-
pravi zavoje. Nije imala ni$ta éime bi
sterilisala ranu i zavoj i uzdala se sa-
mo u sreéu i Holidejevu snaznu tele-
snu kondiciju da ¢e rana zaceliti bez
infekcije. U svakom slucaju, ona je
ucinila sve §to je mogla. Potpuno is-
crpljena sela je i stala da ga posma-
tra. Znala je da ga treba dobro uto-
pliti a ljudi iz potere odneli su svu ce-
bad. Jo§ jednom je ustala i sa DZonija
skinula njegov ograé¢. Ogrtac je pre-
bacila preko Holideja.

On je jedva€ujno zastenjao i za tre-
nutak otvorio o€i. Zatim je ponovo
utonuo u nesvesticu. Devojka je na-
bacala na vatru jo§ jedan komad
drveta.

Znala je da joj predstoji dugo, nei-
zvesno i usamljeno is€ekivanje.

E]

Jedan ¢as posle pola noéi Dok Ho-
lidej je poceo drhtati i upkos velikoj
vatri groznica je uzela maha. Tresao
se celim telom i graske znoja izbila su
mu na ¢elu. Vanda je obrisala znoj...
bio je hladan kao kapljice ledene vo-
de. U grozniéavom zanosu Holidej se
nekoliko puta okrenuo i Vanda je po-
mislila da bi trebald proveriti stanje
rane. Skinula je krvav zavoj i zame-
nila ga drugim komadom kosulje.
Nesto ranije skinula je koSulju sa
DzZonija i iscepala je u tanke trake.

Zatim je dugackim Stapom podja-
rila vatru.

Holidej jei dalje bio hladan i tresao
se kao prut jasike, i Vanda je proceni-
la da su za njegovo stanje vatra i ki-
$ni ogrta¢ nedovoljni. A nije imala
nista drugo ¢ime bi ga mogla utopliti.

Vetar je prestao i na visoravni je vla-
dao mir, ali bio je to ledeni mir, hla-
dan kao sama smrt.

Ponovo je podjarila vatru i varnice
su poletele u noé.

Holidej je nastavio da drhti i Van-
da ga je ¢ula kada je poceo da bunca.
Tada je odluéila 3to joj valja da udini.
Okrenula ga je na bok tako da lezi le-
dima okrenut vatri, a zatim je legla
pored njega, pokrila ih oboje ki$nim
ogrtatem i priljubila se uz njegova
prsa toplom mekotom svog tela. On je
za trenutak otvorio oéi a onda ih opet
sklopio. Vanda ga je obgrlila rukama
dajuéi svu toplotu njegovom telu i
crpedi istovremeno iz njegove blizine
snagu koja joj je nedostajala. No¢ je
proticala a oblak je necujno zakrilio
mesec.

Malo posle podneva, Dok Holidej je
otvorio odi... i bol ga je prostrelio
kao usijan Zaraé. LeZao je pored va-
tre i u prvom trenutku video je samo
poigravanje plamena. Cula su mu bi-
la otupela od bolova u boku i prsima,
ali jos dok je tako lezao i zurio u pla-
men, poceo se priseéati dogadaja, ne-
kih jasno a nekih kao kroz maglu. U
jednom momentu setio se da je stajao
izmedu Dzoni Madera i Perdija. Setio
se iskezenog Jorkovog lica, pucnja i
strasnog, uZzarenog udara u bok grudi
koji ga je kao neka dzinovska ruka iz
tame odvukla u beskrajan ponor ne-
svesti.

Dotle je secanje na dogadaje bilo
jasno. Posle toga seéao se jos neCega
ali kao kroz maglu sna. Nejasno se
sec¢ao neznih dodira ruku i lepog Zen-
skog lica a onda opet budenja i ope-
racije. Posle toga ponovo je dosla ta-
ma, hladnoéa i muénina, zatim dodir
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nec¢eg toplog i onda spokoj. Sve do
ovog budenja.

Holidej je Skripnuo zubima jer ga je
zestok bol jo§ jednom prostrelio kroz
grudi. Za momenat nije mogao da se
makne. Oseéao se bespomocan, u glavi
mu se vrtelo i nesto kao da ga je drZalo
prikovanog za tlo na kome je leZao. Na
kraju je smogao snage da pokrene gla-
vuipogleda oko sebe. Nalazio seu dolji
gde su Dzoni i Vanda logorovali kada
su ih stigli, ali je sada bio sam.

(Gde je nestala devojka Vanda koja
ga je previla? Osecao je na grudima
labavo stegnut zavoj, bio je pokriven
kisnim ogrtacem i pored njega gorela
je vatra. Ali gde je devojka?

Pogled mu se zadrzao na sveZe is-
kopanoj zemlji nedaleko od wvatre.
Neko je tamo nesto kopao.

~To S§to vidite je Dzonijev grob,
mister Holideje — zaduo se glas iza
njega. Bio je to prijatno mek Zenski
glas. — Juée sam ga sahranila u tom
grobu. Sahranila sam ga duboko da
vukovi ne mogu da dopru do njega.

— Devojko... — progovorio je Dok
ali grlo mu je bilo suvo kao nagoreo
dimnjak i njeno ime je odjeknulo kao
hrapav Sapat.

Zacuo je Sum koraka i ugledao de-
vojku koja je obiSla oko vatre. Izasla
je odnekud iza njega i u ruci je nosila
lonac za kafu pun vode. Poluindijan-
ka ga je pogledala preko vatre i
osmehnula mu se.

— Kako se osecéate, mister Holideje?

— Dosta dobro — odgovorio je pro-
muklim glasom.

— Izgledate bolji nego pre operaci-
je. Sre¢om, uspela sam da vam izva-
dim tane iz tela.

—Vidim... Nisam ni sumnjao da
¢ete uspeti. Radili ste kao pravi lekar.

— Oh, nisam nikakav struénjak ali
gledala sam kako to radi moj otac.

— Dugujem vam zivot, dakle.

—Bar isto toliko ga dugujete sa-
mom sebi... vaSoj snazi.

Gledao ju je dok je prinosila lonac
sa vodom. — Mozete li da malo nagne-
te glavu?

—Da... mislim da mogu.

Namrstio se kada je digao glavu i
ona je prinela lonac njegovim usna-
ma. Otpio je gutljaj vode ali ga je ne-
svest savladala i on je ponovo klonuo
na leda.

—To vam je od udarca u glavu. Biée
bolje da se jod malo odmorite.

~ Sta se desilo sa DZonijem? — pro-
govorio je s naporom.

—Kao 5to sam vam rekla, ju¢e sam
ga sahranila — rekla je Vanda. — Vi ste
bili bez svesti, mister Holideje. Kao
mrtvi. U stvari, bili ste u nesvesti celu
noé... Onda sam vam izvadila kur-
Sum, pa ste bili u bunilu jos ceo dan i
ceo noc...

— A Dzoni? — podsetio ju je.

-~ Ubili su ga! Nemilosrdno su ga
ubili! Zar niste znali da je potera to
od pocetka nameravala? — glas joj je
postao tidi. — Cujte, Zao mi je §to sam
to rekla. Odmarajte se.

— Rekao sam da sam dobro. — Po-
gledao je svezu humku. — A Serif Lo-
ket? Zar Serif Loket nije nista predu-
zeo da to spredi?

— Loket?! — uzviknula je ogorcéeno.
— Znate li §ta je Serif uradio kad ste vi
pali? Nista? Apsolutno nista! — Vanda
Madero je uzdahnula i gnev joj je ble-
snuo u oéima. — Stajao je i gledao.

— Oni su, dakle, ubili DZonija a me-
ne ostavili misleéi da sam mrtav! —
zakljuéio je Dok tiho. — A §ta je bilo
sa vama? Jesu li vas ostavili na miru?

—Oh, i sa mnom su imali izvesne
namere — priznala je devojka ogor-
¢eno.

— Namere?

—~ Ne mogu da vam objasnim reéi-
ma ali pretpostavljam da znate kako
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neki belci postupaju sa Zenama koje
u sebiimaju indijanske krvi!

— Oh, do davola... — proSaputac je
Holide]j za sebe.

— U stvari, onaj éovek sa dva revol-
vera...

- Jork...

- Da, Bili Jork! On je pokusao da
me... — skrenula je pogled u stranu. -
Ali nije mu poslo za rukom. Uspela
sam da pobegnem. — Prinela mu jelo-
nac sa vodom i kada je Dok otpio ne-
koliko gutljaja, nastavila. - Svi su me
gonili ali su me izgubili u mraku. Po-
sle toga su se pokupili i otisli a ja sam
da se vratila ovamo i nasla vas. Kada
ste se posle operacije ponovo onesve-
stimi bojala sam da se viSe nedete
osvestiti.

— Ali, sreéom, ipak jesam.

— Proveri¢u kako izgleda va$a rana
—rekla je. Raskopc¢ala mu je kodulju i
potela da skida zavoj. Radila je paz-
ljivo i neZno. — Bojim se da c¢emo
oskudevati u hrani, mister Holideje,
ali Dzoni me je nauéio kako da ulo-
vim ribu golim rukama...

— Golim rukama?

— Da. Kad jednom to naucite onda
je lako — rekla je. — U stvari, imamo
ve¢ dve koje ¢u sada ispeci. Posto su
nam odneli sve oruzje i odveli konje,
nisam mogla nis§ta da ulovim iako je
Suma puna divljadi. Uzgred receno,
nemamo kafe. Imamo samo izvorske
vode.

~ Preziveéemo.

—Proéi ée izvesno vreme pre nego
$to budete mogli da se pokrenete, mi-
ster Holideje — rekla je Vanda pogle-
davsi kriti¢ki ranu.

— Moramo Sto pre stié¢i u Tvin Forks
—rekao je.

— To je dugacak put — predocila mu
je Vanda.

—~ Uspeéemo - izjavio je Holidej. —
Imam jedan ra¢un da izravnam.

— Mister Holideje — rekla je zame-
njujuéi zavoj drugim zavojem. — Ze-
lela bih da vas nesto pitam.

— Sta to, devojko?

— Mislite li da je DZoni nevin?

~ Naravno. U svakom sluéaju nevin
je dok sud ne kaze svoju reé.

—Znam, ali sada to sud neée ni
utvrdivati. DZoni je mrtav. Mene in-
teresuje vasSe misljenje.

Holidej se zamislio. — Verujem da
jeste. Ja, doduse, nisam video ko je
prvi potegao oruzje, ali cuo sam sum
vadenja revolvera iz futrole a onda
video da Dzoni poteze revolver. Uve-
ren sam da je delovao u samoodbrani.
Uostalom, €injenica da je ubijen bez
sudenja govori u njegovu korist. Mi-
slim da bi ga sud oslobodio optuzbe.

- Na Zalost, sada je sve kasno — re-
kla je devojka tuzno.

- Da, Lejf Perdi ga je toliko mrzeo
da nije mogao savladati svoju Zed za
osvetom.

— Mislite li da je mrZnja jedini raz-
log njegovog postupka? — zapitala je
devojka.

— Zar nije?”

— Mrznja je samo jedan razlog, mi-
ster Holideje — rekla je Vanda navla-
¢eéi ogrtal preko njegovih prsa. —
Naravno, Lejf Perdi je mrzeo ¢oveka
koji mu je ubio brata. Ali postoji jos
jedan razlog &to je zeleo DZonijevu
smrt.

— A Sta jeto?

— Vidite, Perdi ima zaloZno pravo
na nas posed - rekla je Vanda. — Veé
duZe vremena nastojao je da nas ube-
di da mu prodamo nas$u zemlju. Po-
kuSavao je to jo§ od smrti naseg oca.
On Zeli da naSe imanje pripoji ,,Dija-
mondu®.

—Dogadaj kod vaSe kuce dao je
Perdiju onu zlatnu Sansu koju je pri-
Zeljkivao — konstatovao je Holidej. —
Dobio je opravdanje da DZonija op-
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tuzi za ubistvo i izgovor da ga goni i
na kraju ubije. To je, dakle, bio raz-
log $to nije hteo nista da rizikuje sa
sudenjem.

— Da, sudenje bi bilo rizik za njega
— slozila se Vanda. Da se niste vi po-
javili mozda bi dogadaji tekli drukéi-
je. Na sudu bismo se pojavili Jorki ja
kao svedoci, a vi znate kako bi sud
belaca primio moje svedoéenje. Ja
sam poluindijanka i sestra a Bili Jork
je belac i sigurno da bi poverovali
njemu a ne meni. Ali, vas iskaz bi mo-
gao sve da izmeni. Mozda bi Dzoni i
tada bio osuden jer vi niste videli ko
je prvi potegao, ali bi ipak ostala iz-
vesna sumnja. To se Perdiju ne bi do-
palo. Sem toga, postojala bi mogué-
nost da se ja vratim na ran¢ i nasta-
vim sa redovnim otplatama duga.

— U pravu ste. Ali to mozZete i sada.

—Kako? U ovom polozaju to nije
moguce. ‘

—Hm, zaista nam nece biti lako.
Nemamo konje i od Tvin Forksa nas
deli deset dana napornog peSacenja.
Mozda i viSe.

— Ako za to vreme ¢ak i stignemo u
Tvin Forks, rané ée biti izgubljen.

— Zasto?

— Otplata rate je kroz dva dana -
objasnila je. — Ako do tada ne bude
placena, Perdijeva banka ¢e odmah
ran¢ izloZiti prodaji.

— MozZda i nece toliko Zuriti ~ zami-
slio se Dok. — Perdi oéigledno smatra
da sam ja mrtav. Za vas ra¢una da ste
Zena, sama i nenaoruZana u ovoj div-
ljini punoj vukova. Verovatno raé¢una
da ée vas gladni vukovi dokrajéiti.

— Verovatno —slozila se Vanda. - U
ovom trenutku on se vraéa kuéi i raz-
mislja kako ée skinuti Zicu koja deli
nasa imanja.

— Postoji samo jedan naéin da spa-
sete vas rané, devojko — saopstio joj je
Dok Holidej. — Da se vratimo u Tvin

Forks i obelodanimo da je Perdi pod-
mukli ubica.

— Smatrate da ¢e nam Serif Loket
pomodi? — zapitala se.

— Postaradu se da pomogne — rekao
je Dok kratko.

~ Dobro. Ali sada morate dobro da
se odmorite. I ¢ini mi se da bi vam do-
bro doslo malo hrane.

— Kad ste veé pomenuli...

— Pastrmke ¢ée biti gotove za neko-
liko minuta — rekla je Vanda poka-
zavsi mu dve povece ribe. Stavila je
ribe na zar. — Biée za tren oka gotove.

Holidej se osmehnuo i ona mu je
uzvratila osmehom.

%k

Mora biti da je spavao nekoliko ¢a-
sova jer kada je otvorio o€i bilo je
hladno i mrac¢no. Plamen je poigra-
vao iz gomilice izukr$tenog granja
koje je pucketalo na vatristu izmedu
kruzno postavljenog kamenja. Cuo je
tiho stenjanje vetra u $umi od koga su
se povijale kroSnje visokih borova.

Bol u prsima skoro da vise nije ose-
¢ao i umesto toga ostala je neka ut-
rnulost. Vanda nije primetila da je
budan. Skupljala je komade drveta
ivicom dolje i Holidej ju je pratio po-
gledom. Vetar je nosio njenu crnu du-
gu kosu a svetlost plamena poigrava-
la je na njenoj bakarno sjajnoj kozi.
Bila je vitka u telu i njene jedre grudi
napinjale su bluzu od jelenske koze
koju je imala na sebi. Njena dugadka
tamno mrka suknja otkrivala je lepo
uoblidene vitke listove nogu. Po Holi-
dejevom misljenju, Vanda je bila vrlo
lepa mlada Zena i ¢udilo ga je da jos
nije bila udata. No, setio se da su ona
i njen brat Ziveli u kraju gde Zive beli
ljudi i da su belci poluindijanke, kao
Sto je ona, uzimali samo za kraée uzi-
vanje a ne i za zakonite, venéane Ze-
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ne. U toku svog pustolovnog Zivota
video je mnogo Indijanki i meleskinja
koje su belci jednostavno zloupotreb-
ljavali i onda odbacivali. To bi, vero-
vatno, bila i Vandina sudbina.

Zagledao se u vatru i po¢eo razmi-
§ljati o tome nije li, mozda, na neki
nadin odgovorna za smrt DZoni Ma-
dera. Naravno, cilj njegovog pridru-
Zenja poteri bio je da melezu i njego-
voj sestri pomogne i da im omogucdi
posteno sudenje, ali efekat je bio sa-
svim suprotan. On to nije mogao da
ofekuje i nije oseéao griZu savesti
zbog dogadaja koji se odigrao, ali ga
je tim viSe obuzimao bes na Perdija,
Jorka, pa ¢ak i na Loketa koji je svo-
jim prisustvom dao legalitet njiho-
vom razbojni¢kom postupku.

Masio se tabakere i izvadio cigaru.
Ogrebotina i udubljenje na tabaker:
pokazivali su gde je metak udario i
skrenuo u stranu. Slucajnost mu je
spasla Zivot. Znao je §ta ¢e uciniti ka-
da stigne u Tvin Forks. Ma Sta rekao
ili u€inio, nece moc¢i da vrati DZonija
u Zivot, ali nameravao je da uéini sve
§to moZe da devojci spase njen rané.

Nagnuo se i uzevsi zapaljenu gran-
¢icu prineo je vrhu cigare. Dok se po-
merao ostar bol ga je Strecnuo ali mu
nije prekinuo dah. To je ve¢ bilo bo-
lje. Pripalio je cigaru i odbio gust
dim

— Mister Holideje! — dozvala ga je
prilazeci.

— Sta nije u redu?

— Ne bi trebalo da se micete.

~ Sutra éu hodati, prema tome mo-
ram da se naviknem.

— Ne, mister Holideje! — Vanda je
spustila drva pored vatre. — Niste do-
voljno jaki...

—&ta to radite, skupljate drva? —
promenio je temu Dok.

— Noédas ée nam trebati velika vatra
~ rekla je devojka. — Prosle noéi sam

zadremala i vatra se skoro ugasila...
Vukovi su to iskoristili i usli u dolju,
sasvim blizu vatre. Videla sam tra-
gove.

— Vi noéas mozete mirno spavati —
rekao je Dok, zapazivii njene crveno
obrubljene o¢ne kapke. —Ja ¢u cuvati
strazu i pazicu da vatra bude velika.

—Ivama je potreban san.

— Vi Cete nocas spavati — naredio je
Dok.

Ona se spustila na kolena pored
njega. — Zao mi je ali vederas opet
imamo pastrmlku za veéeru.

— Onako kako ih vi spremate mo-
gao bih da ih jedem svakog dana —
ohrabrio ju je Dok.

Dok su veéerali na visoravan se
spustila noé. Kada je na zvezdama
posejano nebo izronio mesec, Vanda
je legla na postelju od borovih iglica.
Licej ]0] je bilo tamno od umora a odi
su joj se sklapale.

— Mis Madero.

— Da? - odazvala se devojka done-
kle zbunjena jer je do tada niko nije
oslovio se ,,mis Madero“,

— Dok sam ja bio u nesvestici vi

mozda niste spavali ali ste se svakako
odmarali — rekao je Dok. — Kladim se

da niste lezali tako kao sada... pot-
puno nepokriveni.

— Imamo samo jedan ogrta¢ — pod-
setila ga je.

—Pasta?

Ona je pocrvenela kao bulka i
okrenula pogled u stranu. — Prve noéi
morala sam da vas utoplim, imali ste
groznicu, mister Holideje, ja sam...
ja sam leZala pored vas i delila sam
pokrivaé¢ sa vama. A druge nodi..
moram priznati da mi je bilo hladno
pa sam posle izvesnog vremena opet
dosla pored vas... i podelila pokrivaé
sa vama. To mi onda nije smetalo, mi-
ster Holideje! Konacno, vi niste bili
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pri svesti i niste znali Sta se dogada.
Alisada...sada...

- Sada Cete se radije smrznuti?

—-Pa...ja..

- Dodite ovamo deVOJkO - pozvao
ju je Dok odlu¢no i kiselo se osem-
hnuo. — I nemojte ni najmanje brinu-
ti. Vi ste moja negovateljica i sigurno
znate da ¢ak i kad bih hteo, nisam u
stanju da predem granice pristojno-
sti. Dodite!

Vanda se kratko vreme kolebala a
onda se osmehnula. - Sigurna sam da
¢ete se ponasati kao dzentlmen, mi-
ster Holideje. Do sada ste pokazali da
znate §ta znaéi Cast.

Holidej je bez reci digao kraj po-
krivaéa i ona se uvukla pored njega.
Na svom bedru odmah je osetio to-
plotu njenog tela.

Minuti su prolazili i devojka je
ubrzo zaspala. U snu se ckrenula ka
njemu i prebacila mu ruku preko
grudi. Holidej je pruzio ruku i bacio
jo§ drva na vatru, ali je veé znao da
ova no¢ neée biti toliko hladna.

*

Zavijanje éopora vukova odjednom
je prestalo. Jo§ od zalaska sunca ne-
prekidno su zavijali dozivajudéi se sa
jednog brdskog prevoja do drugog,
ali sada je zavijanje prestalo i no¢ je
remetio samo Sum vatre.

Holidej se naslonio na lakat. U
noénoj tami jasno je ¢uo Suskanje li-
stova. S vremena na vreme vetar je
Sumeo u granju i nosio suve listove po
naslagama borovih iglica, ali ovo su-
gkanje je bilo drukéije. Izgledalo je
kao da se neko provlaci kroz lisnato
granje ili kao da tiho stupa po liscu.

Onda je Holidej za¢uo resko krcka-
nje suve grancice.

Nagnuo se malo i $tapom podjario
vatru. Plamen je odjednom zaigrao

iznad wvatriSta i Zutocrvena svetlost
preplavila je dolju. Plamen je obasjao
jednog vuka koii je €u¢ao na ivici do-
lje i uplasena Zivotinja je ustuknula
pred jarkim bleskom. Bio je to ogro-
man matori vuk oborenih uliju, iz-
brazdan oziljcima i Holidej je mag-
novenju uocio .njegovoe pogrbljeno
mrSavo telo u sivom krznu i sitne,
gladne odi. Istog trenutka jo§ dva
mrSava vuka posla su za primerom
starog veterana i i¢ezla u mraku.

— Holideje? — promrmljala je devoj-~
ka sanjivo.

- Vukovi.

— Vukovi! Vanda se naglo uspravila
u sedeéi polozaj i pogledala po ivici
dolje. - BoZe, nadam se da neée poku-
Sati da se uSunjaju ovamo kao Sto su
uéinili prosle noéi. Oh, to je bilo stra-
$no! Kruzili su oko nasirezali... aja
sam im jasno videla iskeZene zube.
Izgledali su kao da ¢e nas napasti...
Ali ipak su se udaljili.

— Slusao sam cele no¢i njihove urli-
ke — rekao je Dok. — I ranije sam slu-
sao takvu muziku. Ti vukovi su vrlo
gladni.

- Stavicu jos drva na vatru — pro-
govorila je uzurbano.

- Ako su mnogo gladni ni velika
vatra ih necée zadrzati, — primetio je
Holidej. — Oni se boje velike vatre ali
oko logora je citav ¢opor i ako se sku-
pe u gomilu, mozZda ¢ée se ohrabriti i
napasti.

— Mister Holideje... pogledajte! —
prosaputala je. — O¢i! Desetine usjak-
telih odiju!

Holidej ih je veé video. Sive, sitne
sjajne oéi sijale su u tami kao sitni
komadi uzZarenog ugljevlja. Ali sada
ofi nisu podivali u mestu. Kretale su
se, kruzile. - po ivici dolje i Dok je ¢uo
priguseni Sum njihovih Sapa. Jo§ jed—
na suva grancica je pukla. Vukovi vi-
$e nisu zavijali ve¢ su se Sunjali ne-
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¢ujno kao aveti. Vanda je bacila ko-
mad drveta u vatru i roj varnica je
poletelo u vis. Dva vuka su se opre-
zno povukla sa ivice dolje. Bili su vrlo
mrsavi i njihovo bogato sivo krzno
nije moglo da sakrije kosti pod ko-
Zzom. Devojka je nabacala jos drvana
vatru, a onda se $éucurila pored Holi-
deja sa nozem u ruci. No, zveri suna-
stavile da kruze, da se Sunjaju i puze
kroz tame, da odmeravaju svoj plen.
Jo§ viSe odiju izronilo je iz mraka ka-
da se jo§ jedan Copor spustio sa brda
pred dolju. Vatra je zahvatila nekoli-
ko suvih grana i plamen je suknuo u
vis bacajuéi grube senke na ivicu do-
lje i jo§ dalje. Nekoliko vukova je us-
tuknulo ali su oni hrabriji ostali na
mestu ne skidajuéi poglede sa logora.
Postepeno su se 1 ostali vratili i pri-
vukli se do ivice. =

— Pogledajte onog velikog! — rekao
je Dok.

Matori, od okriaja izrovaSeni vuk
sa opuStenim u$ima, stajao je sam.
Holidej je procenio da je taj vuk sva-
kako voda ¢opora i da ée prvi krenuti
u napad. Bila je to ogromna zver, ve-
likih Eeljusti i dugog kosmatog repa.
Jo§ uvek je nepomiéno stajao i luka-
vim ofima motrio pravo Holideja i
devojku.

Vanda je évrsée stisnula dr§ku noza.

Veliki vuk je lagano posao napred,
pipkajuéi nefujno sapama tlo, drzeéi
glavu spustenu skoro do zemlje.

— Ovaj jedan ¢ée nas iskusati — obja-
snio je Dok Vandi. — Ako nas on doce-
pa zubima, ostali ¢e odmah nasrnuti.

—Ja éu ga ubiti nozem!

- Ne! - rekao je Dok tiho. — Samo
mirno sedite i pustite ga da se priblizi.

Stari vuk krvnik dosSunjao se do
ravnog dela udoljice ¢ak do Dzonije-
vog groba. Onjusio je sveze prekopa-
nu zemlju i poSao da obide oko vatre,
ofigledno u nameri da svoje namera-

vane Zrtve napadne s leda. Ostali vu-
kovi su cekali. Jedan vuk je otegnuto
zaurlao a drugi su mu se pridruzili u
horu koji se rasirio kroz no¢ i odbio
se od brdskog prevoja. Voda ¢opora
je napravio nekoliko brzih koraka a
onda zastao. Holidej je i dalje nepo-
miéno sedeo i pazljivo pratio svaki
pokret divlje zveri. Vuk je nekoliko
trenutaka nepomicno stajac zategnu-
tog tela, odiju usjaktelih kao vatra
pakla. Onda je odjednom jurnuo na-
pred. Vanda je vrisnula a Holidej je
munjevito pruzio ruku ka vatri.
Zgrabio je jednu jako raspaljenu gra-
nu i okrenuo se u trenutku kada je
zver skodila prema njemu. Razjaplje-
nih ¢eljust zveri naletela je na raspa-
ljenu baklju i plamen je liznuo oko is-
kezenih zuba i zakrvavljenih oéiju.
Plamen je zahvatio kosmatu glavu i
raSirio se niz zamaséenu sivu dlaku
koja je buknula kao kerozin. Uz sko-
ro ljudski urlik, vuk je kao plamena
lopta ustuknuo a zatim potréao preko
udoljice, preskocio preko ivice dolje i
jurnuo kroz okupljeni ¢opor svoje sa-
bracée. Panika je zahvatila ¢oporikao
jedna, zveri su ustuknule pred zapa-
ljenim vukom. Trenutak kasnije, ceo
¢opor se rasprSio na sve strane i ne-
stao u mraku, urlajuéi u bekstvu.od
straha.

— Mislim da se viSe nede vratiti —
rekao je Dok i bacio zapaljenu granu
nazad u vatru.

— Hvala Bogu, — Sapnula je sa olak-
Sanjem.

Holidej je legao na svoj lezaj ispod
pokrivaca i devojka se pripila uz nje-
ga. LeZe¢i tako, oseéao je otkucaje
njenog srca.

VI

Dva dana kasnije krenuli su za
Tvin Forks.
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U poéetku svaki korak je Holideju
pri¢injavao paklene bolove. Silazak
niz dugu pofumljenu padinu bio je
hod po mukama i pri svakom pokre-
tu bol ostar kao ubod noza parao mu
je prsa. Graske znoja izbile su mu na
¢elu a ubrzani dah mu je zasta-
jao u grlu. Vanda je htela da mu
pomogne, da koraéa pored njega i da
joj se on naslanja rukom na rame, ali
Holidej je insistirao da hoda sam.
Osetio je u jednom trenutku da mu
se rana na prsima otvorila i da je
nekoliko kapi ovlaZilo zavoj, ali
sreCom na tome se sve zaustavilo.
Postepeno je postao sigurniji i hra-
manje se pretvorilo u lagani hod. Pa
ipak, bol je ostao i muéio ga je ¢im bi
ubrzao hod.

Trebalo mu je pola ¢asa da stigne
do potoka.

Pregazili su hladnu vodu i uputili
se na jug, ka tamnim vrhovima koji
su zasecali u azurno plavo nebo. U
podne su se odmorili. Holidej je sedeo
naslonjen le@ima na deblo jednog bo-
ra, dok je Vanda posla da nabere ku-
pine i §umske jagode za ru¢ak. Sedeo
je iscrpljen i pusio proklinjuéi &inje-
nicu da su ¢lanovi bande odveli konje
i uzeli njegov revolver. Pomislio je na
Lejfa Perdija i zapitao se kako ée ob-
jasniti njegov nestanak. Konaéno, Se-
rif je sve video! Ali konaéno, mozd ée
Serif i to progutati kao Sto je progu-
tao sve ostalo i Perdi neée morati ni-
Sta da objasnjava. Kome ¢e nedosta-
jati Dok Helidej za koga niko u gradu
i ne zna?

Jedan ¢as kasnije, ponovo su bili na
putu penjuéi se uz jedan neravan pre-
voj koji se pruzao sve do ulaska u
brdski prolaz. Sledili su trag koji je,
vraéajuéi se u grad, potera ostavila
iza sebe. Otisci kopita bili su stari ali
jasni. Popodne je lagano proticalo i
sa zlatastom bojom sunca, senke su

postale tamnije i duZe. Hladan pove-
tarac podeo je da Sumi kroz granje
borova i Holidej je zakljuéio da je
vreme da naprave logor. Zapalio je
vatru a Vanda je posla da nabere ku-
pine i borovnice. Veferas neée imati
pastrmku za veferu. Veceras Ce glad-
ni oti¢i na pocmak
Dosla je noé.

- Trebalo bi da vam promenim za-
vo}, - rekla je obilazeéi vatru. .

— Okej, negovateljice.

Kleknula je pored njega i lelujajudi
plamen obasjao je njeno bronzano li-
ce. Crte lica bile su joj fino izvajane,
zapazio je, pocev od finog malog nosa
¢ulno Sirokih nozdrva pa do mekano
uobli¢enih nabubrelih usana. O¢&i su
joj bile tamne i zagonetne i kao da su
se osmehivale dok ga je gledala.

Skinula je zavoj i pogledala ranu.

— Sasvim malo krvi je istek.lo, samo
nekoliko kapl]1ca rekla j je.— Arana
izgleda fino i isto. Polela je da zace-
ljuje.

— Zahvaljujuéi vama.

— No, svejedno, jo$ ne bi trebalo da
se kredete — rekla je ozbiljno. — Lekar
bi van naredio da jos lezite u postelji.

— Nikakav lekar neée moéi da me
spre¢i da uéinim ono $to moram - od-
govorio joj je Dok.

— Mister Holideje! — promucala je.
~Razmisljala sam o tome 5ta ¢e se de-
siti kada se vratimo u grad. — Zastala
je kao da se dvoumi. — Rekli ste... da
éete se postarati da zadrzim moje
imanje.

—Taéno, to sam rekao.

— Ali... oni ¢e opet pokuSati da vas
ubiju.

—~ Neka pokusaju.

—~Ima ih mnogo... a Serif Loket je

pokazao svoju pravu boju... kuka-
vicku boju. On se nece mesati. To
znadi da éete biti sami protiv svih lju-
di sa ranca , Dijamond“. MoZda moj
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ranc¢ i ne vredi tolikog broja ljudskih
Zivota. ‘

— Nije u pitanju samo vaSe imanje,
Vanda, ve¢ nesto. drugo, mnogo vaz-
nije. I zato sam &vrsto reSen da vam
pommognem da sac¢uvate vas ran¢ i da
izravnam jedan necastan racun — re-
kao je odluéno.

Posle toga je zad¢utao. Vanda je veé
bila nauéila da ako Dok Holidej kazZe
da ¢e nesto da ufiniti, onda je besmi-
sleno protivrediti mu. Rekao je da de
pesaditi i peSacio je. Vradao se sa
njom u Tvin Forks da preotme za nju
njen rané.

—Evo! - rekla je zateZudi nov pri-
mitivan zavoj. — Namireni ste za no-
éas.

Holide] je legao na leda a ona je
ostala da sedi pored njega. Onda se
okrenula i pogledala ga. Drva su puc-
ketala na vatri. Sova je huknula u ta-
mi i odgovorila joj je druga sa grane
obliZnjeg bora. Holidej ju je obgrlio
rukom oko pasa i ona se lagano pri-
ljubila uz njega. Navukao je ogrta¢
preko oboje. Lica su im bila blizu i
sledeteg trenutka njegove usne su
pritisnule njene. Osetio je da su ga
njene ruke strasno obgrlile dok mu je
uzvracala poljubac i pritisak njenih
nabreklih grudi zagrejao mu je prsa
omotana zavojem. Neito se pokrenu-
lo u njemu i prijatni trenueci razlili su
mu se po telu i ulili se u njenu kozu,
ruke i usne. Ona je promrimljala nesto
nerazgovetno i prepustila se njegovoj
volji.

Oboje su znali da im ta noé nece bi-
ti hladna.

*

Okupljeni u grupu na jednom ne-
ravnom brdskom uzviSenju, konjani-
ci su posmatrali Sumom obraslu doli-
nu koja se pruzala pred njima sve do

udaljenog planinskog venca. Bilo je
kasno popodne i ti ¢utljivi ljudi su
poput kipova mepomicno stajali ved
izvesno vreme i kao Cetiri ptice grab-
Jjivice motrile svoj plen. Bili su to lju-
di zlo¢inacki hladnih o¢iju, necbrija-
ni i grubi kao i zemlja u kojoj su zi-
veli.

Kejn Krago je sedeo u sedlu malo
izdvojen od ostalih, skoro samiu jed-
nom momentu on se osvrnuo da baci
pogled na ljude koji su ga slepo prati-
li veé vise od sedam dugih godina.
Dzek Hemond je imao tri dugacka
oZiljka od noZza na desnom obrazu.
On se retko brijao jer je viSe voleo da
proseda brada prikrije ruzne ostatke
onog strasnog-okrsaja u Sent Luisu.
Hemond je tada ubio dva ¢oveka i po-
begao iz grada. Naiao je na Kraga i
ovaj ga je regrutovao u svoju druzinu.
Pored Hemonda tu je bio Den Skot,
revolvera$ iz Viskonsina. Bio je to
mracan, nepristupaan covek koji se
drZzao sam za sebe. Niko iz bande nije
voleo Skota ali su ga se svi pribojava-
li i respektovali ga. Konaéno, govori-
lo se da je on covek koji najbrZe pote-
ze revolver u celoj drzavi. Treéi od
njih, omalen ¢ovek pogrbljen u sedlu
zvao se DZeremija Drejton. Bio je to
bandit ruznog, rosavog lica koji se
Kragu pridruZio zapadno od reke
Snejk. Dva pistolja poéivala su na
njegovim butinama.

Krago je prstom otresao pepeo sa
cigarilosa i pogledao u dolinu prema
dvema tackama koje su se lagano
kretale prema jugu.

- PredlaZzem da ih napadnemo — re-
kao je Skot.

— Biée zaista vrlo lako - prevaljao
je preko usana DZeremiah Drejton. —
Jedan covek i jedna devojka... i to
bez konja.

— To je ono §to me zabrinjava — pri-
metio je DZek Hemnod. - Sta, doda-
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vola, rade to dvoje ovde u pustosi bez
konja?

—To je njihov problem, ne na§ -
Zacerekao se nemilosrdno Drejton.

—Sta ti kaZe§, Dzek? — zapitao je
Krago.

—KazZem da bi to mogla biti neka
zamka - nagovestio je Hemond. — Nas
gone mnogi. To dvoje su mozda ma-
mac a neka skrivena potera mozda
éeka da ih napadnemo. Seéate i se
onih lovaca na ucene od prosle godi-
ne?

Krago je povukao dugadak dim iz
cigarilosa. Da, vrlo dobro se se¢ao to-
ga. Svi su se seéali. U salunima na
granici prosirila se vest da dilizansa
Vels Fargo kompanije nosi veliku po-
§iljku zlata i banda je napala dilizan-
su kod El Pasa. Ispalo je da je to bilo
klopka. DiliZansa nije vozila poS&iljku
zlata veé Sestoricu lovaca na ucene
koji su se udruzili da bi pokusali da
zarade nagradu raspisanu za Krago-
vu bandu. Tada je ubijen peti ¢lan
njihove bande, Kvist, jer mu je, kada
je otvorio vrata dilizanse, iz nepo-
sredne blizine neko opalio u lice me-
tak teSkog kalibra. Ostali su uspeli da
pobegnu ali je Hemond od tada nosio
oziljak od metka na slabini.

- Jedan ¢éovek i jedna cura su ¢u-
‘dan mamac - rekao je Skot sa gorci-
nom u glasu, ali sa podsmehom pre-
ma Hemondovom strahu. Vrhom jezi-
ka ovlazio je suve usne. Setio se da je
proslo mnoge vremena odkako je
imao Zenu. SuviSe mnogo vremena. —
Cujte, ja predlazem da ih odmah po-
hvatamo. — Izvukao je pusku iz futro-
le. - To Ce biti lak plen.

— Plen? — ponovio je Hemond jo$
uvek sumnjicav. - Slusajte, ¢ak i ako
nisu mamac, éak i ako su zaista dvoje
putnika, od kakve su nam oni koristi?
Ne ja3u lepe skupe konje i ne izgleda-
ju kao kopaéi zlata sa nabijenim vre-

¢icama zlatnog praha. Ja kaZem da je
to gubitak vremena... a moze da bu-
de klopka.

~Jedno je Zena -~ podsetio ga je
Skot.

—Da - promrmljao je Drejton sme-
§kajuéi se. — U ovom momentu i losa
zenska za mene vise vredi od najbo-
ljeg konja.

Krago je izvadio cigarilos iz usana.
— Ne znamo nista o njima. Mozda ne-
maju ni prebijene pare a mozda su
im, opet, dZzepovi puni zlatnog gru-
menja. Ali, u svakom sluéaju, to neée
biti gubitak vremena. Kao sto Skot
rece, jedno od njih je Zena.

~ Onda reci §ta da radimo? - zapi-
tao je Skot.

— Pratié¢emo ih jos neko vreme.

— A onda? — zapitao je Skot nestrp-
ljivo.

— Pohvataéemo ih! - rekao je Kra-
go mirno. Pogledao je prema zapadu
gde je sunce lagano bledelo spustaju-
¢éi se ka horizontu sa reckavim pla-
ninskim vrhovima. — Pohvatacemo ih
kad zade sunce.

*

Dok Holidej je poveo devojku u
skupinu stena.

—Jesu li jos uvek tamo? - Zapitala
je Vanda Madero usplahireno, $éuéu-
rena iza jedne masivne stene.

Nije bilo potrebno ni da proverava
jer je znao da ih jo$ uvek prate bas
kao Sto su radili poslednja dva ¢asa.
Prvi put je primetio konjanike kad su
iza8li iz prolaza, zapazio ih je kao Ce-
tiri siluete na brdskom prevoju, i od-
mah se prisetio cetvorice déutljivih
posmatraca koje je video iznad logo-
ra potere pre nekoliko dana, kao i éo-
veka koga je prepoznao kada se gru-
pa okrenula da odjaSe. Naravno, ova
grupa moZda nije bila ona ista, ali
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Dok je prorad¢unac da su posle pet
dana peSadenja blizu mesta gde je
one hladne vetrovite noéi prvi put vi-
deo bandu poznatog razbojnika.

~ Da, jo§ uvek nas motre i prate —
rekao je Dok.

- Mozda su neki putnici koji su se
uputili preko visoravni — ponadala se
Vanda.

— Ako je tako onda gube vraski
mnogo vremena posmatrajuéi nas —
primetio je Dok. — NazZalost, ¢ini mi
se da ne ¢uce na onoj visiji iz zdrav-
stvenih razloga. ~ Dvoumio se malo i
dodao. — U stvari, slutim ko bi mogli
biti.

- Ko?

— Kragova banda.

—~Oh, BozZe milostivi!
onog ubicu... Kejna Kraga.

— Da, bas na njega.

Holide]j je bacio pogled nazad pre-
ma brdskom klancu. Konjanici su jo$
uvek bili tamo, oStro ocrtani prema
sve tamnijem vedernjem nebu. Zatim
je pogledao niz dolinu. Stene su leza-
le razbacane sve do zidova doline kao
ogromni komadi mermera u senci li-
tica.

— Tamo ima jedna peéina —rekao je
Dok.

—Vidimija..
ci.

— Idemo tamo.

— Ali konjanici ¢e nas naéi! — rekla
je devojka podrhtavajuéi. — A oni
imaju oruzje, pistolje i pusSke. A mi
imamo samo moj noZ.

— Nemamo izbora - rekao joj je Ho-
lidej. — Moramo se skloniti. Ako na-
stavimo da hodamo, oni ée nas po-
hvatati kao pilice.

— Holideje! Krenuli su.

— Ne mogu da nas vide dok smo iza
ovih stena — rekao je Dok. — Verovat-
no se pitaju gde smo nestali pa su po-
5li da nas potraze.

Mislis§ na

. nesto kao rupa uliti-

No¢ se brzo bliZila.

Uzeo ju je za ruku i oboje su se
uputili u pravcu peéine. Holidej je
hodao znatno brze, skoro da je trc¢ao.
Rana mu je brzo zarasla uprkos ho-
danju i kretanju, i mada ga je tupo
bolela, mogao je da se brzo kreée. Ko-
njanici su se jo§ jednom okupili na
uzdignutom prevoju ba$§ kada se is-
pred njih ukazao neravan useden
otvor u steni.

Jak lepljiv zadah zapahnuo ih ]e
kada su stigli do peéine. Pedina je,
verovatno, sluzila nekom grizliju kao
jazbina ali je sada bila prazna. Holi-
dej je prvi uSao unutra. Peéina je bila
duboka, izdubljena u steni, sa pesca-
nim podom i kamenim zidovima pro-
Saranim razli¢itim slojevima krec-
njaka. Odnekuda se ¢ulo kapanje vo-
de a iz dubine peéine dopirao je za-
dah ustajale vlage.

Holidej se -§éucurio odmah pored
ulaza.

— Evo ih dolaze niz padinu - rekao
je.

— Jesu li nas videli kada smo usli u
peéinu?

— Ve¢ je skoro mrak — rekao je Dok.
Videli su nas kada smo iSli izmedu
stena ali verovatno ne znaju gde smo
se sakrili. Ali naéi éenas... Ljudi kao
Sto su Krago i njegova banda znaju
svoj posao... i imaju dosta vremena.

Devojka je drhtala i stezala mu mi-
Sicu.

Sunce je zaSlo i na dolinu se poéeo
spustati mrak. Slabacak mesec izro-
nio je iz horizonta i nekoliko minuta
u dolini je vladala tisina. Vetar je
prestao a ¢ak i udaljeno zavijanje vu-
kova nije remetilo tisinu.

Odjednom je u blizini frknuo konj.

Zatim je Holidej ¢uo ostro grebanje
potkovice po steni. Oblak je zaklonio
mesec i dolinu je obavio mrak. Kada
je oblak prosao bleda meseéina je iz-
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medu zaobljenih stena otkrila Doku
Holideju tamnu siluetu jednog konja-
nika.

Konjanik je zastao desno od ulaza
u peéinu. Jedno vreme nije se micao.
Samo je osmatrao stene pred sobom
dok mu se priblizavao jo§ jedan ko-
njanik. .

Nije bilo nikakve zabune o licu
drugog jahaca. Bilo je to pacovski
os§tro lice Kejna Kraga.

—To... to je on, zar ne? - Sapnula je
devojka.

— Da, to je Krago.

I druga dva konjanika su se pridru-
Zila prvoj dvojici i sada su sva ¢etvo-
rica osmatrali gomilu stena.

— Oni znaju da smo ovde, zar ne?

— Pretpostavljaju da smo tu ali nisu
sigurni — rekao je Holidej gledajuéi
neodlucne konjanike. — Mozda ima
jos nesto u §ta nisu sigurni. Ne znaju
da li smo naoruZani ili ne. Sa one
udaljene litice nisu mogli da vide sta
se skriva pod ovim ogrtatem. I u
ovom momentu oni ne znaju da li ih
imamo na niganuili ne.

— Dolaze ovamo!

— Daj mi noz, Vanda.

VII

Banditi su se podeli priblizavati Su-
njajuéi se izme@u stena. Prilazili su
lagano, oprezno, a meseina je sve-
tlucala na cevima njihovih pistolja.
Oprezno su obilazili stene i povreme-
no puSkama razgrtali gusto zbunje.
Nameravali su da pretresu okolinu i
stegnu obruf oko peéine. Kao senke
no¢i prilazili su sve blize i blize.

Holidej je ¢&vrsto stegao hladnu
drsku noza i priljubio se uz zid pe¢i-
ne. Devojka je stajala iza njega i uz-
burkano disala. Cutali su u o¢ekiva-
nju da se priguseni bat kopita pribli-
Zi. U jednom momentu Dok je ugle-

dao lice Kejna Kraga, ¢udno Zuto pri
svetlosti mesecine. Krago ih je pred-
vodio sitnih, zlobnih oéiju upravlje-
nih -prema ulazu peéine. Jedan od
bandita obratio se nesto vodi bande
ali Krago mu nije odgovorio. Dugo,
vrlo dugo Krago je stajac nepomican
a onda je dodirom pete poterac svog
konja. Izgledalo je kao da ¢e proci
pored peéine, ali je doSavsi naspram
otvora, zaustavio konja.

— Skote! — dozvao je Krago jednog
konjanika. Glas mu je bio hladan kao
sama smrt!

— Oh, dragi BozZe! - Sapnula je Van-
da.

Dva konjanika su se uputila ka pe-
éini. Skot je u ruci drzao pusku a
Kejn Krago je izvukao revolver iz fu-
trole. Holidej je ¢ekao ne mic¢uéi se iz
senke. Banditi su prisli sasvim blizu,
piljeéi u otvor pedine koji je zjapio
pred njima, ogroman i taman. Krago
je zapeo obarac revolvera i tisinu no-
¢éi je preseklo resko metalni klik.
Nagnuo se malo u sedlu terajuéi ko-
nja da pride sasvim uz otvorenu ¢e-
ljust peéine.

Holidej je jos ¢ekao.

Saéekao je da se bandit nade unu-
tar otvora i tek onda je digao noz vi-
soko zamahnuvsi rukom. Sekund ka-
snije Holidejeva ruka je prosekla va-
zduh i nozZ je zviznuo kroz tamu. De-
li¢ sekunde kasnije zacuo se potmuo
udar pracéen promuklim krikom i
Krago se gréevito okrenuo u sedlu.
Razbojnik se zaljuljao kao u transu,
prstima gréevito stisnuo celi¢nu
oStricu u svojim prsima i ispustio re-
volver na pei¢ano tlo.

— Kejne! Kejene! — dozvao ga je
Skot ispred peéine. — Stajeto...

Holidej se bacio na zemlju i dogra-
bio Kragov revolver.

Jos uvek u sedlu, banditski voda je
ocajniéki pokusavao da izvude pusku
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iz futrole. Iskolatenim oéima zurio je
u napadaéa dok mu je oko zarivene
ostrice noza iz grudi kuljao mlaz kr-
vi. Uspeo je da izvuce pusku iz futro-
le, ali do tada je Holidej veé stigao da
ustane i naperi revolver. Pucanj re-
volvera grmnuo je u peéini kao tresak
groma. Kursum se zario Kejnu Kragu
u glavu. Bandit se glavafke stropo-
§tao na pescCani pod pedine i ostao da
leZi nepomiéno raSirenih ruku i nogu
kao dZinovski pauk.

- Kejne! — povikao je Skot promu-
klo.

Holidej je okenuo cev revolvera
prema Skotu pored Kragovog konja
koji je uplaseno jurnuo u no¢. Skot se
nalazio neposredno ispred peéine i
njegova puska je dva puta planula.
Dva kurSuma su odletela u unutra-
Snjost peéine. Holidej je nanisanio i
povukao okidaé. Skot je dobio kur-
sum u grlo a Holidejev drugi metak
ga je skinuo sa sedla. Pustolov je prit-
r¢ao do izlaza peéine a i dva preosta-
la bandita su zaustavili konje. Iza
njega, Vanda je dograbila Kragovu
pusku i ve¢ je niSanila na Hemonda.
Banditi su se kolebali a onda okrenu-
li konje, a Vandina puska je planula
za njima. Jasuéi §to brze mogu, ban-
diti su se povukli u bezbednost noéi.
Vanda je ponovo nanisanila ali ju je
Holidej zadrzao.

— Ne trosi municiju uzalud.

Ona je stajala, uzdrhtala i uplase-
na.

Holidej joj je uzeo pusku iz ruku.

— Trebaju nam njihovi konji — re-
kao je. — Ti uhvati ovog zelenka a ja
¢u pokusati da §¢epam Kragovog ala-
ta.

Vanda je prisla Skotovom zelenku.
Zivotinja je bila uznemirena ali je
mirno stajala kada je devojka izasla
iz peéine. Dok Holidej je ugledao ve-
likog alata izmedu stena 1 lagano se

uputio ka preplaSenoj Zivotinji. Do
tada su banditi ve¢ bili pobegli preko
doline i topot kopita njihovih konja
brzo je zamro. Tiina je zavladala i
Dok je obisao oko stene i ugledao ko-
nja pored jednog krzljavog drveta.

— Mirno, mali! Mirno! )

Konj je nekoliko puta udario pred-
njim kopitom o tlo.

Holidej se uputio ka konju belo is-
kolacenih o€iju. Govorio je tiho, umi-
rujuéim tonom, ali se u njegovom gla-
su ose¢ao prizvuk zapovesti. Alat je
okrenuo glavu i zakaskao u nameri
da pobegne, ali je Holidej skoéio i do-
hvatio uzde. Konj se upravio na zad-
nje noge ali je Holidej ostao uporan,
nije pustio uzde i malo po malo se
smirio.

— Samo mirno, mali, samo mirno!

Poveo je konja izmedu stena do
mesta gde je Vanda veé vezala drugog
konja. Dok je privezao Kragovog.

~ Cini mi se da je Kragov napad za
nas bio prava sreca — rekao je Dok. —
Dosli smo do konja i oruzja.

— MozZes ujutru uloviti nekog zeca -
rekla je ona preskac¢uci Skotovo telo.

— Zec bi bio prijatna zamena za ri-
bu - osmehnuo se Holidej. — Ne mi-
slim time da kaZzem da nisam bio za-
dovoljan tvojim pastrmkama.

Holidej je uzeo Skotov revolver.

— Koliko nam vremena treba da
stignemo u Tvin Forks? — zapitao je.

— Jedan dan brzog jahanija.

Dok Holidej se uputio prema lesu
Kejna Kraga. — Ovaj nevaljalac je
ucenjen. Ne znam kolika je nagrada
ali sam siguran da ¢ée biti dovoljno za
isplatu hipoteke. Time ée$ resiti pro-
blem.

— Nagrada pripada tebi.

- Tvoja je ~ rekao je Dok kratko.

— Alinista mi neée koristiti ako je
Perdi ve¢ proglasio prodaju radi du-
ga.
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— Ja ¢éu srediti Predija — obecao je. —
Vanda, ako nisi previse umorna, ja
bih da krenemo. U svakom sluéaju,
ako ostanemo ovde moglo bi se desiti
da meda koji ovde obitava sludajno
naide.

— Ti treba da se odmoris.

— Ja sam odmoran.

Holidej je privezao leSeve dvojice
bandita preko sedla konja zelenka.
Drugi bandit je mozZda bio neki bez-
nacajni zloc¢inac, ali je mozda i za
njega bila raspisana ucena. Vezao je
Zzelenka za alata. Zatim se popeo u
sedlo a Vanda je pojahala iza njega i
obgrlila ga rukom oko grudi.

— Dobro se drzi! — upozorio ju je.

— Sa zadovoljstvom — promrmljala
je pripijajudi se uz njega.

Pri punoj meseéini uputili su se niz
dolinu. Holidej je razmisljao o Lejfu
Perdiju i njegovoj bandi ubica a na-
ro¢ito o podlom ubici TeksaSaninu
Bili Jorku. Svi ¢e oni biti vrlo iznena-
deni kada se Dok Holidej pojavi. A
neki od njih ¢e i platiti glavom svoj
zloéin.

No¢ je lagano odmicala. Posle po-
noci zastali su da malo odmore a on-
da nastavili put. Novi dan doneo je
sivilo i hladan vetar sa severnih vrho-
va. Dok Holidej je ostavio devojku da
nalozi vatru a on je poSao u lov. Nje-
gova puska je dva puta planula i on
se vratio u logor sa dva zeca koje je
Vanda brzo pripremila. Posle dorué-
ka ona mu je rekla da se mora zad-
rzati jo§ nekoliko minuta i dok je pu-
Sio sedeci pored vatre, ¢uo je pljuska-
nje vode u potoku. Odbijao je dimove
zamiSljajuéi je kako se kupa, priseéa-
juéi se njenog tela koje je na putu
upoznao. Dok Holidej je poznavao
dosta zena, ali morao je priznati da je
Vanda Madero Zena retke lepote koja
je Coveku imala §ta da pruzi.

Cigara je dogorela u njegovoj ruci i
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on je zacuo devojku koja se vracala.
Sela je pored njega mokre kose i lica
pokrivenog kapljicama vode. Sace-
kali su malo da se osusi a onda poja-
hali konja i uputili se ka jugu. Jahali
su celo jutro, brzo i bez odmora. Holi-
dej je ubrzo ugledao vrh u ¢ijoj blizi-
ni je stigao poteru i u rano popodne
pregazili su reku. Kada su se senke
izduzile, prepozanc je predeo kojim
je doSao ka kuci Maderovih. U zala-
zak sunca stigli su do jedne napuste-
ne kolibe.

- Nismo daleko — progovorila je
Vanda.

—Znam., Ovde ¢emo se zaustaviti
pa éu ja nastaviti dalje.

— Kako to mislis? .

— Moram da cbavim neke poslove —
rekao je proveravajuéi da li je Kragov
revolver pun.

~ Sacdekaj do jutra — uhvatila ga je
za miSicu. — Dok... Zelim da nocas
budemo zajedno u kolibi.

— Vratiéu se! - rekao je. — Zapali
vatru u peci i éekaj me.

— Holideje... nemoj! Jos nisi sposo-
ban. Jos od sinoé¢ jaSemo bez prekida.
Molim te ostani ovde. Perdi... svi oni
mogu sacekati do jutra.

— Oni mozda mogu ali Dok Holidej
ne mozZe! —rekao je resko.

— Holideje, ¢uj me. Ubiée te! Holi-
deje!...

Ali on je veé odvezivao svog konja.

Pojahao je i bacio pogled na dva te-
la pebacena preko zelenka. Ruke i
noge su im ukruéeno visile kao obese-
ni Stapovi. Zatim se osvrnuo prema
kolibi. Vanda je stajala na vratima,
usamljena silueta naspram Zute sve-
tlosti svetiljke.

Devojka mu je mahnula rukom i on
je zamahao u noé.

Holidej se uputio starim putem koji
je skretao na zapad i spustao se u do-
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linu. Vetar je postajao sve jaii obla-
ci su mahnito jurili nebom. U jednom
momentu visoravan je bila obasjana
blistavom meseinom, a u drugom
plivala je u mraku. Konjanik je stigao
do prevoja odakle se pruzao pogled
na dolinu. Na drugom kraju videle su
se svetlosti Tvin Forksa, desetine sve-
tlih tac¢kica treptavih na vetru. Ispod
njega u tami pruzala se sedam rance-
va uklju¢ujuéi dva ogromna carstva
trave, rané¢ , Roling V* i Perdijev ,,Di-
jamond*. Izmedu ta dva dzina, gnje-
zdio se Vandin komad zemlje.

Iznenada je ugledao vatru.

Nije je odmah primetio ali sada jeu
sredini doline ugledao Zute prameno-
ve koji su se dizali u no¢i. Vatra je go-
rela negde izmedu ,Roling V“ i Per-
dijevog ranca.

Poteravs$i alata u kas, stigao je uza-
nim putem do travnog dna doline.
Projahao je pored jedne brvnare. Ve-
tar je ljuljao svetiljku koja je visilana
tremu a iz Stenare na njega je besno
zalajao vezani pas.

Stigao je do rancéa ,Roling V“. Me-
sec se probio izmedu oblaka i on je
ugledao dugacku liniju ograde od
bodljikave Zice... i vatru na drugoj
strani. )

Koliba Vande Madero je gorela!

Holidej je dojahao do starih Sripa-
vih vratnica kroz koje se ulazilo na
imanje Maderovih. Odgurnuo je no-
gom vratnice i pojahao preko pasnja-
ka izmedu goveda koja su leZala. Pla-
men se ukazao ispred njega. PriSavsi
blize, osetio je vrelinu i konj je ustuk-
nuo. Poterao ga je napred drzeéi ruku
na drSci revolvera. Ali u blizini nije
bilo nikoga i vatra je, po svemu sude-
¢i, vec izvesno vreme gorela. U stvari,
dom Vande Madero goreo je kao pa-
kleni plamen i rojevi varnica leteli su
noseni vetrom. Stajao je tako izvesno
vreme onda se odjednom krov srusio i
4 Dok Holidej 246

zapaljene grede survale su se u unu-
trasnjost kuce. Zatim se i prednji zid
survao i sve je nestalo u moru ognja.

Nije mogao nista da uradi, bas ni-
Sta,

Poterao je konja ka govedima koja
surikala.

Tek tada je prvi put primetio da je
govedima sveZe utisnut nov zig. Bio
je to zig Lejfa Perdija. Proverio je jos
dva goveceta i na njima nasao isti zig
a onda se uputio granici Perdijevog
ranca.

Nagao je da je ograda oborenaida
dugacke pletenice bodljikave Zice le-

~ Ze savijene u koturove na travi. Stu-

bovi su bili seceni sekirama i sloZeni
na gomile. Ran¢ Maderovih bio je
pripojen Dijamondu.

Holidej je pogledao nazad do uza-
rene gomile koja je nekada bila kuéa
Maderovih. Ponekada nije mogao ni-
Sta protiv nasilja ali ovoga puta je
morao. Perdi i njegovi ljudi ubili su
Madera, osramotili ime pravde, oteli
Vandi njeno imanje i zapalili joj ku-
¢u. Da, ne§to je morao da uéini.

Uputio se prema gradu.

Oblaci su se poceli navlaciti na me-
sec, ostavljajudi dolinu u tami.

KiSa.je doSla iznenada, najpre ro-
minjava kao magla a zatim kao slab
pljusak sitnih kapi. Za nekoliko mi-
nuta put se pretvorio u korito prljave
crne vode a Zitko blato je pljuskalo i
gnjeckalo pod konjskim kopitama.
Sa brda je duvao hladan vetar i nose-
¢i hladnu kisu probijao kroz Holide-
jev ogrtaé sve do kozZe. Dok je oborio
glavu ne skidajuéi pogled sa udalje-
nih svetlosti.

Put je vijugao i kod retnog gaza se
delio u dva kraka. Pregazio je pli¢ak i
izaao uz blatnjavu obalu. Svetlosti
su sada bile blize i on je vodicama po-
terao konja. Pogledao je nazad do le-
Seva vezanih na zelenku. KiSa je
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oprala krv i njihova lica su izgledala
¢udno bela i skamenjena.

Profao je pored dve kolibe od dasa-
ka i izaSao na Siroki put koji se ulivao
u glavnu ulicu.

Tvin Forks je izgledao ogoljen, ki-
Som isprani grad. Svetlost je gde je
prodirala kroz spustene zavese ali na
veéini kuéa kapci su bili spusteni.
Trgovine su poé¢ivale u mraku, za-
kljucane i tihe. Zvono na crkvenom
tornju ljuljalo se na vetru zvoneéi
katkad od dodira uzeta. Odmah po-
red erkve nalazila se sala za igranke,
te veleri obavijena mrakom. Znak iz-
nad ukopnikove pogrebne sale-kape-
le, lupao je na vetru. Holidej je nasta-
vio da jase ka Loketovoj Serifskoj
stanici. Niko ga nije video, nikoga ni-
je bilo na ulici da zapazi pokislog ko-
njanika i konja natovarena sa dva le-
§a. Svetlost iz saluna obasjala je Ho-
lidejovo lice. Nije zastac da pogleda
kroz osvetljene prozore niti je oslu-
Snuo zvuke muzike koje je neéija ve-
Sta ruka izvladila iz klavira. Samo je
ne osvréuéi se projahao.

Serifska stanica, mala zgrada zida-
na ciglom podignuta prosle godine,
nalazila se preko puta pekare. Pre to-
ga je Serif morao da se zadovolji jed-
nom odajom sklepanom od dasaka i
jednom pridodatom éelijom. Holidej
se uputio privezistu i sjahao.

U unutradnjosti zgrade nije gorela
svetlost no mozda je Serif Loket dre-
mao se nogama dignutim na sto. E pa
Loket ¢e doziveti neprijatno budenje

i moraée da saslusa sta ée mu Dok"

Holidej reéi.

Pokucao je pesnicom na vrata.

Niko nije odgovorio.

Pokucao je ponovo a onda provirio
kroz prozor. Unutrasnjost kancelari-
je ostavljavala je utisak napustenosti.
Prevalivsi preko usana tihu kletvu,
Dok Holidej je obi3ao okolo zgrade

do Serifovog stana. I Serifova soba je
podivala u mraku i posle jos jednog
kratkog bezuspeSnog kucanja na vra-
ta, Holidej se vratio svom konju.

Bacio je pogled preko ulice do salu-
na ra¢unajuéi da je Loket moZda ta-
mo.

Dok je prelazio ulicu kifa je pono-
vo polela da pada. Crveno obojena
fasada saluna ,Tamblvid“ bila je
ukraSena crtezima koji su prikazivali
karte, flase viskija i oskudno odevene
salunske zabavljatice i ti crteZi upali
su mu u vidno polje dok je silazio iz
sedla. PreSao je preko mokrog drve-
nog trotoara i otvorio leptir vrata.
Niko ga nije zapazio kada je zakora-
¢io unutra, visok, ogrnut Sirokim ki-
Snim ogrtacem sa koga su se slivale
kapi kige.

Holidej se osvrnuo po salunu. Prili-
¢an broj gostiju sedeo je za stolovima
bas kao onog dana kada je prvi put
dosao da potrazi serifa Loketa. gak
mu se ¢inilo da vidi neka ista lica. To
nije bilo ¢udno jer je salun , Tamb-
lvid“ bio jedini u Tvin Forksu. Bila je
to obiéna prljava rupa, adaptirana
nekadasnja stala koja je zaudarala na
jeftin viski i duvansku krdZu od koje
su oblaci dima lebdeli ispod tavanice.
Svetiljke su visile na zidovima i nji-
hove Zuckasta svetlost poigravala je
na dugackom Sanku i dva dugaéka
stola za kockanje. Nekadasnji tavan
za seno bio je pretvoren u sobe u koji-
ma su salunske devojke za pet dolara
prodavale pola ¢asa svog vremena.
Bio je to odvratan bordel ali jedini u
ovom gradu i zbog toga nije bilo ¢ud-
no §to je i u ovo doba dana bio prilié-
no pun. Ljudi nisu imali drugo mesto
gde bi mogli oti¢i da se zabave.

Holidej se uputio ka Sanku. Stari
DzZo$ua DZenkinson ga je prvi zapa-
zio i u njemu prepoznao onog ¢oveka
koji je pre desetak dana u pozne sate
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usao u salun trazei Serifa Loketa.
Prepoznao je mrke, luéno izvijene ob-
rve iznad sivoplavih prodornih oé¢iju
koje su streljale kao macevi. Prepo-
znao ga je bez dvoumljenja iako sada
nije bio elegantno odeven, iako mu
kosulja nije bila bela i ispeglana a
kravata uredno vezana. Dosljak je na
sebi sada imao grub ki$ni ogrtac ali je
to nesumnjivo bio onaj isti Govek, i
posto je slu¢ajno ¢uo o kome je ¢ove-
ku reé, stari DZo%ua je ispustio karte
na sto otkrivsi ful ke¢eva koji je imao
u rukama i nastavio da otvorenih us-
ta zaprepaséeno zuri u pridoSlog go-
sta. Zatim je laktom gurnuo suigraéa
do sebe, jednog mrSavka po imenu
Dzekson Hilder, koji je, kao i on, sa
nevericom zinuo i zgrabio flagu sa vi-
skijem. No, Holidej je prosao pored
njih.

I ostali su ga primetili i neki su ga,
takode prepoznali. Krupni Dzim
MakDonald, vlasnik rudnika srebra,
ustao je od stola sa nevericom u oci-
ma.
— Ali... ali Jjudi iz potere su rekli -
zaustio je MakDonald u tisini koja je
zavladala salunom. - Reklisu... da je
Dok Holidej mrtav!

Odjednom se ceo salun digao na
noge a neki su posli za njim do Sanka
kao da su Zeleli da ga opipaju i uvere
se da je zaista ziv. Stali su pored nje-
ga, nemi, neki od njih ¢ak bledi.

Ali jedan od njih bio je bledi od
ostalih. Jedan od njih je strepedi sta-
jao pored Sanka, zureci iskolacenim
ofima. Bio je to Bili Jork.

VIII

Dok Holidej se zaustavio kod San-
ka.

— Brendi, krémare, ali najbolji koji
imas! — obratio se prosedom barme-
nu.

Barmen po imenu Tom Kreg gledao
ga je kao da vidi duha, ali kada je Ho-
lidej ponovio naredbu, on je skoéio
da poslusa.

—Da... odmah ser.

Holidej je sve vreme pazljivo mo-
trio Bili Jorka. Visoki TeksaSanin
stajao je jo$ uvek bled u licu, nepo-
kretan kao okamenjen, ne progovara-
juéi ni reé€. U stvari, stajao je i stakla-
snim ribljim odima zurio u ¢oveka
pred sobom.

Konobar je prineo flasu i ¢asu i
Dok je nalio sebi pice. Srknuo je je-
dan gutljaj a onda revolveras$u uputio
hladan osmeh. — Zar nesto nije u re-
du, Bili?

Bili je otvorio usta da nesto kaze ali
redi su mu zastale u griu.

—Mozda ja znam Sta nije u redu,
Bili — nastavio je Holidej podrugljivo
u tifini koja je vladala. — Ti si, vidim,
zabrinut! I treba da budes, Bili! Ti
sad razmisljas o tome kako éovek ko-
ga si ustrelio, i to s leda, i dalje diSe i
hoda! Je li tako, Bili? — Zadutao je za
trenutak. — Jer za tebe je normalno da
covek koga si jednom ustrelio...itos
leda... ostane da lezi tamo gde je
pao...idabude hrana vukovima!

— Holideje... — kriknuo je Bili Jork
promuklo.

— Znas, Bili, mislim da ovim ljudi-
ma dugujemo jedno objasnjenje > na~
stavio je Holidej lagano. Otpio je gut-
ljaj brendija i dopunio ¢asu. — Pret-
postavljam da je potera po povratku
u grad saopstila gradanima da sam ja
mrtav, a evo, ja sam sada ovde i pi-
juckam ovaj brendi. Cini mi se da to
na neki naéin treba objasniti, Bili —
Digao je ¢asu i podsmesljivo nazdra-
vio. — Kako bi bilo da pokusa$ da to
objasnis, Bili?

Mrsavi revolvera$ je i dalje bio
bled, skoro siv u licu, ali se veé bio
pribrao. Prestao je da podrhtava i
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gledao je oko sebe radoznala i ljuta
lica.

—Da, §ta se to desilo? — zapitao je
Dzosua DzZenkinson, ¢eSuéi se po gla-
vi. — Refeno nam je da je onaj melez
ubio Doka Holideja kada je potera
pokusala da ga uhapsi. Pa ti li¢no si
nam to rekao Bili! Rekao si da je Ma-
derov metak pogodio Holideja i us-
mrtio ga. Pricao si kako je to dodavo-
la peh!

— Jeste, bas tako si rekao, Bili — ja-
vio se neko drugi.

—Pa... utom sluéaju moram da ka-
Zem da je Bili Jork obiéan lazljivac —
rekao je Holidej lezernim glasom. - U
stvari, morao bih jos neSto da dodam,
pa bih rekao da je lazov i podmukao
ubica! Metak koji me je pogodio nije
ispalio DZoni Madero...

— Holideje! — zahripao je promuklo
Bili. _

— Zave?Zi Bili i pusti me da zavr8§im.

- Sta!? — Bili je zaZmirio o¢ima. Ni-
je bio naviknut na takav naéin razgo-
vora. Video je kako se njegov ugled
srozava u o¢ima gradana.

—Kao §to rekoh, nije me pogodio
DzZonijev metak — rekao je Holidej i
hladnim, optuzujué¢im oéima pogle-
dao TeksaSanina. — Na mene je pucao
ovaj lupez, Bili Jork!

— Tiprljavi...

— Zavezi Bili! ~ ponovio je Dok
ostro. — Ne prekidaj me. Ovi ljudi Zele
da ¢uju Sta se desilo... Sta se
STVARNO desilo. Zele da éuju kako
smo gonili Madera, i kako su se onda
Predi i njegovi plaédenici odluéili da
izvr$e umisljajno svirepo ubistvo.

Od njegove izjave prisutnima je za-
stao dah. Ljudi su se zagledali a onda
opet upitno pogledali Bilija.

— Reci... reci samo jos jednu rec pa
¢u te ubiti! — izustio je Bili Jork guse-
¢i se od besa.

-~ Ubicée§ me?... - zapitao se Dok.

Na usnama mu je zaigrao podrugljivi
osmeh. — Hoée§ da kazZe$ da bi hteoda
ti jo§ jednom ckrenem leda?

— Niko neée tako razgovarati sa Bi-
1i Jorkom! — prosiktao je kroz zube
revolveraS glasom nabijenim pret-
njom. :

Bili Jork je sada opet bio onaj stari,
revolvera$ Zeljan slave, ubica koji ni-
je mogao da dopusti Holideju da ga i
dalje optuzuje pred licem celog gra-
da. Prvo zaprepascenje $to pred so-
bom vidi Zivog duha bilo je proslo i
umesto toga dosla je stara hladna
smirenost, stara Zelja za ubijanjem.

—Ponovicu ti — rekao je Holidej la-
gano. — Zeli$ li da ti opet okrenem le-
da?

—Rekao bih da si me ovim reéima
izazvao, Holideje.

— Mozda.

Holidej je otkop€ao ogrtac i gosti u
salunu su ugledali revolver nisko
opasan o bedro. To, istina, nije bio
njegov revolver sa dr§kom od slono-
vade veé¢ piStolj razbojnika Kejna
Kraga, ali je banditov pistolj bio vrlo
precizan, izostren na dodir prsta na
okidacu i lako se izvladio iz futrole.
Ljudi koji su stajali izmedu njega i
Bili Jorka brzo su se povukli u stranu
a oni iza njih razbezali su se kao ze-
¢evi. Tom Kreg se zaklonio iza $anka.

~ Da - prevalio je preko usana Bili,
osmehujuéi se sa pritajenim zado-
voljstvom. — Cini mi se da zaista tra-
Zi§ obracun, Holideje. Pa dobro, iz-
gleda da éu morati da ti izadem u su-
sret. Naravno, ako se pokaje$ i izvinis
mi se pred ovim Jjudima, ja ¢u mozda
razmotriti Sta mi...

Holidej se prezrivo osmehnuo. —Da
st izvinim? Vraga, to mi ne pada na
pamet. — Prekinuo ga je Dok, ne skri-
vajuéi mnogo svoja osecanja. — Ume-
sto toga ja ¢u to jos jednom ponoviti!
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Ti si podli ubica i to ubica s leda... i
uzto laZov!

- Znas §ta, Holideje — rekao je Bili
Jork grcedi prste desne ruke. — Pri-
znajem da sam se nadao da ¢eS reéi
tako nesto jer Zzelim da uzivam u zado-
voljstvu da te ubijem. — Revolveras je
obuhvatio Doka pogledom zmijskih
ocCiju. - Reéi éu ti nesto, Holideje.

- Da ¢ujem.

- Posto su ovi ljudi svi éuli iz tveojih
usta ove sulude optuzbe, Zelim da se
svi dobro secaju ovog obracuna kako
bi uvek mogli potvrditi da je bio po-
Sten. Hajde, potegni prvi, Holideje.

— Cekadu da ti to uéini§ — rekao je
Dok tvrdoglavo.

— Potegni prvi kad ti kaZzem! — na-
redio je Bili Jork promuklim glasom.
- Do sto davola! Ja sam profesionalac
a ti si obi¢an kukavko... iako si kao
kockar nauédio kako se koristi revol-
ver.
— Cuo si, dakle. Ali mozda nisi ¢uo
sve.

-- Misli§ na to Sto si prijatelj Vajata
Erpa. E bas me briga za to. Smem da
se kladim da ni on nije brzi od mene.

Bilijevi prsti stegli su se iznad
drike revolvera.

- Ja i Erp smo prijatelji, to je ta¢no,
ali nismo uvek zajedno. Pa ipak, kao
§to vidis, ja sam Zziv.

Teksasanin se poc¢eo kolebati.

— Hajde Bili! — izazivao ga je Dok. -
Inaée ée ljudi misliti da nisi imao
hrabrosti da potegne§ revolver kad
stojimo licem u lice.

- Kopile!

Holidej je zapazio da je talas gneva
zarumeneo lice Bili Jorka, i proé¢itao
iskru ubilac¢ke resenosti u blesku nje-
govih oéiju. Nije mu promaklo da su
se Bilijevi prsti stisnuli oko drike re-
volvera i sacekao je da revolveras po-
tegne revolver iz futrole, a kada je Bi-
lijev revolver poceo da klizi navise,

on je u deliéu sekunde izvukao revol-
ver. Dva pistolja su se istovremeno
uperila ka cilju. Grmljavina pucnjave
potresla je zidove saluna i Bili Jork je
zamlatarao rukama kad mu je Holi-
dejev metak probio stomak i prsnuo
mlaz krvi po odelu i koSulji. Visoki
revolveras je kriknuo i zateturao se
duz sanka, ruSeéi zgréenom rukom
flage i ¢ase, dok je drugom rukom jos
uvek stezao revolver iz koga su blju-
vali nasumice ispgljeni meci. Holidej
je ispalio i drugi metak posle ¢ega se
Teksasanin glavacke skljokao na
pod.

—0-K Koral i Dodz Siti su dosta
davno proéli ali éovek retko zaborav-
lja §ta je u njima naucio -~ rekao je
Holidej vradajuéi revolver u futrolu.
Pogled mu se zadrzao na Bilijuion je
rezignirano odmahnuo glavom. — Ne
zaboravlja, zapamti to Bili.

U tom trenutku leptir vrata su se
§irom otvorila.

Prosed ¢ovek sa sjajno ugla¢anom
Serifskom zvezdom na prsima i dva
revolvera u ruci, zastao je na vratima
i zagledao se u pustolova. Sumno je
uzdahnuo a onda mu se pogled zad-
rzao na mrtvom telu. Za trenutak Lo-
ketov zamenik Ed Maler nije znao §ta
da radi i gde da gleda; u toboznjeg
duha ili u krvavo telo na zemlji.

- Dok... Dok Holidej! —zamucao je
zamenik Maler, jedva verujuéi svojim
océima.

— Gde je Loket? — zapitao je Dok.

— Mister Holideje? Zar ste zivi?

—Da, Ziv sam. Na opSte c¢udenje
onih koji su hteli drukéije, — rekao je
Dok Holidej kiselo. — A sada, zameni-
Ce, ako nemate nista protiv, recite mi
§ta je sa Loketom.

—Ali... ali... — zamucao je Serifov
pomocnik. — Vi mora biti veé znate. ..
hoéu da kazZem...

—~ Kazite, $ta...
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Maler je izgledao zbunjen. — Serif
Loket je mrtav.

*

—Koga to nose, Sibo? — zapitao je
Cet Harkins sa kreveta sa §irokim uz-
glavljem.

Kraljica Tamblvid saluna ustala je
sa kreveta graciozno kao razmaZena
macka. Bila je dugonoga plavusa, ne
obi¢na zabavljadica koja se mogla
kupiti za pet dolara, ve¢ za mnogo
veéu cenu koju su mogli da plate sa-
mo ljudi sa debljim novéanikom. Za-
hvaljujuéi nagradi primljenoj od mi-
ster Perdija, Cet Harkins je ve¢ dve
noéi bio gost salunske kraljice. Nje-
gove pozZudne o¢i ispratile su je do
prozora proZdirué¢i pogledom njene
okruglaste grudi i zaobljena bedra i
butine.

Siba je zastala pored prozora i ma-
lo razmakla ivicu zavese.

— Iznose nekog krupnog, dugackog
c¢oveka, mister Harkinse.

Dopadalo mu se §to ga je nazivala
mister Harkins. To ga je na neki na-
¢in ¢inilo vaZznim, za dlaku visim od
obi¢nog kauboja. Ali §ta pric¢ati, pa
obic¢an kauboj ne bi mogao dopustiti
sebi da kupi Sebinu naklonost.

—Da, to je neki visok covek, vrlo
visok — konstatovala je devojka ko-
lebljivo. — U stvari ima leSeva na sve
strane, mister Harkinse.

Harkins se namrstio. — Kako to mi-
slis: na sve strane?

Ona je ponovo provirila izmedu za-
vesa na ulicu. — Pa, na primer, vidim
dva leSa privezana za konja.

— Oh, to je neki lovac ucenjenih —
izustio je Cet Harkins sa gnuianjem.

— Tako izgleda.

Harkins je jezikom liznuo suve us-
ne. —~ Hajde medena pozuri! Koga to
iznose?

— Oh, ne! — uzviknula je iznenada.
Gledala je kroz prozor i pri tom jedva
disala od iznenadenja. — To... to je
nemoguce!

— 8ta? Sta ne mozZe biti?

— Toje vas prijatel;j. :

— Sta?—Uspravio se u krevetu.

— Onaj Covek sa kojim ste dojahali.

— Bili? Gospode boze... — Cet Har-
kins je skocCio iz kreveta, potpuno nag
kao i devojka i potréao do prozora.
Razgrnuo je zavese i pogledao na Kki-
snu ulicu. Stigao je da pogleda bag u
tom trenutku kada su dva ¢oveka no-
sili Bili Jorka preko ulice ka kapeli za
sahrane. RevolveraSevo lice bilo je
avetinjski bledo a glava mu je klima-
vo visila dodirujuéi blatnjavu ulicu.

— Sto mu gromova! Ko je mogao da
ubije Bilija?

—Ja... sam mislila da je on vrlo brz
na revolveru... da je najbrzi.

Harkins je odjednom stegao zavesu
i za malo da je nije otrgao.

—Sta je, u éemu je stvar? — prosa-
putala je Siba prestraseno, videvsi da
je iz Harkinsovog lica nestalo posled-
nje kapi krvi.

—To... to bi mogao da bude.

— Izgledate kao da ste videli duha!

—Mozda i jesam, Sibo, mozda i je-
sam, — rekao je promuklim glasom ne
skidajuéi pogled sa visokog ¢oveka
koji je hodao pored nekog dedaka i
Serifa Malera.

— Ko je... Ko je taj éovek? Izgleda
otmeno i kao da mi je odnekuda po-
zZnat.

—To je neki tip koji se zove Dok
Holidej.

— Dok Holidej! Pa,naravno, sad mi
je jasno. Znam ga jo§ od onda kada
sam plovila na Misisipi. To je pravi
dzZentlmen. I, bogami... veit na revol-
veru.

Nastavila je jo§ nesto da prica o
Holideju ali Harkins je nije slusao.
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Umesto toga, stajao je licem priljub-
ljenim uz prozorsko okno. Toga Cove-
ka ostavili su mrtvog ili skoro mrivog
na visoravni i trebalo je da ga vukovi
dokrajée. Pa ipak, on nije mrtav nego
Ziv i zdrav, toliko Ziv i zdrav da je
njegov revolver oduvao Bili Jorka na
onaj svet!

— Ali kako mu je samo uspeloda...

— Mister Harkinse...

Napravio se da je nije ¢uo a mozda
je nije ni éuo. Suvife je bio zauzet mi-
slima. Nije mogao da shvati kako je
Dok Holidej uspeo da prezivi i da se
konaéno dodepa Tvin Forksa, ali to se
ipak nekako desilo. Morao je verova-
tu ono §to je video sopstvenim o€ima.

Taj ¢ovek na ulici bio je Dok Holi-
dej i njegovo prisustvo znacilo je opa-
snost za svakog éoveka koji je jahao
sa poterom.

et Harkins je dobro znao $ta mu
valja raditi.

— Daj mi pantalone.

—Evo odmabh.

Siba se digla iz kreveta u koji se u
meduvremenu bila vratila. Radeéi u
salunu na surovoj granici Divljeg Za-
pada, ona se bila navikla na nasilje i
nasilnu smrt. Pucnji revolvera bili su
za nju uobicajena muzika. Dobacila
je Harkinsu njegovo odelo i zapalila
cigaretu. Steta $to je ovaj najnoviji
gost morao da ode. Plaéao je dobro a
sem toga u ljubavni ¢in unosio je ne-
ku grubost koja joj se dopadala. Gle-
dala ga je dok se oblaéio i dok je zate-
zao opasacé sa revolverom. Zavrsivsi
oblacenje, prisao je ¢iviluku i skinuo
svoj SesSir.

— Kada ¢éu te opet videti? — zapitala
je. )
— Uskoro - rekao je kratko.

Bacio je nekoliko novéanica na
njen toaletni sto i uputio se ka vrati-
ma. Izasao je na galeriju i posao niz
stepenice. Mrlje krvi Sarale su pod

saluna gde je Bili leZao ali se nije
zadrzao da od ofevidaca ¢uje pojedi-
nosti obra¢una. Najamnik rané¢a ,,Di-
jamond* probio se kroz gomilu ljudi i
izaSao na trotoar. Bacio je pogled na
drugu stranu ulice. Serifska stanica
bila je osvetljena a kod privezista
stajao je konj natovaren sa dva lesa.
Harkins je Zurno prisao svom konju i
nervoznim pokretima odvezao mokre
kajase od privezista. Mlazevi kise za-
suli su ga kada je pojahao i pri ¢kilja-
voj svetlosti retkih svetlosti poterao
svoju crnu kobilu niz ulicu ka izlazu
iz grada.

Kod prvog ugla skrenuo je prema
severu i poterao konja uzanom blat-
njavom sporednom ulicom koja je vi-
jugala izmedu tamnog niza udZera
sklepanih od lima, dasaka i ter papi-
ra. Ulidica se zavriavala poljanom na
koju se dalje nastavljala prerija i ne-
§to kasnije Cet Harkins je u daljini
ugledao svetlosti ranéa ,,Dijamond*.

| ]

Serifov zamenik Spicastog izgleda
lica sedeo je za stolom. Holidej je Lo-
ketovog mladog zamenika sreo samo
jednom i veé tada je stvorio povrsan
sud o njemu. Njegov prvi utisak bio je
da je Serifov zamenik prili¢no labilna
osoba, nezrela za to da ponese znacku
gradskog serifa. Njegova pojava nije
ulivala autoritet a pokreti su mu bili
tromi i bezvoljni. Sve u svemu Serifov
pomo¢énik je bio beznafajna, anonim-
na, mirna, moZda ¢ak i pla$liva lié-
nost, ali svejedno, Dok ipak nije hteo
da ga otpise. Pod dobrom komandom
Maler je ipak mogao biti koristan.

Serifov pomoénik je slufao dok mu
je Holidej pri¢ao o dogadajima na
putu. Cuvar zakona ga je bez reéi slu-
Sao, a kada je Dok Holidej zapitao §ta
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se desilo sa Serifom Loketom, on je
digao obrve.

~— Nije se vratio.

— ... Mora biti da je Perdi ubio Loke-
ta pri povratku u Tvin Forks - zaklju-
¢io je Holidej. — MoZda je ra¢unao-da
¢e, kada bezbedno stigne u grad, kod
Loketa doéi do neke vrste unutrasnje
dusevne borbe i griZe savesti koja bi
Perdiju mogla naneti §tete. Uostalom,
od samog pocetka Loket nije bio mno-
go odusevljen tom poterom.

— Zasto ga je Perdi poveo sa sobom?

— Da potrebi da potreban autoritet.
Ko ¢ée pitati sta se desilo ako Serif
predvodi poteru? — Dok Holidej je za-
palio cigaru. - Kako je Perdi objasnio
éinjenicu da se Loket nije vratio sa
njima?

- Sve je izgledalo istinito i logi¢no
— podeo se priseéati Ed Maler. — Perdi
i Bili Jork dojahali su u grad da pod-
nesu izvestaj. Izjavili su da ste im se
vi pridruzili i da su zahvaljujuéi ve-
Stini i naporu uspeli da stignu Made-
ra... 1 njegovu sestru. Po njihovom
tvrdenju melez se suprotstavio hap-
Senju. Rekli su da se ponaSao kao
pravi zlo€inac... kao divlja zver. Po-
tegao je, rekli su, revolver i poceo da
puca. Jedan metak je pogodio vas a
drugi Looketa. Onda je i on pao mrtav.
Tako su oni ispric¢ali i meni je to iz-
gledalo prihvatljivo.

— A §ta su rekli za devojku?

— Pitao sam za Vandu Madero — re-
kao je Maler. — Perdi je jednostavno
odgovorio da je devojka pobegla kao
divlja macka. Predstavio je stvar ta-
ko kao da su pokus$ali da je stignu i
objasne joj da je slobodna i da se bez-
bedno moze vratiti u grad, ali ona je
pobegla glavom bez obzira. Nije htela
ni da ih saslusa.

— LaZ, gola laz. Poku3ali su da je si-
luju! —izjavio je Holidej. — A namera-
vali su i da je posle silovanja ubiju.

— Otkuda to znate?

— Kada su Perdi i njegovi razbojni-
ci otisli, ona se vratila i pomogla mi
da prezivim. Previla mi je ranu i ne-
govala me. Kao sto vidite, Serife, du-
gujem joj zivot. — Holide] je povukao
jos jedan dim i izbacio opuSak cigare.
— Ali ja bih vas pitao nesto drugo.

- Recite.

— Zar ne uvidate koliko ovaj doga-
daj ide Perdiju na ruku?

— Kako? Kako to mislite.

— Perdi poseduje zaloZznicu na Ma-
derovo imanje. Hipoteku, je li vam
jasno. Ako Dzoni 1 njegova sestra ne-
stanu, onda za njega nema nikakve
prepreke da zaloznicu pretvori u pra-
vo svojine na njihovu farmu. Ja mi-
slim da mu je to bio glavni cilj.

—Pa on je to veé¢ ucdinio.

— Nije gubio vreme, bogami.

Maler je iz fioke svog pisaceg stola
izvukao jednu kovertu. - Ovo su zva-
ni¢ni dokumenti u kojima se najav-
Ijuje preuzimanje zeriiljista za otpla-
tu hipotekarnog duga, koje je potpi-
sao liéno Perdi. Moja je duznost da te
dokumente sutra deponujem u sud
kada sudija Votkins dode u grad. Ka-
da se deponovanje izvr§i i kada sudi-
ja stavi svoju zabeleSku, Perdi ¢e po-
stati vlasnik Maderove zemlje... za-
koniti vlasnik.

— Ali preuzimanje zvaniéno jos nije
okonc¢ano jer sudija nije stavio svoj
paraf?

—Pa... zvani¢no nije...

— Zadrzite te dokumente, Ed -
predlozio je Dok Holidej. — Zadrzite
ih u vasoj fioci jer neée ni biti potreb-
ni. Ho¢u da kaZzem da po zavrsetku
ove nodi Perdi neée biti u moguénosti
da preuzme zemljista niti bilo sta
drugo.

Maler se kolebao. — Moram da vas
opomenem da se Lejf Perdi veé pona-
$a kao vlasnik Maderovog imanja.
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— Znam, — slozZio se Holidej. — Video
sam da je zapalio njihovu kolibu i po-
lomio ogradu. Njegova stoka ve¢ pase
na Maderovim pasnjacima. Znate li
§ta, Ede? Mislim da je vreme da uéi-
nimo nesto u vezi sa Lejform Perdi-
jem!

Serifov zamenik Ed Maler nije bio
ni izbliza toliko alarmiran kao §to je
Holidej moZda mislio. Dosta lenjo je
zapitao. — A $ta to imate na umu mi-
ster Holideje?

— Nesto vrlo jednostavno. Posto je
Loket uzeo za pomoénike ljude sa
ran¢a Dijamond, vi mozete da ovla-
stite mene... Bas kao §to me je Loket
uzeo za ¢lana potere. Ja sam tada po-
lozio zakletvu a sada to mogu da uéi-
nim i pred vama.

— I onda?

—Onda ¢u poéi na ran¢ ,Dija-
mond"“.

~ Zasto?

-~ Da saslusam Perdija...
suo¢im sa njim.

—1I ja éu poéi sa vama - Zivnuo je
Maler. — Mister Lejf Perdi mi veé
odavno sedi na glavi i, bogami, imace
da mi odgovori na dobar broj pita-
nja... i to ée mi odgovarati ovde u
mojoj kancelariji kao uhapsenik.

Holidej je ugasio opusSak cigare.
Mozda je ipak pametno uradio §to ni-
je odmah otpisao Serifovog zamenika.
Maler je bio lenj, mlitav i neodlu¢an
ali je imao i svoje svetle trenutke. Uo-
stalom, po ovih poslednjih nekoliko
reci izgledalo je da ima viSe hrabrosti
nego njegov pokojni prethodnik. Na-
ravno, tek vreme ¢e pokazati $ta je
taéno.

— Perdi nije tip ¢oveka koji ¢e lako
dopustiti da bude uhapsen — upozorio
je Dok Serifa.

Nastalo je kratko ¢utanje.

— Nisam ni mislio da jeste — rekao
je Maler konac¢no.

i da se

—-Onda da polozim zakletvu —
predloZio je Dok.

— Dignite desnu ruku, mister Holi-
deje — rekao je Maler zauzimajuci
zvaniéan stav. Zamenik Serifa, Ed

‘Maler, izgovarao je zakletvu re¢ po

re¢ a Dok Holidej je ponavljao za
njim. Nije mu to bilo prvi put. Od
okr$aja kod O-k Korala vise puta je
ponovio zakletvu éuvara reda i zako-
na. Kada je zavrsio, Maler je otvorio
jednu crnu ukoricenu knjigu i okre-
nuo nekoliko strana. Uzeo je pero i
poceo da piSe. — Uzgred da vam ka-
Zem upisac¢u vas za nagradu za ova
dva bandita koje ste doneli. Ucena za
Kraga je dosta velika ako niste znali.
Ujutru éu telegrafisati da je poSalju
ovamo.

— Napisite u tu knjigu da novac od
ucene bude pla¢en na rac¢un Vande
Madero — odredio je Holidej.

Ed Maler je nabrao obrve a onda
slegnuo ramenima. — O’kej, ako vi ta-
ko kazete.

Na kraju je Holidej potpisao izve-
Staj u knjizi.

~ Sad mozZemo poéi — rekao je.

Maler je zatvorio knjigu i pruzio
ruku da dohvati SeSir. Serifov zame-
nik je prisao polici sa puskama i oda-
brao jednu sjajnu Vinéesterku. No
tek sto je uzeo pusku zastao je.

- Cujte Holideje, mozda bi ipak
trebalo da potrazimo pomo¢.

Holidej ga je nadmoéno pogledao. —
Recite mi samo jednu stvar, zameni-
¢e: koliko ljudi bi po vasem misljenju
bilo spremno da uzme oruzje u ruke i
pode sanama da uhapsnno Perdija?

- Pa, ovako na brzinu..

— Samo biste traéili vreme.. i vaSe
i moje — rekao je Holidej suvo. - Ja iz
ovih stopa polazim... sa vama ili bez
vas. Odludite.

Maler je progutao pljuvacku. — Ide-
mo zajedno.
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Dva ¢oveka su izasla u tamnu noé.

Zaslepljujuéa kifa koja je lila kao
iz kabla u meduvremenu je ustupila
mesto maglic¢astoj sitnoj tonji i Holi-
dej je na nebu kroz tanku koprenu
magle ugledao nejasnu siluetu mese-
ca. Holidej i Serif su pojahali u mraku
i poterali konje kroz Zitko blato
Glavne ulice. Prosli su kroz Zuto sve-
tlo Tamblvid saluna i uputili se pre-
ma dolini.

IzaSavsi iz grada, konjanici su kre-
nuli starim kolskim putem koji je sa-
da bio pretvoren u Zitku barustinu.
Od gradskih svetlosti udaljili su se u
pravcu ranéa Lejfa Perdija.

Holidej je pokuSavao da pogledom
prodre iza ranéa Dijamond ne bi li
ugledao Zar zgariSta onoga $to je ne-
kada bio dom Maderovih. Ali kida je
ugasila plamen. No znao je ipak da
ni$ta od pokuéstva nije ostalo neoste-
¢eno, naprotiv, bio je uveren da je ko-
liba uniStena do temelja. Jo§ jednom
je hladni gnev stegao Doka Holideja
pri pomisli na bezobzirnog Perdija i
naéin kako je taj beskrupulozni éo-
vek bio spreman da laze, pljacka i
ubija samo da bi prodirio svoje car-
stvo.

Put je na raskrsnici zavijao i na-
stavljao dalje uz zi¢anu ogradu Blun-
delovog ranéa ,Roling V*.

Konjanici su podboli konje u susret
vetru i posle nepunog minuta pljusak
ih je ponovo poskropio. Onda su se
oblaci odjednom razisli i predeo je
obasjala blistava mesecina.

Baciv§i pogled preko zatamnelog
sloja trave, Dok Holidej je ugledao
svetlosti Perdijeve rané kuée. Mnogo
puta je imao prilike da vidi kucde
imuénih ranéera i ova se niéim nije
razlikovala od standardnih domova
dobro stojecih stoéara. Bilo je to dvo-
katno zdanje nalik na zamak sa po-
gledom na dolinu. Mada je bio mrak,

iz daljine su se mogli nazreti etvrta-
sti kameni stubovi na koje se nasla-
njala velika nastreSnica iznad ula-
znih vrata i prostrane verande.

Stigli su do visokog drvenog luka
iznad ulaznih vratnica kroz koje se
ulazilo na Perdijevo imanje. Dobro
utaban i uredno odrzavan posljuncen
put vodio je do rané kuée.

Oba konjanika jahala su lagano

. prilaznim putem. U tami oko njih

mukala su goveda a nedaleko ispred
njih ¢uli su Sum nabujalog potoka.
Put ih je vodio do mosta od brvana
koji je spajao dve obale bu¢nog poto-
ka i presavsi ga, konjanici su se upu-
tili prema jednom visokom boru ¢ija
se silueta jasno ocrtavala pri mesedi-
ni.

Mukanje goveda je za trenutak
prestalo a u istom momentu, kao po
nekom dogovoru, utifao se Sum vetra.

Predeo je utonuo u potpunu tisinu.

A onda, odjednom, kao da je nasta-
la erupcija!

IX

Prvi kurSum zviznuo je iz mraka i
pogodio konja koga je Dok Holidej
jahao. Smrtno pogoden mrkov se za-
ljuljac i Holidej se bacio sa njegovih
leda pre nego $to su jo§ dva metka
rasparala noénu tamu. Pao je na
vlaZnu travu i veé u padu izvukao re-
volver, a veé¢ mrtav konj srufio se u
blago pored njega.

Ed Maler je i dalje neodluéno sedeo
u sedlu.

— Dole! Sjasi — Povikao mu je Holi-

dej.

%eri.fov zamenik je i dalje sedeo §i-
roko razrogaéenih o€iju i tek posle
sekunde ili dve pokusao je da okrene

" konja. Jo§ dva pucnja su grmnula kao

jedan iza stenja na levoj strani puta.
Uplaseni Malerov konj se prestraseno
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uspravio na zadnje noge a jedan me-
tak je pogodio policajca u ruku. Od-
mah zatim konj ga je zbacio i Serifov
zamenik je pao na travu. Skoro pla-
c¢uci kao malo dete, maler je desnom
rukom stisnuo ranu. Krv je mlazem
potekla oko niegovih prstiju.

— Lezite! —naredio je Holidej.

Busija§i su ponovo otvorili vatru i
kur§umi su se zarili u telo mrtvog ko-
nja.

-~ Gospode boze... - zacvileo je Ma-
ler, pokusavajuc¢i da izvuée revolver
iz futrole.

— Mislim da ih ima trojica — promr-
mljao je Holidej. — Dvojica su iza
onih stena, a jedan je iza nas na onom

uzviSenju.
—Znaéi... da su nas uhvatili u
unakrsnu vatru.

— Mislite li da se mozete uhvatiti u
kostac sa onim ¢ovom iza nas?

— Neznam... pokuSadu...

- U tom slucaju ja ¢u zaéi za leda
ovima iza stena - rekao je Holidej Se-
rifovom zameniku. — Vi samo lezite
na zemlji i s vremena na vreme opali-
te po neki metak prema uzvisenju.

Posle tih re¢i, Dok Holidej je poéeo
da puzi kroz travu da bi zasao iza le-
da onih koji su se krili iza stena. Kre-
tao se tiho kao senka.

Ostavsi iza njega, Ed Maler je je-
dan za drugim ispalio nekoliko meta-
ka prema uzviSenju, spreavajuéi
skrivenog busijasa da digne glavu.
Napadaci skriveni iza stena poceli su
se dovikivati kada je Holidej nepri-
mecen kliznuo niz obalu potoka.

Zaklonjen visokom obalom, zaga-
zio je u zapenusfanu vodu. Drzec¢i re-
volver iznad hladne vode, poSao je ni-
zvodno. Dno potoka bilo je klizavo
ali je Holidej uspeo da odrzi ravnote-
Zu i da nastavi lagani hod niz vodu do
mesta gde se zapenusana voda kovi-
tlala oko ogolelog korenja jedne vrbe.

Tu je izagao iz vode.

Cuo je kako se busijasi dovikuju i
kako se njihove redi medaju sa puc-
njima puSaka i revolvera. Holidej se
izvukao na ivicu potoka a onda se
priljubio uz travu. Nalazio se tacno
iza stena.

Stiskajuéi dr§ku revolvera, otpuzio
je do prve stene, ogromne gromade
tvrdog krefnjaka i priljubio se uz
glatku, hladnu povrsinu. Oprezno,
santimetar po santimetar poSao je
oko stene i ugledao Krigera koji je
stajao okrenut le@ima. Placenik rac-
na ,Dijamond” bio je zauzet punje-
njem puike.

— Jos uvek ne mogu da vidim onog
nitkova, Cete — dozvao je Kriger dru-
gog busijasa koji se nalazio niZe niz
stenu.

— Maler je ovde! — doviknuo mu je
Harkins.

- I Holidej se mora negde nalaziti —
rekao je Kriger.

- Holidej je ovde, Krigere! — rekao
je Dok tiho.

- Grom i pakao! — proSaputao je
Kriger o¢ajnicki.

— Baci oruzje Kriger.

- Nosi sedo davola!

Kriger se naglo okrenuo i naperio
pusku u ofajnickom pokusaju da po-
godi protivnika. No Holidej ga je jed-
nim dobro ciljanim metkom pogodio
ta¢éno izmedu o€iju. Plaéenik sa ranca
Dijamond zgréio se preko puske i
skljokao se na zemlju kao prazna vre-
éa.

- Krigere! Sta se dogada tamo? —
doviknuo je Cet Harkins.

Holidej je stajao pored mrtvog Kri-
gera. Zacuo je grebanje ¢izama po
tvrdom tlu.

—~ Krigere! Odgovori mi!

Cet Harkins je istréao izmedu dve
stene.

PoSao je napred a onda stao kao
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ukopan, zagledan u crni otvor cevi
Holidejevog revolvera.

— Baci pusku ili ¢es biti mrtav kao
Kriger — rekao je Dok Holidej. Nje-
gov Sestometak bio je naperen, zapet
i spreman da opali. — Cuo si me Har-
kinse... baci oruzje!

Cet Harkins je letimice pogledao
Krigerovo zgréeno telo. Otvorio je pr-
ste i puska mu je ispala iz ruke. Za-
tim je uplaseni ¢ovek digao ruke ka
nebu.

— Ne... ne pucaj! — zavapio je Har-
kins drhtedéi.

— Ko je tamo na uzviSenju?

-~ Slim... Slim Donavan — odgovo-
rio je Harkins lukavo.

— Pozovi ga da dode.

— Gospode bode, ne...

— Pozovi ga! — ponovio je Holidej.
Prislonio je cev revolvera Harkinsu
na grudi. — Reci mu da su Maler i Ho-
lidej mrtvi. Reci mu da moze slobod-
no da dode dole. I to brzo Harkinse. ..
Zovi ga ili éu te ubiti ovde na licu me-
sta.

- O’kej... O'kej... pozvaéu ga! —
sitne graske znoja izbile su po ¢elu
Ceta Harkinsa i on je Sakama napra-
vio trubu oko usta. — Slime! Slime!
Ovde je Cet! Dodi ovamo! Maler i
Holidej su mrtvi... obojca su mrtvi.
Dodi brzo!

Istovremeno je Holidej dozvao Seri-
fovog zamenika. Dozvao ga je dovolj-
no glasno da ga Maler ¢uje ali ne toli-
ko glaso da njegov glas stigne do uz-
viSenja.

— Pobrinite se za njega Ede.

Holidej je sa¢ekao da se busijas na
uzviSenju uspravi. Video je kada je
Donavan potrcao niz padinu i kada
ga je Serifov zamenik o3trom koman-
dom zadrzao.

— Nimakac ili si mrtav, Donavane!

Iznenaden i uplasen, Slim Donavan
je digao ruke u vis pred Serifovim za-

menikom koji je ustao iz trave pored
mrtvog konja.
— Napred Harkinse! - naredio je
Holidej, gurnuvsi ga revolverom.
Holidej je poterao svog zarobljeni-
ka ka mestu gde je Serifov zamenik
veé stavljao Donavanu lisice na ruke.

—Huljo! — Graknuo je Donavan
gnevno, videvsi Ceta Harkinsa. — Na-
mamio si me u klopku.

— Gde je Perdi? — zapitao je Dok
Holidej. :

Harkins se po¢eo meskoljiti a Do-
navan je samo mrgodno ¢utao.

— Mislim da bi za vas bilo bolje da
progovori§, Harkinse — upozorio ga je
Holidej i pogledao ga na naéin koji
nije obeéavao nista dobro.

—O’kej... — zabrbljao je Cet Har-
kins. — Mister Perdi je... u kuéi. Oce-
kuje me da se vratim i da mu saop-
§tim... da ste mrtvi. Rekao je da Do-
navan i Kriger ostanu da vas zakopa-
ju a da ja podem da ga obavestim da
je sve zavrieno kako valja... Eto.

— Koga jos ima u kuéi?

- Nikoga — rekao je Harkins. — Svi
ostali kauboji suu gradu...

— A gde ¢e Perdi ta¢no biti... gde ¢e
te éekati?

Harkins je progutao knedlu plju-
vacke. — to... To ne znam! Kunem se
da ne znam, Holideje! Ne znam. Kada
smo posli on je uzeo pusku i usao u
kucu.

—On ¢e, dakle, biti negde unutra
naoruzan za slucaj da njima ne uspe
da izvrSe nalog — pretpostavio je Ma-
ler. Pokretom glave pokazao je prema
kuéi. - U ovom momentu on ne zna
kako se dogadaj zavrsio. Iz kuce ne
mozZe da nas vidi a sve Sto zna to jeda
je bilo pucnjave.

~ Prema tome on ¢e ¢ekati u nadi
da ¢e Harkins pojaviti da ga obavesti
— rekao je Holidej. — Pa lepo, umesto
Harkinsa pojavicu se ja.
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— Kako stvari stoje, dvoriste oko
kuée osvetljeno je kao u po dana.
Lampe su upaljene i izveSane na sva-
kom uglu, tako da ée vas videti na
milju daleko.

Holidej je ispitivacki pogledao
Harkinsa. — Ali ako vidi da prema
kudi jase Harkins, misli¢e da je sve u
redu.

—Da, ali...

Holidej je ponovo osmotrio plaée-
nika. Harkins je na sebi imao upad-
ljivu ervenu kosulju i crne kozne
pantalone, Stari klempavi sombrero
pokrivao mu je glavu i sencio lice.

- Skidaj kosulju, Harkinse.

— Sta?

— Rekao sam skidaj kosulju.

Videvii da nema kud, Harkins je
otkopéao kosulju i pruzio je Doku.

— Skini pantalone! — naredio je
Dok.

— Stttaa?

— Cuo si me! - presekao ga je Holi-

dej britko. Osmehnuo se i potap3ao se
revolverom po Saci. — Harkinse, ima§
dve mogucnosti: ili da ih skine$§ sam
ili da ti preseCem opasac¢ jednim met-
kom. Biraj!

Ne zele¢i nista da rizikuje, Harkins
je skinuo pantalone i ostao da drhtiu
donjem vesu.

— Trebace mi i tvoj SeSir.

Holideje, ti si lud — zastenjao je
Harkins.

— Mister Holidej za tebe, gade, —
procedio je kroz zube Holidej.

Dok Holidej je brzo skinuo svoje
odelo i navukao Harkinsovu ko§ulju i
pantalone. Zatim je na glavu stavio
njegov Sesir. Onda je pokazao pokre-
tom glave ka mrtvom konju.

—Uzmi ono éebe i ogrni se da ne
nazebe§, Harkinse. Ne bih Zeleo da
nazebe$ i da bude§ bolestan za sop-
stveno sudenje. To ne bi bilo zgodno,
a?

~ Ne, ne bi - sloZio se Maler.

—Pa... — okrenuo se Holidej Serifu.
— Kako vam izgledam Ede?

Maler ga je kriticki osmotrio. — Mi-
slim da biste izdaleka mogli proéi za
Harkinsa.

— To je sve §to mi je potrebno — Ho-
lidej je bocnuo Harkinsa vrhom re-
volvera. — Gde su konji?

— Dole pored stene.

— Vi ostanite ovde da pazite na ovu
dvojcu nevaljalaca, Malere — rekao je
Holidej Serifu. — Neéu se dugo zad-
rzati.

Ostavio je Serifovog pomoénika i
uputio se mestu iza stene gde su sta-
jali vezani konji. Prisetio se da Har-
kins jaSe dugonogog mrkova i nasavsi
ga izmedu konja vinuo se u sedlo.

Poterao je konja prema rané kuéi i
sa svakim predenim korakom sve-
tlost lampi bila je sve jasnija. Za
kratko vreme usao je u krug obasjan
zuckastim sjajem. Znao je da je pri-
mecen. Osecao je na sebi pogled skri-
venih o¢iju.

Rané ku¢a je podivala u potpunoj
tiSini kao osvetljeno groblje. Holidej
je nastavio da jae sve bliZe i stigao
do niza svetiljki na verandi. Tu je za-
stao 1 osvrnuo se oko sebe. Negde su
lupnula vetrom zaletela vrata.

~ Cete!

Glas je dolazio iz spavaonice za
kauboje.

— Cete, jeste li sredili smutljivce?!

Holidejevo lice skrivao je Sirok
klempavi obod sombrera i on je pote-
rao konja pored svetiljki ka zamrace-
noj spavaonici.

—~Naravno, mister Perdi. — Hol1de]
je nastojao da oponasa Harkinsov na-
¢in govora.

Dojahao je sasvim blizu spavaonice
i tada su se vrata otvorila. Lejf Perdi
se pojavio u otvoru vrata i spusti pu-
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Sku. Ranéerovo lice razvukao je §irok
trijumfalan osmeh.

— Ovoga puta, nadam se, da se taj
pasji sin nec¢e povampiriti.

Na dvadesetak metara daleko, Ho-
lidej je zaustavio konja. Drzao je gla-
vu oborenu ali je ipak mogao da vidi
zar cigare u Perdijevim zubima.

— Ovo ¢emo morati da proslavimo,
Cete — rekao je Perdi. — Cigare i vino.
Dodi ovamo u moju kancelariju.

Holidej je izvukao revolver i digao
glavu.

— Perdi, uhap$en si!

— Sta... §ta je do davola? — zinuo je
Perdi sa nevericom i pobledeo kao
pepeo.

— Baci pusku!

— Holidej, ti... nemas pravo... - za-
mucao je Perdi jo§ uvek zbunjen.

- Baci pusku ili si mrtav.

Napeti sekundi su prolazili pre ne-
go §to je puska uz zveket pala na pod.

— Gde su moji ljudi? — prosaputao
je Perdi zbunjeno.

— Mrtvi ili uhapSseni. I ti si uhapSen
i bice ti sudeno za ubistvo DZoni Ma-
dera.

— Za ubistvo jednog smrdljivog me-
leza?

—D2Zoni je bio bolji ¢ovek od tebe,
Perdi.

Perdi je zurio u Doka sa osmehom
na usnama. — Nijedna porota me nece
osuditi zbog jednog meleza. Gubis
vreme.

— Osudice te. Ako ne za to, onda za
ubistvo Serifa Loketa.

— Morao sam... da ubijem Loketa —
procedio je Perdi promuklo. — Moglo
se desiti da po povratku u grad nesto
zabrlja.

— Znam. A sada podi u Stalu da uz-
mes konja.

Perdi je lagano posao ka §tali pra-
¢en Holidejem. Pred vratima je za-
stao.

—Otvori vrata! — naredio je Dok
Holidej.

Perdi je Sirom otvorio vrata. Sve-
tlost je preplavila unutrasnjost.

—Uzmi konja iz prve pregrade! —
Naredio je Dok. — Tu je i sedlo na
ogradi.

Perdi je pruzio ruke da uzme sedlo.
Znoj mu je rosio lice. — Holideje, zar
ne mozZzemo nekako da se nagodimo?

— Nema nagodbe.

— Ja sam bogat éovek, ti to znas.

— Znam, ali pravda mi je vaznija od
tvojih para. Ti treba da visis! '

Perdi je dohvatio sedlo i ispustio
ga. Praveéi se da hoée da ga dohvati,
on se sagnuo i munjevito zavukao ru-
ku pod kaput. U njegovoj ruci ble-
snuo je mali crni ,deringer”, ali je
Dok Holidej ve¢ zatezao oroz svog Se-
stometka. Pucanje je zatresao Stalu i
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Perdi je udarom metka odbacen na
ogradu pregrade. Holidej ga je gledao
kako klizi niz grubo tesane daske i
mrtav pada u seno.

Nekoliko trenutaka kasnije odja-
hao je preko dvorista u noé.

x

Bila je prosla ponoé¢ kada je Dok
Holidej usao u predvorje hotela i pro-
budio dremljivog portira. Pre toga je
sa Malerom smestio Harkinsa i Do-
navana u zatvorske celije gde je tre-
balo da ostanu do sudenja. Time je
afera Perdi bila zavrSena. Kada se
dobro odmori, pobrinuce se za Vandu
Madero.

Portir je protrljao oéi i razvukaoli-
ce u najljubazniji osmeh.

—Oh, gospodin Holidej. Odekivali
.smo vas i mogu vam reéi da je za nas
velika éast 5to cete odsesti kod nas.
Doduse u Tvin Forksu nmema drugog
hotela ali. .. '

— Dobro, dobro, ne pri¢ajte mnogo
¢ovece, umoran sam. Hoéu sobu, ku-
patilo i posle toga osam ¢asova mira i
tiSine,

-~ Razume se, mister Holideje, kao
§to rekoh, oéekivali smo vas. Vasa so-
ba je broj sedam, nasa najlepsa soba
sa kupatilom i krevetom za...

— U redu, dajte mi klju¢ — prekinuo
ga je Dok.

- Ovaj, klju¢ je gore..,
otvorena jer vas tamo ¢eka jedna oso-
ba.

Holidej je nabrao obrve. Jedina
osoba koju je u Tvin Forksu pozna-

Soba je

vao bila je Vanda. Okrenuo se da po-
de uz stepenice ali ga je portir zad-
rzao.

— Mister Holideje, ovde je nesto za
vas. :

Izvukao je ispod tezge niklovani
,.kolt* sa dr§kom od slonovade. — Ov-
dasnji puskar je ovo kupio od Bili
Jorka. Saznao je da to pripada vama i
doneo ga je pravom vlasniku.

Holidej je uzeo svoj revolver i od-
merivii ga u ruci, stavie ga u futrolu
a revolver Kejna Kraga stavio na
pult. - Evo, ovo ¢ete dati puskaru. To
je pistolj bandita Kejna Kraga i neki
kolekcionari ée za njega platiti dobru
cenu.

Zatim se okrenuo i poSao uz stepe-
nice. Pred vratima sebe je zastao i
oslugnuo. U sobi je vladala tiSina i on
je lagano pritisnuo kvaku i usao. Sa-
mo jedna stona svetiljka osvetljavala
je odaju diskretnom svetloscu ali je
Dok odmah prepoznao svog posetioca.

Bila je to Vanda Madero. LeZala je
u postelji sa crnom kosom rasutom po
jastuku. Njegov ulazak ju je probu-
dio.

— Oh, Dok, najzad si dosao — rekla
je mazno.

Kada se sutra kasno probudila,
Vanda Madero je bila sama. Jedini
znak da je te noéi jos neko lezao u po-
stelji sa njom, bio je otisak glave na
jastuku pored nje.

Dok Holidej je ve¢ bio daleko od
Tvin Forksa.

- KRAJ —
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